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X3xDrive20i 161 g CO²/�km 6,9 l/100 km

Sõidurõõm

BMWX3 ERAKORDNE

ERIPAKKUMINE.
TELLIDES NÜÜD UUE BMWX3, SAAD 10 000 € VÄÄRTUSES LISAVARUSTUST TASUTA.

BMWX3 xDrive20i HIND 40 300 €

Tasuta lisavarustus sisaldab: nahkpolster ‘Nevada’, Steptronic automaatkäigukast, nahkkattegasportrool, signalisatsioon,automaatne

tagaluugi avamine jasulgemine, automaatselt tumenev salongi tahavaatepeegel,hoidikute pakett, parkimiskontrollees ja taga (PDC), Xenon lähi-ja

kaugtuled, valgustitepakett, navigatsioonisüsteemProfessional.

Tule proovisõidule!

United Motors AS Tallinn, Paldiski mnt 108, tel 659 3700; Peetri, Reti tee 4, Rae vald, tel 663 0000;

Tartu, Ülenurme vald, Soinaste,Välja tänav 7, tel 730 2870; Pärnu, Tallinnamnt 82, tel 448 1740;

Kohtla-Järve, Järveküla tee22, tel 336 4700 bmw.ee unitedmotors.ee



Kaanefoto:Kariina Tšursin-Sootla

ja Margus Sootla

Kallid asjad
Kas te olete kunagi näinud lähedalt suuri

rohelisi smaragde? Mina ei ole, need

imerohelised kivid on mu jaoks pisut liiga

kallid. Aga ma olen vaadanud riisipõlde

Yunnanis, mis on täpselt smaragdrohelised

ja keerduvad kilomeetrite pikkuselt koos

mäenõlvadega.

Olete te näinud, kuidas kiiskab 70 tonni

kulda? Mina lasin isegi oma kullast abielu-

sõrmuse ära varastada. Aga olen vaadanud

Shwedagoni pagoodi ja sealseid kullatud

kupleid Yangonis, mis lõunamaise päikese

käes silmipimestavalt kiiskavad.

Aga kui olete pigem hõbedainimene, siis

soovitan minna Antarktikasse või Grööni-

maale vaatama hõbedaselt helkivaid jää-

välju. Või liustikukeeli Andides või Alpides,

Pamiiris või Põhja-Norras.

Kui teile meeldivad värvid, aga Andy

Warholi pilte ei ole jõudu seina peale osta,

siis tasub minna mõnda Laose, Myanmari

või Vietnami mägikülla ja vaadata hmongi-

de, jaode, akhade, daode ja paljude teiste

rahvaste värvilisi rahvarõivaid. Või osta

50 dollari eest mõni Austraalia aborigeeni

värviküllane täpimaal.

Ihaldate proovida uut liiklusvahendit, millist

naabril kindlasti pole? Palun väga, võin

soovitada põhjapõtru saamide juures või

Siberis, kaameleid Aafrikas, hobuseid Kau-

kaasias, elevante Indias või härjarakendit

Kagu-Aasias.

Tahate ööbida luksuslikult ja põnevalt, aga

Tallinna Kolm Õde või Hilton Park jäävad

teile väheseks? Arusaadav – öö autokatu-

sel Botswanas või Namiibias on kindlasti

seksikam.

Kas kohalikud restoranid tunduvad iga-

vad? Siis tasub maitsta lamba silma või

pulli mune Kesk-Aasias, nahkhiiri Hiinas,

tõuke ja ritsikaid Kambodžas, elevandi

lonti Lõuna-Aafrikas, boodog’i Mongoo-

lias, viis kuud kuivatatud ja haisvat kæstur

hákarl’i Islandil, sama hullusti haisevat

surströmming’itPõhja-Rootsis. Ja kes

tõelist adrekalaksu tahab, võib muidugi

proovida ka jaapanlaste lemmikut – kera-

kala ehk fugut. Kes tahaks aga alustada

leebemalt,alustagu lihtsalt tavalistest

viinamäetigudest,nii nagu peenemates

Euroopa riikides kombeks.

Rolex, Cartier ja Tissot näitavad küll õiget

aega, aga midagi jääb justkui puudu, eks

ole. PäikeseloojangudSantorini saarel

Kreekas, Rapa Nuil Vaikses ookeanis,

Baganis Myanmaris, Kata Tjuta kivirahnu-

de juures Austraalias toimuvad igal õhtul

lisaks äärmisele täpsusele ka äärmiselt

emotsionaalselt.

Vabanegemmõttetust igapäevasest luksu-

sest ja nautigem tõeliselt kalleid asju.

Tiit Pruuli

GO Reisiajakiri
Tel 631 0000

e-post: reisiajakiri@go.ee

Toompuiestee 37, 10133 Tallinn

http://reisiajakiri.gomaailm.ee

Tellimine

internetist: reisiajakiri.gomaailm.ee

e-postilt: tellimine@go.ee või

postkontorites üle Eesti

Reklaam

Nordicom

+372 5666 7770

reklaam@nordicom.ee

Toimetus

Peatoimetaja:

Tiit Pruuli, pruuli@go.ee

Tegevtoimetaja:

Stina Eilsen, stina@go.ee

Kolleegium:

Tiit Riisalo

Kristjan-Erik Suurväli

Villu Zirnask

Keeletoimetaja: Killu Paldrok

Kujundaja: Timo Tamm

Kaardid: Regio

Trükk: Uniprint

Väljaandja
OÜ Matkaajakiri

Toompuiestee 37, 10133 Tallinn

GO Reisiajakiri ilmub 6 korda aastas.

Ajakiri GO Reisiajakiri on autori -

kaitse objekt.

Toimetus ei vastuta reklaamide

sisu ja keelekasutuse eest.

Järgmine ajakiri ilmub

aprillis 2017.
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„Mootorrattareisi juures on seikluse hõng. Kui autoga sõites hakkab

paduvihma sadama, piisab probleemi lahendamiseks ühe kangikese

liigutamisest. Kui sama juhtub mootorrattaga sõites, pannakse

proovile kogu sinu ettevalmistus, varustus ja selle täiustamisoskus,“

ütleb Tarmo Männard intervjuus Stina Eilsenile. Nii Tarmo kui ka

ümber maailma tsikliga sõitnud Kariina ja Margus kirjeldavad seda

erilist vabadustunnet andvat reisimisviisi GO Reisiajakirja avalugudes.

Kollase pardi
Eestimaale

purjetamine
Eestlaste katsumused tormiselt mässavates

Taani väinade lainetes.

48
Vaikse ookeani

arhailine pärl

Allan Kaldoja käis

koos antropoloog

Jaanus Plaadiga

Vanuatul.
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10.–12. veebruarini toimub Eesti

Näituste messihallis juba 26. korda

turismimess Tourest. Tourestilt leiate

ka GO Reisiajakirja!

Seekord tasub seiklejatel ja rännuhu-

vilistel lisaks ahvatlevatele reisipak-

kumistele tulla Tourestile kuulama ka

esimest korda peetavat Reisiklubi,

kus turismiasjatundjad ja tuntud rän-

durid räägivad huvitavatest sihtkoh-

tadest ja oma reisikogemustest. Sa-

muti saab kuulata nõuandeid, kuidas

ohutult reisisihtkohta jõuda − selleks

on loodud „Reisi targalt“ seminariala.

Vt http://tourest.ee/

GO Reisiajakiri •

4x4reiside selletalvine automatk viis

seitse meest ja kaks naist tutvuma

Iraaniga. Riigiga, mille kohta avalikus

meedias just üleliia palju positiivset ei

räägita.

Hoolimata ettetulnud takistustest

õnnestus meil Iraanis viibitud kahe

nädalaga läbi sõita umbkaudu 7500

kilomeetrit ning külastamata jäid vaid

Iraani kirde-ja idapoolsed alad.

Sõitsime nii mägedes, kõrbetes kui ka üüra-

tutel lauskmaadel, mida ääristasid piinliku täp-

susega üksteise kõrvale istutatud palmisalud.

Teele jäid mägikülad, soolakoopad, linnad,

vahvad maitseelamused ning meeletu hulk

ülevoolavalt sõbralikke inimesi, kes olid hetke-

ga valmis suhtlema ka siis, kui nad sinust sõ-

nagi aru ei saanud. Täpsem ülevaade põnevast

seiklusest juba järgmises GO Reisiajakirjas!

26. veebruarini on Eesti Arhitektuurimuuseumis või-

malus näha huvitavat näitust Taiwani arhitektuurist.

Näitus on pühendatud Taiwani päritolu arhitektuuri-

büroo Fieldoffice Architects inimmõõtmelisele ning

kasutajate vahetul kogemusel põhinevale loomingu-

le. Fieldoffice Architectsi looja Sheng-Yuan Huangi

pea kõik projektid paiknevad poole miljonielanikuga

Yilani linnas Taiwanis. Lisaks muutlikule poliitikaleja

majandusele raputavad Yilani troopilised tormid ja

üleujutused, mis on arhitektidele nii proovikiviks kui

ka sunnivad neid vaatama linna ja looduskeskkonda

pidevas vastasmõjus toimiva tervikuna.

Vt www.arhitektuurimuuseum.ee

GO Reisiajakiri •

Väino Laisaar

UUDISED

KROONIKA

Tourest üllatab

sel aastal mitme

uuendusega

4X4 reiside rändurid seiklesid Iraanis

Taiwani arhitektuur Eestis

goREiSiaJaKiRi 1/20176



SALVA REISIKINDLUSTUS

asendamatu kaaslane igal reisil

Kuna ansamblil on pingeline esinemisgraafik, siis on oluline,

et kaduma läinud tehnika või riided jõuaks kiiresti asemele

soetada ning seetõttu ei ole ilma kindlustuseta reisimine

üldse mõeldavgi. Sagedase reisimise tõttu on ansambel

langetanud valiku Salva aastase kindlustuslepingu kasuks,

mis sõltumata riigist või ajast kõik vajalikud riskid katab.

TRAD.ATTACK! on värske folkmuusika ansambel Eestis

–sõbralik, kirglik, jõuline, dünaamiline, lõbus. Nad on kahe

aasta jooksul võitnud 14 Eesti Muusikaauhinda ning esine-

nud kokku 26 riigis. Ansambli liikme ja eestvedaja Sandra

Vabarna sõnul on senised kontserdid viinud ansambli eri-

nevatesse paikadesse Kanadast Lõuna-Koreani.

“Reisides tuleb ette alati ootamatuid olukordi. Võib

juhtuda, et lend hilineb, jääb ära või pagas kaob,” loetleb

Sandra ning kirjeldab ühte suuremat juhtumit, mis

möödunud aasta kontsertreiside käigus ette tuli. “Esimene

valus kogemus oli see, kui meil suvel lennud teel Kanadast

Portugali tühistati ja muudeti ning pagas jäi üle nädala

kadunuks. Pidime kiiresti ostma või rentima asemele kõik

vajaliku alates tehnikavidinatest kuni esinemisriieteni,”

räägib Sandra.

Ka 2017. aasta on ansambli jaoks väga eriline, sest

kevadel tuleb välja teine stuudioalbum “Kullakarva” ning

sellega seoses on TRAD.ATTACK! uuesti suuremal tuuril

üle maailma. “Loodame, et reisid kulgevad suuremate

viperusteta ja saame reisikindlustus taskus pühenduda

mõnuga muusikategemisele,” ütleb Vabarna.

AASTANE

REISIKINDLUSTUS

• võid reisida kuni 120 päeva aastas

• saad tervisekindlustuse summa valida

vastavalt soovile kuni 150 000 euroni

• saad valida juurde lisariske, näiteks kindlustuskaitse

looduskatastroofi, ürituse ära jäämise või terrorismi korral

• soodne ja mugav korduvreisija jaoks - üksikute lepingute

sõlmimise asemel ühekordne leping terveks aastaks

• valides reisi kestvuseks 365 päeva, saad aastase poliisi
sõlmida ka internetis www.salva24.ee

• internetist ostes 15% soodsam

Tutvu tingimustega www.salva.ee või küsi lisa meie spetsialistilt.



TOOTED ON SAADAVAL KAUPLUSTES MaTKaSPoRT.

Kompaktne seljakott
mägedes liikujale

Ükskõik, kas mäesuusatad või ronid

mööda kaljuseinu. Ferrino Maudit on di-

sainitud mägedes liikujale, sõltumata te-

gevusest ja tingimustest. Kott on mugav

ja ergonoomiline, toestab mitmel moel

selga ja puusavööd ning jaotab koor-

muse ühtlaselt. Asjad saab kiirelt kätte,

kuna kott avaneb täielikult kogu ulatu-

ses. Lugematul arvul taskuid ja aasasid

kõikvõimaliku varustuse jaoks. Alates

kiivri, kirka ja matkakeppide aasast ning

lõpetades suuskade kinnituse ja joogi-

süsteemi valmidusega.

Õhuta täpselt siis,

kui vaja

Julbo on loonud suusaprillid Aerospace,

mis on suurepärased nii mäkke rassides

kui ka mäest alla tuhisedes. Uuenduslik

Superflow süsteem võimaldab tuua

läätse lisaventileerimiseks raamist ee-

male, et tagada võimalikult hea õhutus

mäkketõusul, tegemata samas järele-

andmisi silmade kaitsmisel laskumiste

ajal. Prillid püsivad tihedalt vastu nägu

ja sobivad hästi kiivriga.

Vahelduvateks

oludeks

Mitmekülgne Vaude Gald 3in1 on

mõeldud äärmuslikult vaheldu-

vateks oludeks ja pikkadeks

matkadeks. Vähese aktiiv-

susega väga soe, aktiivselt

liikudes hästi hingav. Jätab

kuivaks ka pika saju korral.

Koosneb kahest jopest, mida

saad kanda vastavalt vaja-

dusele. Sisejope on mõnusalt

pehme ja soe. Elastse välisjope

veepidavus on 15 000 mm ja

see hingab hästi. Lisaks lukud

kaenla all täiendavaks õhutuseks.

Metsa ja

mägedesse

Paindlike ja vastu-

pidavate OAC XCD

matkasuuskadega ei

ole tähtsust, kas liigud

metsas puude vahel,

põlvini lumes või

hoopis mäesuusatad.

Liikuda saad nii paaku-

nud kui ka puuder-

lumel.

Suuskade all asub

integreeritud Mohäär

Mix-nahk, mis annab

pidavuse ning suusad

ei vaja määrdeid.

Suusad sobituvad

X-Trace’i ja EA-side-

metega, mida saab

omakorda kinnitada

pea igale jalatsile.

Tõeliselt kerge ja soe

Taskusse pakitav Vaude Kabru Hood II

sulejope on loodud jäistele talvematka-

dele ning külma baaslaagrisse. Tõeliselt

kerge ja soe. Soojustus koosneb 90%

ulatuses pardi udusulgedest (850 cuin),

mis teeb jope õhuliseks ja soojaks. Pare-

ma hingavuse jaoks on kaenla all elastsed

siilud. Jope on vetthülgav. Toodetud

keskkonnasõbralikult.

MATKAVARUSTUS

TOOTEUUDISED

goREiSiaJaKiRi 4/20168
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GD Travel Lennupiletid • puhkusereisid • laevapiletid

Küsi pakkumist: 631 0110 või gotravel@gotravel.ee



Fakte reisi kohta:

Kilomeetreid: 23 100 km

Riike: 13 + 1

Päevi: 95

Öid telgis: 43

Kõrgeim punkt: 4655 m (Ak

Baitali kuru Tadžikistanis)

Kõrgeim temperatuur: +40°C

(Põhja-Usbekistanis)

Kukkumisi: Suzukil 6, Gessul

ei lugenud (aga ilmselt umbes

sama palju)

auke rehvis: 4

TEKST JA FOTOD:

Ja

Kariina Tšursin-Sootla

Margus Sootla

MOTOMATK

Nõukanostalgiast

moodsate

mongoliteni

Tankimine Tadžikistanis tähendab tihtipeale

kanistrite ja lehtritega möllamist, sest meile

harjumuspäraseid tanklaid leidub vaid linnades.



Kariina Tšursin-Sootla

ja Margus Sootla rän-

dasid mootorratastel

kolm kuud läbi Ida-

Euroopa, Kaukaasia,

Kesk-Aasia riikide ja

Mongoolia.

Kuigi juulist septembrini kestnud moto­-

matkaplaneerides rääkisime reisist Kesk­

Aasia riikidesse või stan'idesse, mahtus

trajektoorile teisigi riike, kuhu me varem

polnudsattunudvaatamata sellele, et need

asuvad niivõrd lähedal.Teel lõunapoole

saime esmakordse maitse suhu nii Valge­-

venest kui ka Ukrainast, kuid põnevamaks

läks Moldovas – riigis, mis ei paista olevat

millegi poolest eriliselt tuntud.

Veinide lummuses

Moldova pealinn Chișinău (või venepära­-

selt Kišinjov) ei tõmba just vaatamisväär­-

suste rohkusega, ehkki huvitavat tooni

annavad mõned kosmoseajastule viitavad

disainielemendid nõukogudeaegsetel

betoonkolossidel.

Üheks olulisemaks põhjuseks siia sattuda

on enamuse jaoks ilmselt viinamarjaistan­-

dustejaveinikeldriterohkus ümbrus­-

konnas ningasjaolu, et pealinnaleüsna

lähedal(kesklinnast umbes 45­minutilise

sõidu kaugusel) asub Guinnessi rekordi

omanik Mileștii Mici veinikompleks,

millelekuuluvad endisesse paekivikaevan­-

dusse rajatud maa­alusedtunnelid. Nende

kogupikkus on umbes 200 kilomeetrit

ning need peidavadendas enam kui kaht

miljonit veinipudelit. Osalt on tegemist

Mileștii Mici endatoodanguga,ent sinna

viivad oma veinehoiuleteisedki tootjad

ningkollektsionääridvälismaaltki, kes

hinnagaumbes 150 eurot aastas rendivad

paarisadat pudelit mahutavaidcaza’sid

ehk panipaiku. Nimelt on maa­alustes

koobastes ideaalsedsäilitustingimused

–temperatuurpüsib 12–14 soojakraadi

juures ningõhuniiskus on 85–95%.

1/2017 goREiSiaJaKiRi

MoToMaTK

Lühike lõik Mileștii Mici veinikeldrist, mis asub 200 kilomeetri

pikkuses maa-aluses tunnelis. Tasub

teada, et lisaks õigele õhutemperatuurile ja

-niiskusele pidavat veinile meeldima vaikus.
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Ei jäänudmeilgi muud üle, kui kogu seda

imet kaema minna. Kuna tunnelid moo­-

dustavad paraja rägastiku, siis mõistagi ei

lubata sinna omal käel uitama minna, vaid

tuleb ühineda organiseeritud ekskursioo­-

niga, mis kulgeb hiiglaslike veinivaatide ja

veinikollektsioonide vahel. Raske onettegi

kujutada, milliseid põnevaid maitsevariat­-

sioone need lõputunanäivas labürindis

paiknevad vaadid japudelid sisaldavad…

Õnneks ei pannudrõske keldrilõhn neelu­-

sid ülemäära käima, „kõditatud“ sai vaid

kujutlusvõime.

Kohapeal oli võimalik veine ka kaasa osta

ning valisime välja kaks eri hinnaklassi

veini. Kallim, umbes kümneeurone, mak­-

saks Eestis kindlasti kaks, kui mitte kolm

korda rohkem
– seepärast kasutasime

võimalust, et mõistlikkuse piiresse jääva

hinnagamidagi eriti head äraproovida. Te­-

gemist oli 1986. aasta saagist valmistatud

punase veiniga, mis oli villitud 1997. aastal.

Kuigi selle veini nautimiseks meil väärilisi

tingimusipolnud – mõistagi ei ole klaasist

veinipokaalidelemotomatkajapagasis

kohta
–,pakkus seeka tavalisest veeklaa­-

sist mekituna võimsa maitseelamuse. Ka

paarieuronevein ei valmistanud pettu­-

must, aga samas ei saa me ennast kaugeltki

pidadaveiniasjatundjaks.

Kasutasime võimalust ningkäisime ära ka

oluliselt kommertslikumas veinikeldris,

mis kuulub Moldova ühele tunnustatuma­-

le veinitootjale Cricovale. Ekspositsioon

oli võimas ja nagu Mileștii Micis, saab ka

seal oma veinidele rentida panipaiga. Nii

jäid silma näiteks AngelaMerkelile, José

Manuel Barrosole ja islamiriigi Aserbaid­-

žaanipresidendile Ilham Aliyevile kuulu­-

vad veinikollektsioonid.

GO REISIAJAKIRI 1/2017

MoToMaTK

Rada tundmatusse. Mongoolia on täis anonüümseid,

tähistamata radu, mida järgides võib olla kindel, et

jõuad mõnesse põnevasse kohta.

Preester Vanas Orheis asuva kloostri

juures Moldovas. Mees meenutas hea

sõnaga Eestis teenitud aastaid.
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Keelatud maale

Moldovast veeresimeläbiTransnistria

UkrainakuurortlinnaOdessasse, kust paar

korda nädalas käib praam Bathumisse

Georgias. Esimese hoogaehk kallivõitu

tunduvpraamipilet sisaldab siiski kajuti­-

kohti ning tõhusat toitlustamistkolmel

korral päevas, nii et kaks ööd ja päeva

kestev merereisüle Musta mereAasiasse

möödussuuresti söömiseja magamise

täheall.

Kui Georgiaonoma mägise maastiku ning

suurepärase söögi­ja joogipoolisegajuba

mõnda aega reisijate radaril püsinud, siis

tema lõunanaaber Armeenia pakub avas­-

tajalekuhjaga üllatusi. Seda, et Armeenia

šašlõkk on maailma üks parimaid, tead­-

sime juba enne, kuid nii väikesel pindalal

sellist maastiku jakliima varieeruvust

poleks osanud oodata. Kui loodeosas on

küllaltki kõrge ja tuuline, voogavplatoo,

siis Jerevanist veidi ida poole nägime juba

sarnaseid maastikke, nagu olime kunagi

näinud Iraanis Kaspia mere lähistel
–

küllaltki madalad, kõrbestunud olemisega

mäed. Sealt edasi kagu poole onjubapäris

dramaatilisi kanjoneid, millest tee ronis

edasi mäkke ning udusele Vorotani kurule

enamkui 2300 meetri kõrgusel merepin­-

nast, kust veel edasi liikudes möödusime

jubaSpendaryaniveehoidlast. Seal üleval

ei olnud üldsegi tunnet, et oleksime

palavasArmeenias
– pigem tuletas rõske,

jahe õhk ja kurviline tee meelde Fääri

saari. Maalilisi vaateid pakkus Armee­-

nia suurima, merepinnast 1900 meetri

kõrgusel asuvaSevani järve kallas. Sevan,

muide,pääses napilt Araali mere sarnasest

saatusest. Nõukogude stiilis megaprojek­-

tina ette võetud põldude„niisutamine“

järveveegakahandas järveveetaset peagi

poole võrra. Õnneks tuli ennekatastroofi

juhtumist asjameestest juhtidel ja inse­-

neridel mõistus pähe. Nüüdseks onjärv

jäänudstabiilseks 20 meetrit madalama

veetasemega, mida onkallastel kohati

dramaatiliselt näha.

Armeenia ja Aserbaidžaani vahel asub

üks piirkond, kuhu välisministeerium

reisida ei soovita ningkuhu sisenemine on

Aserbaidžaani seaduste kohaselt tegelikult

lausa seadusevastane. Tegemist onArmee­-

nia kontrolli all oleva Mägi­Karabahhiga,

mille iseseisvust pole tunnustanud ükski

riik.

Ajalooliselt jakultuuriliselt on tegemist

Armeenia osaga, mille Stalin 1920. aastatel

Armeeniast eraldas ning liitis Aserbaid­-

žaaniga, et nad pidevas tülis oleks ja seega

oleks neid lihtsam kontrolli all hoida, ehk

1/2017 goREiSiaJaKiRi

MoToMaTK

Armeenias Gyumri turul

uidates kutsusid lambapeadele spetsialiseerunud

lihunikud meid kohalikku

"baari" pitsile viinale.

Laevad Aserbaidžaani pealinna Bakuu sadamas.

Kogu riigi naftarikkuse ja dekadentluse juures

tundus armetu sadam kuidagi elemendist väljas.
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Armeeniatempleidnähes meidüsnagi

põhjalikult – miks ja kus me käisime ning

ega meil ei ole kaasas mingeidsuvenii­-

re. Üsna tõsiselt tehti meileselgeks, et

Armeeniaon Aserbaidžaanivaenlane, nii

et ilmapikemalt mõtlematagioli selge,

et Mägi­Karabahhikülastamisest tasub

vaikida. Aserbaidžaanist väljudeski tuli

aru anda, miks olimeArmeeniaskauem

kui Aserbaidžaanis. Põhjus oli proosaline

– mingil müstiliselpõhjusel on mootor­-

rattagariiki sisenedes võimaliksaada vaid

72­tunninetransiidiluba, mittepikemat

peatumist võimaldavajutine impordiluba.

Nii et enne kuiAserbaidžaani sisse jõud­-

simeelada,olimejubaüleKaspia mere

seilaval kaubalaeval, teelKasahstani poole.

Siiditee hõngu otsinguil

Kasahstani kuumavast edelaosast vura­-

sime kiiresti läbi, suunaks Usbekistan.

Usbekistani külastamisest olin unistanud

jubaammu. Nii vähe või palju, kui olin

teiste rändurite vahendusel vilksamisi

kuulnud või näinud killukesi Buhhaarast

või Samarkandist, tundus seeajaloolise

ja kultuurilise pärandipoolest ülimalt

põnevakohana. Kannavad ju sealsed

sõnulseletamatult grandioossedmošeed

ja mausoleumid iidse Siiditee eksootilist,

liivatolmust ja vürtsidest pungil hõngu

ning nii kultuurilises, religioosses kui ka

oleks „külmutatud“konflikt. 1980. aastatel

kasvas seal iseseisvusliikumine,mis

päädis aastatel 1988–1994 kestnud sõjaga,

kus ühel pool olid Aserbaidžaanja talle

appi tulnud Türgi ohvitserid ning teisel

pool karabahhi sissid ja Armeenia väed.

Kokku hukkus 30 000 inimest (praegu on

Karabahhis elanikke 150 000, seega pole

ilmselt kedagi, kelle lähisugulanepoleks

konfliktis hukkunud). Võib öelda, et suure

vaprusegavõitsid sõja paljuväiksemad

ja vaesemad ehk Karabahh ja Armeenia,

võttes lõpuks aseritelt isegi maad juur­-

de. Vaatamata vaherahule onolukord

jätkuvalt pinev – palju suuremja märksa

rikkam Aserbaidžaanpeab Mägi­Karabah­-

hi jätkuvat enda omaks ningka rahvusva­-

helistel maakaartidel kuulub ala (mida on

tegelikult vaid neljandik Eesti pindalast)

Aserbaidžaanile.Ühtegi piiripunkti Mägi­

Karabahhi jaAserbaidžaanivahel siiski

pole (puudub ühendus)ningkülastuslube

väljastab Armeenia. Kuna Mägi­Karabahhi

viisaga (mille saab vormistada „pealinna“

nimegaXankəndi (Stepanakert) jõudes

3000 drami eest) passis ei ole Aserbaid­-

žaaniasja − lähed vangi −, siis palusime

neid passidesse mitte kleepida.

Karabahhimägine loodusoli sedavõrd

ilus, et kange tahtmineoli telkimajääda.

Kahjuks on see piirkond üks enim minee­-

ritud kohti maailmas,seega on radade

kõrval uidata seal ülimalt ohtlik. Pealinn

ise onkohati paremas korras kui Armeenia

linnad – palju onArmeenia maksumaksja

raha toel üles ehitatud ning onuhkeid

elurajoone eraldi mänguväljakutega.

Samas on nendega külg külje kõrval tõelisi

lobudikke, millelnähakuulirahejälgi.

Kuigi Karabahhiviisasid meilpolnud, kü­-

sitletiAserbaidžaani sissesõidul passides

goREiSiaJaKiRi 1/2017

MoToMaTK

Sõja jäänuk Mägi-Karabahhis.

Mahajäetud tanke näeb ametlikultAserbaidžaanile kuuluvas,

kuid Armeenia kontrolli all

olevas piirkonnas rohkesti.

Omapärase kujundusega

Chor Minori mošee

Buhhaaras, Usbekistanis

pärineb aastast 1807.
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klimaatilises plaanis tundub Usbekistan

meist kui valgusaastatekaugusel.

Kummaline mõelda, et Eesti ja Usbekistan

jagavad endiste liiduvabariikidena killu­-

kest ühist ajalugu. Peale teatud nõukogude

nostalgiattekitavate hetkede ei paista

meid tänapäeval omavahel siiski suurt

miski siduvat
–

üks onläinud üht, teine

teist teed. Usbekistani silmad onendiselt

suureVenemaa poole ning maneeridki sar­-

nased,peegeldadesvõimuorganite lausa

maniakaalsena näivat kontrollivajadust.

Näiteks onUsbekistani reisijal kohustus

end iga kolme päevatagant (veel parem,

kui sagedamini) kohalikus omavalitsuses

arvele võtta ehk registreerida ning regist­-

reerimissedelid tuleb alles hoida riigist

väljumiseni, mil neid üsnagipõhjalikult

kontrollitakse. Ametlikes hotellides pea­-

tudes ei ole seeprobleem, sest hotell viib

registreerimise üldjuhul ise läbi.

Keerulisemon seis juhul,kui on plaanis

hoopiski telkida, mis on Usbekistanis oma

sõidukiga reisides hotellidespeatumisele

vägagiheaalternatiiv. Suurema osa Usbe­-

kistanist moodustavpoolkõrb ei pruugi

seal elamiseks kõige paremini sobida,

ent telkida on seal selle võrra parem, sest

asustust onvähe ningoht, et keegi sind

tülitama tuleb,onpeaaegu olematu. Kah­-

juks tähendab registreerimiskohustus, et

vähemalt iga kolmas öö tuleb siiski veeta

hotellis, vältimaks hilisemaid sekeldusi rii­-

gist väljudes. Neid võib ette tulla niisamagi

− nimelt sobrati Usbekistani–Kõrgõzstani

piiril põhjalikult läbi kogu meie pagas, mis

võttis oma tund aega. Enim huvi pakkusid

siiski fotokaamera pildid ja sülearvuti

videod,kuuldavasti selleks, et tuvastada

riigikorda õõnestada võivat või pornograa­-

filise sisuga materjali. Ei tohi unustada,et

tegemist onikkagi moslemiriigiga.

Kui säärased ebamugavusedunustada,

siis tegelikult onUsbekistan fantastiline

sihtkoht,pakatades väärikatest vaatamis­-

väärsustest, ning ühtlasi vägagi arenenud

turismitaristuga paik. Mõnes mõttes

valmistas sealne turismile orienteeritus ka

teatava pettumuse, sest nagu ikka, kipub

suveniirilettide rohkuses autentsus ise

ja isegi kujutelm autentsusest kaduma.

Nii võib öelda, et minu nägemusSiiditee

müstilisest aurast sai korraliku põntsu.

Eelkõige võib selles süüdistada küll vaid

iseennast. Esiteks seetõttu, et Usbekistani

külastamisega nii pikalt venitasime
–

vaadates, kuidas globaliseeruminetoimub

aina kiirenevas tempos, võib arvata, etveel

vaid kümmekond aastat tagasi oleks ava­-

nenud hoopis teistsugune, algupärasem

pilt. Teiseks seetõttu, et ilmselt seadsin

oma ootused ülemäära kõrgele – viga,

mida ikooniliste vaatamisväärsuste puhul

sageli tehakse. Ometi jätsid nii võrdle­-

misi tagasihoidlik Hiiva kui ka veidike

megalomaaniassekalduvad Buhhaara ja

Samarkand oma arhitektuuriga unustama­-

tu elamuse. Parimate pärsia arhitektuuri

näidetena pilke köitvad mošeed, mauso­-

leumid ja medresed tõestasid veel kord,

millisteks suurteks tegudeks ja milliseks

filigraansuseks oninimesed valmis usu

nimel.

Kõrgustesse

Kui mindsütitavad rohkem inimeste ja

kultuuriga seotud teemad, siis Margus

onveendunudloodusfanaatikning nii

oli tema Pühaks Graaliks sellel stan’ide

goREiSiaJaKiRi 1/2017

MoToMaTK

Suuresti Tadžikistani territooriumil kõrguvatele Pamiiridele

avaneb kõige võimsam vaade hoopis naaberriigist Kõrgõzstanist.
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retkel Tadžikistan omaPamiiridega. Kuna

Usbekistanis oli olnudpõrgulikult palav,

siis ausalt öeldes ootasinka ise mägede

jahedust. Seepärastasusime Tadžikistani

jõudes kohe asja juurde ehk ei hakanud

üldse muule aega raiskama, vaid võtsimegi

kohe suuna Mägi­Badahšanile.Tegemist

on autonoomse provintsiga, kus asub

suurem osa Pamiirimäestikust. Enne päris

mägedenijõudmist pakkus põnevust pikk

kulgemine möödaTadžikistanijaAfganis­-

tanipiiri, viimasest lahutamasvaid mäslev

Pandžijõgi – paiguti oligi Afganistan sõna

otseses mõttes vaid kiviviske kaugusel

ning teiselpool laiuvadkülad ja seal

toimuv igapäevaeluTadžikistanipoolelt

hõlpsasti vaadeldavad.Kel soovi Afganis­-

tani taha „linnuke“ saada, saab võrdlemisi

turvalise reisi piki Pandžijõge teha ka

Afganistanipoolel, kuid viisaja impordi­-

lubade maksumust arvesse võttes ei ole

see kõige odavam lõbu,eriti arvestades

seda, et paralleelteedmöödasaab kulgeda

vaid paarisaja kilomeetri ringis.

Ühel hetkel pöörab tee Pandži orust põhja

poole ehk ronib üha järsemalt mäkke.

Ühtäkki hakkas külm ningpeagi hakkasi­-

me 4000 meetri juures tundma ka kõrguse

mõju –
tekkis kerge peavaluja veidi inten­-

siivsema liigutamisegakaasnev hingeldus.

Pamiirid ei ole enamasti nii kõrged, et

mööda enimkasutatud trasse liikudes

võiks tekkida oht jäädakõrgushaigusesse.

Ometi, ka pärast mõningastadapteeru­-

mist, läks Margusel enesetunne sedavõrd

halvaks, et jäimepaariks ööks lukku keset

mägiplatoodasuvasse Alitšuri külla. Õn­-

neks leidus kohapeal velsker, nii et Margus

sai tagasi jalule ja mootorratta selga ning

võisime teekondajätkata. Pamiiridavalda­-

sid muljet, samutikohalike külalislahkus.

Ühes külas kaupluse ees peatudes uuriti

meiekäest, kust me tuleme.Vastates, et

Eestist, hüüatatirõõmsalt: „Kaasmaala­-

sed!“ Kaubapeale anti kaasa kaks suurt

peotäit kohalikke kompvekke.

Jurtast Facebooki

Tadžikistanist edasi viis tee põhja poole,

läbi Kõrgõzstani ja Kasahstani Venemaale

välja, kus meil tuli teha strateegiline otsus –

kas põrutadaotsejoones kojuvõi võtta ette

„boonusena“kaalumisel olnud põige Mon­-

gooliasse. Tehnilised probleemidühega

mootorratastest soosinuks pigem esimest

varianti, ent samas olime kodunt nii kaugel

ja Mongooliatundus nii lähedal. Seega

jäi ikkagi pealeviimane variant. Pärast

piiriületust sai meile peagi selgeks, miks

öeldakse, et Mongooliaspole mitte teed,

vaid suunad. Kuigiteede ehitamine paistab

Mongoolias olevat täies hoos, kulgeb ena­-

mik kohalikke endiselt mööda maastiku­-

radu. Nii ka meie – Mongooliavõlu tunne­-

tamiseks ei ole niivõrd oluline sihtkoht ja

sinna jõudmine, kui seal kulgemine. Ühest

jurtast teiseni, ühest punktist teise.

Mongooliamaastikud oma avaruseson

lihtsalt niivõrd lummavad, lausa medita­-

tiivsed, et nendest oleks patt kiirustades

läbi uhada. Kuigi osaliselt sõitsime ka

värskel asfaldil, kulus enamik kilomeet­-

reid kivistel, kruusastel ja liivastel radadel.

Sageli hajusid need vaevu aimatavateks

rattajälgedekskivisel pinnasel. Oleks neid

siis olnud üks paar –
enamasti jooksis neid

enam­vähem paralleelsena ikka mitu­-

mitu, hargnedesjajälle kokku tulles. Ega

muud ei jäänudorienteerumise mõttes

üle, kui et enam­vähem soovitud suunda

hoida ning vajadusekorral „rada“vahe­-

tada, sest mõnikord hakkas esialgu õiges

suunasminev rada järsku kursist eemale

kalduma.

Kuigi mongolid austavad väga traditsioo­-

nilisteluviisi ning onigapäevatoimetustes

küllaltki seotud iidsete uskumustega,

jätavad nad siiski vägaedumeelsemulje.

Nii üllatasmeid tihedamastasustusest

suhteliselt äralõigatud kohas asuvaküla

lähedaltelkides see, et ka mõne kilomeetri

kaugusel külast püüdsid meie telefonid

kinni kaks traaditainterneti võrku. Poleka

ime,kunapeagi saime aru, et sotsiaalmee­-

diaga on nad vägagi sina peal. Kuuldavasti

pidi paljudel mongolitel jurtas olema

DVD­mängijaning laiekraanteleviisor…

ning viipemaksete tegeminesupermarke­-

tites pole seal ammu enam midagi uut. •

1/2017 goREiSiaJaKiRi

MoToMaTK

Jupi Mongooliat sõitsime kolme rattaga, kui meiega liitus sakslane Stefan.

Pildil sirutuspaus, et leevendada tehnilisest sõidust tekkinud vaevusi ning

nautida vaateid.
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Näitleja Tarmo Männard

soovib aeg-ajalt mugavus-

tsoonist välja ja mootor-

rattareis Kasahstani oli just

see, mida hing ihaldas. „Vaid

vähese fantaasia abil oli mul

võimalus tunda end peaaegu

Tšingis-khaani sõdalasena.“

Miks valisidseekord mootorratta-

matka?

Etenduses „Biloxi Blues“ ütles minu

mängitud tegelanenii: „Ilma problee­-

mideta oleks hommikul kell 11 päev juba

õhtus.“ Ma ei mäleta, mis juhtus aastal

1983. Agatolle suvekaheksat päeva,

mil kõndisin jalgsi Tallinnast Antslasse

vanaemajuurde, mäletan üksikasjalikult.

Meeldejäävadseiklused hakkavad hetkest,

kui astuda koduuksest välja. Lennuk ja

auto onmugavustsoonid. Tsikkel mitte.

Mootorrattareisi juures onseikluse hõng.

Kui autogasõites hakkab paduvihmasada­-

ma, piisab probleemi lahendamiseks ühe

kangikese liigutamisest. Kui samajuhtub

mootorrattagasõites, pannakseproovile

kogu sinu ettevalmistus, varustus ja selle

täiustamisoskus.

Mul ei ole võimalikminna avastama

TundmatutIda Marco Polokombel. Aga

onvõimalikavastada TuntudIda Tarmo

Männardikombel. Lasta end päikesel kõr­-

vetada.Vihmalpiitsutada. Kuulda, kuidas

rändritsikad vastu kiivrivisiiri klõbisevad.

Hingatakonditsioneerimata, tolmutäis

õhku. Vaid vähese fantaasiaabil oli mul

võimalus tundaend peaaegu Tšingis­khaa­-

ni sõdalasena. Igas hotellivoodison enne

mindmaganud tuhandedinimesed.Aga

kohtades, kuhu telgi panime, polnud öö­-

binud ilmselt eales mitte keegi. Inimesed

onerinevad. Keegi tunnebend hästi, sõites

miljonidollarilise autoga Monte Carlosse,

piisakest oma varandusest maha mängima.

Keegi tunnebmõnu, kui saab kaasini­-

mestel noaga päid otsast nüsida. Kellelegi

meeldibsõita lennukiga, lesidapalmi all

ja öösel rummijuua. Kellelegi meeldib

tantsida, kellelegi laulda. Minule meeldib

seigeldajust niiviisi, kasinates oludes.

Tunnen end niiviisi mõnusalt. Saan aru, et

elu onelamist väärt!

Kuidas langes valik endistelenõuka-

riikideleja just Kasahstanile?

Aastal 2012 käisime Kasahstanis eten­-

dusega„Jussikese 7 sõpra“ jakui nägin

lennukiaknast seda maad... Oo­jaa, ma olin

hetkegamüüdud. Ma tahtsin seda näha

ka alt, maapinnalt. Tahtsin tajudaseda

lõpmatust kõikide oma meeltega. Euroo­-

pas sõidad pool tuhat kilomeetrit jakõik

onuus. Tallinnast alates jõuaks niiviisi

peaaegu Leedu teise otsa. Aga seal võid

sõita tuhandeid kilomeetreid ja muutused

on minimaalsed. Sõidad ja hakkad tundma

aukartust maailma suuruse ees. Kõhklesin

talvel kaarti uurides HispaaniajaKreeka

vahel ning siis langespilk pisut paremale...

Araali meri. Suurim inimkätega loodud

ökokatastroof. Laevad vedelemas miraa­-

židena keset kõrbeliiva. Kurat, matahan

neid laevu oma silmaga näha ja käega

katsuda!

Kus kandis varem ringi rännanud

oled?

Enne Pariisi tasub käia Nuustakul. Olen

Eesti üsna põhjalikult läbi siblinud. Kõn­-

dinud ja vändanud. Sõitnud ja aerutanud.

Olen käinud üle sajal Eesti meresaarel.

Üsna paljudel lihtsalt kummipaadiga

aerutades. Alates 1994. aastast olen loos

sõpradegaveetnud kõik jaanipäevad mõ­-

nel meresaarel.

Kui sõitapraamiga Hiiumaale, jääb vasa­-

kule valge tuletornigasaar. Rukkirahu.

Madalaveeseisu korral on praamilt vaada­-

tes selle taga näha peaaegu kolm kilo­-

meetritpikk ja paar meetrit lai maasäär:

Kuivarahu. Eelmiseljaanipäevaltelkisime

seal ja tegimekaasavõetud halgudest lõket.

Aasta tagasi sõitsime sinna suuskadel.

Panimesõber Erki Laurigakeset mere­-

jääd telgi − vaid kaardi järgi teadsime, et

meie all on saar − ja tundsime end tõeliste

Amundsenidena.

Kord matkasime sõber Kaleviga põhjaran­-

nikul. Talvel, telgiga. Öö hakul jõudsime

Valastele. Kreissaena lõikav külm tuul oli

maa poolt. Et tormi eest pisutki varjuda,

panime telgi üles Valaste joa vaateplatvor­-

mile. See oli siis veel avatud. Öösel ärgates

võis kuulda, kuidas tuul tagumiku all ulub.

Kaks aastat tagasi sõitsime, taas Erkiga,

ööl vastu 31. detsembrit ida suunas.Ilm

oli niiske ja lörtsine. Tuli meelde,et Iisaku
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asus sama kaugel kui TallinnVõrust. Um­-

bes 250 km. Selle 250 kilomeetri jooksul

oli olnud vasakul kolmja paremal kaks

maja. Kohapealseks remondikspuudusid

muloskused. Kõhe oli, kui turvamehed

keset pimedatööd meidüles äratasid ja tõ­-

siste nägudegaseletasid, et asume seaduse

mõttes hallilalal, poolenisti keelutsoonis.

Meiekõrval olla maa sees gaasitrass, mida

nad valvavad. Lubasid siiski jäädaedasi

ööbimajuhul,kui tsikli ära peidan. Kõhu

tõmbas üsna õõnsaks hetk, kui Kostanaj

linnas sain aru, et mingi maastur ilm­-

selgelt tsiklit jälitades mul taga sõidab.

Paar minutithiljem selgus, et tegemist oli

tsiklimees Andreiga,kes tahtis meid liht­-

salt küllakutsuda. Loomulikultoli üsna

jube, kui 130 kilomeetrit enne Eesti piiri

tagarehv lõhkes. Muloli sel hetkel rauas

täpselt 90.

Reisil sain aru, et Jumal on eestlane. Iga

kord, kui oli mingi jama, oli abi olemas ja

ligemal, kui arvata oskasin. Tõsi, kõigekõr­-

gemapoolt saadetud inglitel polnud tiibu

ja nad ei hõljunud ringi mitte valgetes

öösärkides, nagukeskaegsetel maalidel,

aga nad olid siiski reaalselt olemas. Püüd­-

sin jõudumöödaka ise teisi aidata − nagu

küla sinule, nõnda sina külale! Araali mere

põhjas aitasin omapisikese labidagavälja

kaevata liiva sisse kinni jäänudautot.

Õnnestus! Vehkides sain peatatudühe

tossavate piduriketastegabensiiniveoki.

vaateplatvormi ülemistkorrust kaitseb

katus. Pisut mässamist... ja hommikustel

tornitulijatel oli imestamist,kui ülemisel

platvormil olevast telgist oma unisednäod

välja pistsime. Ka Erki kuueaastane poeg

oli meiega.

Korra olenkäinud Indias, Goas. Teised

peesitasid rannal, mina üürisinrolleri

ja sõelusin seal ringi. Õhtusel ajal, kui

jahedamaks läks, näitasin teistelegi oma

avastused ette. Turistipiirkonnast pisut

kaugemal maksin tagasihoidliku, aga

toitva lõunasöögi eest 14 eurosenti. Kahe

nädalajooksul veetsin rannas, turisti

kombelpeesitades, umbes 20 minutit!

Kas seekordsel Kasahstani reisil tek-

kis ka hirmutavaidolukordi?

Reisi generaalprobleemoli see, et ma ei

suutnudkusagilt osta normaalsetKasahhi

maanteedeatlast. Olen lollja hellitatud

eurooplane ning arvasin tõesti lihtsa­-

meelselt, et ehk neidbensujaamades ikka

müüakse. Ei müüdud.SõitsinA2­le trü­-

kitud skeemi järgi, mis oli tegelikult ben­-

siinijaamaketi reklaambuklett. Tõsi, mu

GPS­il oli netist tõmmatudkaart (Garmini

esinduses Kasahstani kaarti ei müüdudki).

Aga see kaart andis pidevalt tõrkeid. GPS

lihtsalthangus. Polnudteada,kas ja millal

seade lõplikultüles ütleb.

Kasahstani häda on selles, et osa teidon

uhiuued, millekõrval tunduksidmeie

esindusmaanteedkimetsaradadena.Aga

teineosa teid on sellised, midaparandati

siis, kui viimasedmammutidmaamunal

ringi lonkisid.Kaardil on need tähistatud

ühtemoodi. Seegapole võimalik ette teada,

missugune see või teine „vabariikliku täht­-

susega tee“ päriselus välja näeb. Õudne

hetk oli see, kui keset kõrbe mootor üles

ütles. Linn, kus oli tuttav mees, Kuanõš,
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Muidugi tõeline tipphetk oli jõudakoju.

Jutt sellest, et Eestis onhalb,sest siin on

aasta läbi sitt suusailm, tasuks küll rulli

keerata ja võileivale määrida. Eestis on

imemõnus elada. Siin on hea ja rahulik

loodus. Lihtsalt sellest arusaamiseks tuleb

vahel minna hästi kaugele.

Mõnederilisedkohtumisedja inime-

sed, kellega reisi vältelteedristusid.

Inimesed? Kasahhid ontohutult külalis­-

lahked ja sõbralikud. Kui peatusime, et

poestvett osta, kutsus meid enda juurde

külla Kuanõš. Tema juures elasime lausa

neli päeva. Kuanõš aitas lõpuks ära paran­-

dada ka kõrbes tõrkuma hakanud tsikli.

Toredaid inimesi onkõikjal. No kujutage

ette olukorda in the middle ofknowhere,

kusagil Kingissepaja Lugavahel. Hetk ta­-

gasi oleme paarkümmendmeetrit lohise­-

nud mööda asfalti. Tsikkel kööbakas, nagu

haige tiivaga lind. Tagarehvsodi. Minul jo­-

pes auk, millest mahuks beebi läbi ronima.

Too välja mõned n-ö tipphetked,mis

ikka jajälle meenuvad.

Tipphetked?Ikka nähtud kohad ja koha­-

tud inimesed. Kohti pole mõtet sõnadega

ümber kirjeldada. Sõnad onselleks liiga

kahvatud. Või noh... sõidad. Väljas onüle

40 soojakraadi. Kiivrivisiiri avades kuiva­-

vad silmad hetkega. Ja siis onäkitsi tunda

veelõhna.Esialgu ei usu oma aistinguid,

sest koolis onõpitud, et vesi ei lõhna.Aga

ma ju tunnen! Nahaga onvõimaliktajuda

isegi niiskust. Ja tulebki vesi! Kasahstan

onmaailmamastaabis täiesti arvestatava

suurusegariisikasvatusmaa. Aga see taim

tahabvett. Kohe väga palju vett! Sinna on

seeAraalimere vesi ju läinudki. Järve lõu­-

napoolne ots, midatoidabAmudarja, on

kadunud. Sellega ongi kõik. Järve põhja­-

poolneosa, midatoidabSõrdarja, taastub

vähehaaval.Agaainult seepärast, et seeon

lõunapoolsest osast tammigaeraldatud.

Kui Eestis tundubjutt veepuudusestja

maakera tervise rikkumisest lollidetead­-

laste jurana, siis seal saad aru, et see tõesti

nii ongi. Puuvillaja riisi nimelon kadunud

järv, mis oli kunagi maailma suuruselt nel­-

jas. Järv, mis oma 67 500 ruutkilomeetriga

oli Eestist poolteist korda suurem. Nüüd

on järel vaid 10% kunagisest mahust. Nüüd

on ta ainultpisut suurem Peipsist. Aga

kunagi oli ta ju 26 Peipsit!
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telefoniraamatupooleks rebida.Risti olla

see lihtneja „sellega saab igaüks hakka­-

ma“. Agatema suutis teha seda piki. Lisaks

korraldabAlex Lugas motofestivali ja on

kohalikus raadiojaamas DJ. Võitmiseks

pidin tõeliseltpingutamaja seletama,

kuidas ma Kasahstanis maanteellenda­-

va tuvigavastu pead sain ja et üleüldse...

minaolengi „Kung­fupanda“ eestikeelses

multifilmissee, kes Po osa loeb.Näodolid

joodudviinastpunased, käedvehkisid kui

tuuleveski tiivad. Naerumürinei lasknud

teistelgi pool ööd magada. Sellest päevast

alates oleme sõbrad. Oleme hiljemgi paar

korda koos jõmistanud. Skaibi teel. Tema

üheja mina teisearvuti taga.Klapid peas,

kummalgi oma pudel japits, midakaame­-

raga kokku lüüasai. Olgu veel mainitud,

et Alex võtab napsu ainult täiestierilistel

puhkudel.

Millisedolid suootused ennereisile

minekutja kuidas vaatad sellelemoti-

kaseiklusele tagasi nüüd?

Ootus oligi kogeda sellelreisil seiklust.

Mul ei olnudpaika pandudplaani. Kes hul­-

gub sihitult, ei saa ka eksida. Teadsinvaid

kuupäeva, mil tagasi pean olema. Tõesti,

tagasi ma olin. Kuigi sain ühelhetkel GPS­i

uurides aru, et Goa on ligemalkui Tallinn.

Jaganudkilomeetritearvu allesjäänud

ajaga, mõistsin, et pean iga jumalapäev

sõitma vähemalt 500 kilomeetrit. Tead­-

mata,mis teed ees ootavad.Kasahstanis

oli ka teid, kus sai sõita vaid 30­ga. Otsisin

seiklust ja seiklust ma sain.Põhjani!

Mis onsu soovitused teistele reisiselli-

dele, kes sooviksid samasuguse matka

ette võtta? Anna veidiendakogemuste

põhjal nõu.

Mis Kasahstanipuutub, siis soovitan, et

ärge jumala eest kasutage soolotsikliga

sõiduks teidA­27 Dossor­Aktõbe jaA­17

Kõzõlorda­Džezgazgan. Needajavad

hulluks. Esimesel on auk augus kinni,

seda kutsutakse ka „Metsikuks Lääneks“,

kus väidetavaltpidadaränduridaeg­ajalt

mõistatuslikultära kaduma, ja teineon

kaetud kümnesentimeetriselahtise liiva­-

ga. Võimaluse korral tasub vältidaka teed

A­27Kotjajevka­Atõrau, mis on samuti

hulluksajavalt auklik. Samas A­27 lõik Atõ­-

rau­Dossor on täiesti tavaline maantee.

NaguTallinnastTartusse.

Kindlasti käige ärapealinnas Astanas. See

onvaade, mida te ilmselt varem näinud

pole. See onulmeline,futuristlik ja hul­-

lumeelne. Oleneb vaatepunktist. Kasahs­-

tanis mõistate lõpuks, et maa pole mingi

kera, vaid on tegelikult hiigelsuur taldrik,

mis toetub kolme hiiglasliku elevandi tur­-

jale ja et elevandid maha ei kukuks − nad ei

saaju ometi õhus tolkneda,eks ole − seisa­-

vad nad omakorda hiigelsuure kilpkonna

turjal. Ma armastan seda maad!

Piirini 130 kilomeetrit.Selge, et lükates

sinna ei jõua. Leviauk. Ei mingit võimalust

kusagilt abi leida. Ja siis põristavad kurvi

tagantkohale Alex ja Vlad. Tundmatud

tegelased, kelle olemasolustkivarem min­-

git aimupolnud. Peatuvadkohe... Päeva

lõpuks on mu ratas terve ningkõht Alexi

naise Marjanasuppi ja praadi täis.

Kui härmas pudeli sisu oli naha vahele

keeratud, hakkas iga mees teiste rohkete

itsituste saatel seletama, miks just tema

kõige kõvema mehe tiitlit väärib. Alex

tõestas, et suudab Delimano panni papp­-

taldrikuna rulli keerata ja 1500­lehelise
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Vaatasin enda ees laiuvat ärakuivanud

mere põhja. See on saanud eraldi nimegi:

Aralkum ehk Araali kõrb. Inimese loodud

põrgu. Siin ujusid kunagi kalad. Nii kaugele, kui silm

seletab, on nüüd vaid liiv, rohelised okastaimed ja ei

ühtegi laeva. Mitte ühteainumastki. Nothing. Nichts.

Null. Keegi teadis rääkida, et laevad olla kaugel, seal,

kus praegu on veepiir. Mere põhja oli nüüd tekitatud

prügimägi. On silma eest ära, sest kaldajärsak varjab

vaate. Tee on tolmust kõvaks paakunud ja sõidetav.

Veeni on veel 16 km. Veel 15 km. Liiv! Mataki, külg

maha. Parem kohver tuleb tsikli küljest lahti. Õnneks

pole see letaalne viga. See rebenebki kere küljest

kergesti ja see on päästnud siiamaani ka lukuhingi.

Pinge lihtsalt ei jõua lukkudeni. Kohver tagasi omale

kohale. See võtab aega. Mitte palju, aga piisavalt, et

üle kuumeneda. Higi nõrgub mööda selga. Edasi!

Paarsada meetrit ja siis on selge, et sõita pole või-

malik. Kui tee läheb hästi raskeks, on mul edasilii-

kumiseks lihtne nipp. Rada tuleb jagada väikesteks,

pilguga hoomatavateks osadeks. Olen kõndinud mä-

gedes üles kümne sammu kaupa. Ja jõudnud niiviisi

tippu. Kümme sammu kõndi, kümme hingetõmmet

puhkust. Proovin nüüdki nii. Panen sisse esimese

käigu ja lihtsalt kõnnin tsikli kõrval. Sada sammu.

Puhkus. Päike kõrvetab. Keha kisendab vedeliku

järele, urineerides samal ajal läbi iga higinäärme.

Püsti. Edasi! Sada sammu. Seisma. Puhkan. Hingel-

dan nagu kala kuival. Püsti. Edasi. Veel sada sammu!

Mootor seisma. Varisen maapinnale.Tunnen, kuidas

soolane higi minust kunagisse merepõhja imbub.

Maapind on kaetud pisikeste, valgete teokarpidega.

Püsti. Mootor käima. Mu keha on sõel! Sita peab

kuidagi kinni, aga kõik, mis on vähegi vedelam,

tuleb sealt kolinaga läbi. Ilmselt mõjun nüüd haleda

alla andjana, aga ma tõesti enam ei jaksa. Lülitan

mootori välja. Pressin end tsikli varju.

Ühel keskealisel Euroopa mehel on maailmas üllata-

valt palju vaenlasi. ISIS. Alkohol ja tubakas. Koleste-

rool. Boko Haram. Kiilanev pealagi. Õllekõht. KGB.

Kiilasjää. Metsatulekahjud. Illegaalsed immigrandid.

Tööstress. Parkimiskontrolörid. Osa nendest on

nähtavad. Osa hiilivad tasakesi. Osa on tüütud ja na-

tuke naljakad, osa on julmad ja halastamatud. Mind

piinab hetkel üks julmematest ja halastamatumatest:

päike! Ta piinab mind jõhkralt ja mis kõige hullem,

täiesti emotsioonitult. Maapealse maailma looja ei

tunne minu vastu ei viha, ei põlgust, ei mingeid muid

emotsioone. Ta lihtsalt imeb minust osavõtmatult ja

pisitasa kõik elumahlad välja. Teeb seda heledalt ja

peaaegu sõbralikult. Ma vihkan seda kuradi hõõgu-

vat kera, sest tunnen oma nõrkust selles võitluses.

See on ebaaus ja ebavõrdne lahing. Ma jään talle

alla!

Teen mootorratta kõrval kõndides veel sada meele-

heitlikku sammu. Märkan, et eemal korjavad tööme-

hed hangudega okaspõõsaid kokku. Teevad heina!

Puhkan. Joon vett. Kuum ja imeline, polüvinüülklo-

riidise maitsega vedelik voolab kõrist alla. Kolm

lonksu. Kuigi võiks juua liitreid. Lähen töömeeste

juurde, püüdes näida asjalik ja muretu. Annan kätt.

Teretame. „Kuulge, mehed, kas seesugust liiva on

veel palju?“ „Liiva? Liiva on siin ju igal pool!“ „Ma

mõtlesin, et tee peal!“ „Oo... see, kulla mees, see on

alles algus!“ „Ahaa. Selge! Tänan.“ Kõnnin tagasi

tsikli juurde ja pressin end taas selle pisikesse varju.

Vaatan taevasse. Vaatan kaugusse. Kaen kilomeetri

kaugusel paistvat kaldajärsakut ja Aralski linnaserva

maju. Kaalusin hetkeks mõttes erinevaid tegevus-

plaane. Äkki ootaks ja läheks edasi öösel. Meil on

vett. Öösel, jah, sest siis on jahe. Nii... 15 km sinna, 15

tagasi. See teeb jalgsi umbes... umbes... Haaberstist

Murastesse ja tagasi. Eestis oleks päevateekond. Aga

ma ei ole ju Eestis, mis tegelikulttähendab, et ee...
...

oot-oot-oot!

Vaatan uuesti kaugusesse, kus õhk kuumusest

virvendab... Jah. Ei. Jõudsin otsusele! Ma tean nüüd

täpselt, mida tegema pean. Jah, päike on minust

ilmselgelt palju kordi tugevam. Aga mul on üks

salarelv, millega see vanade kreeklaste Heliose-

raisk arvestada ei oska. Mille abil kõikide lollakate

puukallistajate (eriti nende, kes lõpetavad e-kirjad

infantiilse hüüatusega „Päikest!“) ihaldusobjekt

minult kohe praegu siinsamas haledalt petta saab.

Päike võib ju olla suur, kuum, tugev ja halastamatu.

Liigutada mägesid ja kuivatada meresid. Aga ta on

ettearvatav. Ta on juhm. Julm ja eee... loll! Mina ei

ole ettearvatav! Ma pole juhm! Ma pole juhm, vaid

hoopis tark! Ma olen tark, ma olen tark, ma olen

tark! Minu nõrkus on samas ka minu tugevus. Minu

nõrkus on see, mille abil ma praegu kohe selle suure

kärssava kera seal taevalaotuses ära võidan! Päike

ootab, et ma pressin edasi mere poole, ja siis tapab

mu selle reisi käigus tasakesi ära. Aga vaat mina

ei pressigi edasi! Nääännnännnnäää! Üllatus, mis?!

Tillikas sulle, päike! Küllap tead, missugust sõrme ma

sulle praegu näidata tahaksin... Ma ei tahagi neid su

kuradi laevu näha... või noh... tahan küll... aga... pista

oma laevad tead kuhu... Ma tahan hoopis juua! Kui

järgmisel päeval tsivilisatsiooni tagasi jõudsin, jõin

umbes kümne minuti jooksul ära liitri leiget kalja,

pool liitrit vett ja pool liitrit keefirit. Kõht mulksus.

Nirvaana saabus. Oh Issand, kui vähe on mõnikord

inimesel vaja õnneks.

Katkend Tarmo Männardi veel ilmumata raamatust mootorrattareisist Kasahstani.
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Tagantjärele mõeldes

peitub selles laias valiku-

ampluaas just nimelt kogu

merematkamise võlu –

täielik valikute vabadus.“

TEKST: Randel Kreitsberg

PURJETAMINE

Kollase

pardi
toomine

goREiSiaJaKiRi 1/2017

Vanadaami otsad võivad olla juba

karvased ning puri narmendav, kuid

12 päeva jooksul oli ta turvaline ja

merekindel laev. Tükike Eestimaad

rahvusvahelistel lainetel.

FOTOD: RANDEL KREITSBERG, KRISTJAN JUNG
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laev: Murena 30 tüüpi kiiljaht Gula

Ankan ehk Kollane Part

Meeskond: Randel, Timo, Janar,

Kristjan, Argo, Marko

Merel veedetud aeg: 12 päeva

Purjetatud teekond: 800 miili

Suurimad lained: ligi 3-meetrised

Tugevaim tuul merel: 15 m/s

Tippkiirus: 7,8 sõlme

ilusaim sadam: Mölle, Rootsi

ilusaim elukas: pringel

Kirglik purjetaja Randel Kreitsberg ostis kevadel

endale uue jahi, 30-jalase ja 43 aastat vana Gulan

Ankani ehk rootsi keeles kollase pardi. Milliseks

kujuneb Eestisse purjetamine Bohus-Malmöni

saarelt? Kord elus peab ju meremees Taani väina-

dest läbi purjetama.

Bohus-Malmönist Öckerö

saarele – tursapüük ja

purjetav Jeesus

Tegelikult sündis esimene äpardus selsa­-

mal esimesel õhtul,mil meeskonnagalae­-

va veepaaki tankima läksime ningväikese

viivitusega avastasime, et katkise veepaagi

tõttu voolas ligi 100 liitrit õnneks puhast ja

magedatvett laeva pilssi. Või kui päris aus

olla, siis neid äpardusi oli teisigi: näiteks

toomisega – tegemist onhea laeva toori­-

kuga, mis ontaastamiseks vajakõigepealt

kuidagi koju saada. Tõsi, laeva merereisiks

korda sättides sattus ikka jajälle kai äärde

kohalikke mehi, kes meid paljuteadva

näogavarjamatult uudistasid ja nii tekkis

meil kiiresti legend sellest, kuidas kogu

saarteab meid kui „neid hullusid eestlasi,

kes Andersi vanarisu paadi ära ostsid ja

sellega nüüd Eestisse purjetada tahavad“.

Bohus­Malmön onAegna­suurune

saareke peaaegu Norra piiri ääres Göte­-

borgist sadakond kilomeetrit põhjapoole.

Rootsipunaste sadamamajakeste rivi on

palistatud vähipüügimõrdadega– äsja

pensionilejäänudja mulle omajahi maha

müünud Anders püüabjust sellistega oma

uuel mootorpaadil homaare ehk meriväh­-

ke, eelmisel aastal saanud ta neid naabri­-

mehegakahasse 12 tükki.

Tõstame autost Timo, Janari jaKristjani

varustuse ujuvkaile ningreisikohvrite

hunnik saab tõepoolest märkimisväärne.

Aga ega laevgi pole pisikene. Senimaani

olen viimased kaheksa aastat purjetanud

21­jalase jahiga,mille kajutis saab vaid

napilt istuda,rääkimata söögivalmistami­-

sest ja muudest mugavustest –
nüüd on

eelnevagavõrreldes tegu lausa avamere­-

purjekaga: Gula Ankan (rootsi keeles

’kollane part’) on30­jalane, vesitualeti,

kööginurga,külmkapi, kaardilaua ja muu­-

de uskumatute luksustega 43­aastane jaht,

millega ootab ees merereis uude kodu­-

sadamasse, Pärnusse. Kollane onta kah,

nagunimigi ütleb, ja segaduse vältimiseks

onaustunnistada, et ega see laev enam

esimeses noorusesei ole ningplaneeritav

merereis onvõrdväärne teisest Euroo­-

pa otsast ühe 1960. aastatest pärineva

lagunenud,kuid restaureeritava Porsche

PURJETaMinE
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päev varem, kui just masti püsti tõstnuna

avastasime Andersiga, et spinnakeri vall

(see köis, mis suurt värvilist paunakujulist

purje üles tõmbab) onmasti seeskinni ja

lahti meil seda saada ei õnnestu.

Sellegipoolest asusime pigem unistena

8. mai hiliselpühapäevahommikulveel

tukkuvast sadamast mootorigapopsutades

avamere poole teele.Ei olnud meidsaat­-

mas ega meilelehvitamaskedagi, ees ootas

sadu miilesoolastvett ning unisus hakkas

tasapisi asendumaelevusega. Argumente,

miks maadmöödakulgeva jaoluliselt ohu­-

tuma Göta kanali asemel läbiTaaniväi­-

nadeotsustasime purjetada, oli mitmeid,

kuid asjalikum neist kõlas nii:kui me nüüd

ei purjeta, siis rohkem selleks võimalust ei

teki – ja see oli ümberlükkamatulttõene.

Kõik Läänemerest väljapoole suunduvad

laevad läbivad tänapäevalKielikanalit ja

Taani väinades seilanudmeremeestele

võib varsti kõrvarõngaid jagamahakata,

nagu kaphoorneritelegi.

Janar,õllepruulijaja kalamees, oli esi­-

mestest veepealsetest hetkedest saadik

näljase näogaringi vaadanud ningviisakalt

pakkunud, et kus iganes me kiirest sõidust

pausi tahame teha, tema onvalmis sel ajal

kala püüdma.Pea poolel teel Öckeröle,

esimese õhtu sihtsadamale,sattusime

mööduma saaretipust, mille veed olid

kahtlemata kalarikkad, või siis arvasid

kalarikkad olevat nende kümne paadi

omanikud,kes seal kala püüdsid. Andsime

Janarile 15 minutit ja nii uskumatu kui

seeka ei olnud
–

esimene Taani väinadest

püütudkala, poolekilone tursk, oli laevas.

Aumehena võttis Janar kala puhastamise,

fileerimise japraadimise enda peale ning

just veest väljatõmmatud värskelt praetud

tursafileed saiaviilul matsutades sai kiirelt

kahetsetud, et Janarile vaid veerand tunni­-

kest olime loovutanud.

Öckerö saar ise asub paljude teiste oma­-

taoliste vahelning tegemist ontihedalt

asustatud saartegakohe Göteborgi

lahe suudmes. Avamerelt saarte vahele

keerates oleks kui maalt linna jõudnud

– aktiivne kahesuunaline paadiliiklus,

veesõidukeid reguleerivad liiklusmärgid,

majad, tanklad japoedkahel pool veeteed.

Õhinaga sildusime Öckerö sadama küla­-

liskai ääres ning analoogseltpurjetajatega

kai serval autosuvilates õhtut veetvad

rootslased võtsid meid vastu soojade tervi­-

tustega. Vaid hetk hiljem sildus naaberkai

äärde eriti võimas kahemastiline purje­-

jaht suurte kirjadega „Sailing for Jesus“,

millelt kostvad kilked ja muusika vaibus

alles millalgi pärast seda, kui Kollase Pardi

meeskond jubakoidesse oli keeranud.

Öckerö − Mölle: katkine

mootor ja öised

traalmeistrid

Nii nagu laev, nii on ka 8­hobujõuline

diiselmootorvähemalt30 aastat vanaja

olgugi, et seni perfektselt töötanud,hakkas

ilmselt sellist laadi mereületusepeale

goREiSiaJaKiRi 1/2017
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Kahjuks ei olnud seekord

võimalik koos Andersiga

merivähke püüda ja nii pidi

meeskond hakkama saama

laevaköögis pakutavaga (tõsi,

nii mõnigi kord ei püsinud pann või

keedu pott täpselt seal, kus soovisime).

Eesti lippu käis Bohus-Malmöni sadamas

uudistamas hulk kohalikke.
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mõeldes ikkagi oma võimekuses kõhkle­-

ma ja lõpetas töö. Ei hakanudki järgmisel

päeval, hämaruses, keset Kattegati laiemat

osa seda rohkem torkima, vaid tõmbasime

pea olematus tuulespurjed üles ja nii kobi­-

simeKristjaniga vaevu liikuvas laevas alla

magama, samas kui Timoja Janar võtsid

endaleesimese öise neljatunnise vahi.

Timo ja Janar kuulasid pingsaltVHF­-

raadiost kostvat rootsikeelset seletamist

ning liiklus paistis öisel merel olevat tihe.

Olime ilmselt sattunud kohalike traallae­-

vade jaoks „kuumapiirkonda“ ning olime

kas kellelgi teel ees või siis kahtlustati, et

tegemist on röövpüüdjatega– igatahes

„jälitas“ meie teosammul liikuvat jahti

pikemat aega üks väike traaler, hoides

meile ebamugavalt ligidale ning valgus­-

tades meid aeg­ajalt pimestavalt võimsa

prožektoriga. Lõpuks traalerid kadusid

ningpäikese tõustes jaKristjanigavahti

üle võttes tõdesime, et ega me vägapalju

magada ei saanud.

Mölle − Malmö:

Hamleti loss ja tuulehaugid

Ilmateadelubas tuultning Taani väinade

kõige kitsam osa ootas läbimist. Igaks

juhuks olime valmis uskumatuks laeva­-

liikluseks ning tigedaks sõimuks 16. ka­-

nalil, stiilis: „unknownsailing ship, getoff

our way or we’ll smash you“. Õnneks oli

Helsingborgi (Rootsi poolel) ja Helsingøri

(Taani poolel) vahelruumiküll, tervelt 4

kilomeetrit ja kurssi pidime muutma vaid

kahe linnavahelise tihedapraamiliikluse

tõttu. See­eest õnnestus silmataTaani

poolel kõrguvat kuulsat Kronborgi lossi,

Shakespeare’i „Hamleti“ sündmuskohta

(raamatus on lossi nimeks Elsinore, mis

on inglispäranetuletis Helsingørist) –

täitsa uhke tunne on selliste maamärkide

saatelomaljõul purjelaevagamerdkünda.

Et Taani väinad onpudelikael mitte ainult

laevaliiklusele, vaid ka kalade kuderände­-

le, siis oli kindel plaan ka sellest „kala­-

supist“ osa saada. Taas kord ei kulunud

rohkem ega vähem kui pool tundi kolme

tuulehaugiväljapüüdmiseks. Tugevtuul

andis laevale mõnusa käigu ja soovides

tuulevaikuses kaotatud aegtasa teha, ei

veetnud me lossi silmates egakala püüdes

kauem aega, vaid seilasime vapra kuuesõl­-

mese kiirusega Malmö suunas.Nii ohu­-

tusvööd kui ka päästevestid tundusid sel

teekonnal enamkui vajalikud, sest kohati

15 m/s puhuv tuul ja laine pesi jahi teki

korralikult puhtaks ning kajutis kuhjus

kinnitamata varustus ühtlaselt läbisegatud

hunnikuna keskpõrandalekokku.

Malmöst Bornholmi saareni:

jäise Läänemere tervitused

Malmötornid selja tahajätnud ningpäi­-

kesepaistes ja taganttuules Öresundi silla

(8 kilomeetripikkusena on see Euroopa

pikim nii rongi­kui ka autoliiklustkandev

sild) alt läbisõitnunaoli meeskonna enese­-

kindlus käega katsutav. Mõnusasse paks­-

taaki keerav tuulkandis meidpea sirgel

kursil 6–7 sõlmega otse kodu poole, Taani

väinad on läbitud, uhked maamärgidselja

tahajäetud, ees on ootamas jubakoduse

lõhnagaLäänemeri.Mehedpildistavad

tuuleparke,kokkavad kartuliputru ning

arutavadpurjestuse ja trimmispetsiifikat

– nagu purjelaeva meeskond ikka.

Veel enneLäänemerele sisenemist tuli

läbida männimetsagakaetud kitsasse

maaninasse kaevatud Falsterbo kanal. Ka­-

sutasime seda teekonna lühendamiseks,

tegelikkuses kaevati see 1600 meetri pik­-

kune kanal 1941. aastal selleks, et laevaliik­-

lus saaks kulgeda meremiinideta ranna­-

alal. Kanalil onsild, mis kerkib peamiselt

väikelaevade läbilaskmiseks igal täistunnil

ning läbi kanali sõites hoiame hea mitu

tundi purjetamist kokku. Vägamõnus

onnautida selliseid Rootsi riigi mugavu­-

si
– tõepoolestjääb mulje, et väikelaevad

onoodatud ja merd mööda liiklemine on

1/2017 goREiSiaJaKiRi
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Öresundi silla alt läbi sõites oli tunda,

et nüüd on meeskond tõepoolest

sisse elanud ja kokku töötanud.

Viimased tuulehaugid said aga juba

enne silda söödud.
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Ühel järjekordsel prognoosi vaatamisel

tegi tahvelarvuti info värskenduse ning ül­-

latusegaavastasin, et uuendatud ilmateate

info võimaldas meile purjetamiseks sobiva

akna. Jõuame täpselt, isegi poolepäevase

varugaennetormi Gotlandi idaranni­-

kule, laseme tugevadtuuled Gotlandi ja

Ölandi vahelt läbi ning saame nende tuulte

järellainetuses taganttuules mõnusalt

kursi Saaremaa peale võtta. Nii sündigu

–kiiresti poest varusid täiendama, otsad

lahti ja tuld!

Tuulevaikus.Mäletanselgelt, et mootor

seiskus mõni sekund pärast seda, kui

kõiki mereseaduseideirates valju häälega

kohalejõudmise aega prognoosisime ja

kiitsime, et küll on hea mootor, et niipikalt

ilmaprobleemidetatöötab. Istusime teist

korda rikkis mootoriga tuulevaikuses

keset merd, teades, et kui saabubpäästev

tuul, siis on see tormituul.

Enne tuult tuli lainetus: otse põhjast, nii

et võis aimata seda, mis neid laineid tagant

tõukas. Tuul ise tuli vahetult enneööpime­-

dust: vastikult külm ja karakterita, selline

tuul, mis ei lähe ära ja mille eest ei saa end

kusega vahelduvaid tugevaid lokaalseid

tsükloneid. Ilmateade muutus pidevalt

ning vägapikalt me ette ei muretsenud. Nii

oligi Bornholmi sadamas üks olulisimaid

tegevusi laeva ja akude tankimise juures

ka ilmateate suhtes selgusele jõudmine.

Näpugaprognoosi edasi ja tagasi kerides

vajusid meeste näod pikaks ja arutelud

ägenesid – puhkusepäevadon kõigil

loetud, tööandjadja peredkodus ootavad,

ei saa oodata mitu päeva ilma selginemist

–ja ilmaks lubas koduteele vastu puhu­-

vat „litrit“ ehk üle 20 m/s puhuvat tuult,

potentsiaalselt ohtlikku ja vägaebamuga­-

vat ilma. Erinevad lahendused varieerusid

Bornholmist lennukiga lahkumisest otse

üle mere Leedu ranniku suunaspurjeta­-

miseni.

Tagantjärele mõeldespeitub selles laias

valikuteampluaas just nimeltkogu mere­-

matkamise võlu – täielik valikute vabadus.

Oleks tahtnud,oleks võinudkas või nina

ümberpöörataja Gdanskisse purjetada

– korralikus taganttuules oleksime 24

tunnigakohal olnud. Meie soovisime aga

Eestisse jõuda.

sama elementaarne ja hästi korraldatud

kui maad möödagi.

Läänemerele jõudmineonkülm ja

ilm tuuline. Loksutav öö möödub juba

rutiinselt ning varasel kargel hommi­-

kul koos Kristjaniga vahis tukkudes on

idast kerkiva Bornholmi silueti üle väga

hea meel. Bornholmonpea kohustuslik

peatuskoht kõikidel pikematel mererei­-

sidel, mis Läänemerest väljapoole viivad.

Taanilekuuluv saar onlihtsaltnii kaunis.

Külmasja karges hommikus rootsipärast

sinepigaheeringat leivapeale laotades ja

esimesi soojendavaid päikesekiiri püüdes

tunnedjust seda õiget purjetamise mõnu.

Laev libiseb vaikselt üle sillerdavavee,

sadampaistab, termoses leidubveel öisest

vahist alles jäänud leiget kohvi, kaugusest

kostavad merelesuunduvatekalapaatide

diiselmootorid...

Bornholm − Öland: torm

Ilmateadet olime passageweather.com­i

aadressilt jälginud jooksvalt ning teadsi­-

me, et oodata onkeerulisi tuuli, tuulevai­-

goREiSiaJaKiRi 1/2017
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Paaritunnine peatus Häsle sadamas

Bornholmil möödus ilmateate jälgimise tähe all.Lühikesestpeatusest

hoolimata jättis Taanile kuuluv saar

hubase mulje.
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Niipeakui vaht onvahetatud,kukuvad

vabanenudmehedläbimärgade riietega

kajutisse magama. Laine kõrgus on tea­-

dupoolestvaataja silmades, kuid ilmselt

ei eksi mapalju, kui ütlen, et laineoli kuni

kolmemeetrine.

Ölandi idarannikon kivine ja madal kui

Eesti rannikumeri, sisuliselt oli terve

kagurannikupeale üks sadam, kuhu me

end ka sihtisime. Kaarti vaadates see

veidi kahtlaselt väike tundus,kuid kuna

alternatiive polnud, siis mõtlesime, et

küll me sinna ära mahume. Tuli välja, et

ei mahtunud: Gräsgård oli madal kalapaa­-

tidele mõeldud sadam, kitsa sissesõidu­-

teegaja kividest ümbritsetud. Proovisime

korduvalt purjede abil kitsast laevateed

mööda sadamasse siseneda, kuid ebaõn­-

nestunult; ka kividelt saime paar vopsu

kiilu pihta. Hiljem selgus, et see oli meie

õnn, et tuul halvast suunast oli
–

oleks me

purjedegahoogamööda faarvaatrit liiku­-

nud, oleks end vaid poole meetri sügavuses

veeskiiluga muttapurjetanud.Võtsime aja

maha, lasime ankru vette jajäimekividest

ohutus kauguses reidile plaani pidama.

„Kirju koera“ kommid japits kangemat

andis väsinud, klobitud ja läbimärgadele

meestele veidi värskendust, kuid sellegi­-

poolest ei jäänudüle muud kui tõdeda,et

olukord pole kiita. Põletasime laeva ahtris

lipuhoidjas ära ka ühe SOS­säraküünla,

et ehk mõni sadamasse tulnud kalur tuleb

võtab meid mootorpaadigasleppi, kuid

rootslased tähistasid ilmselt rahulikku

pühapäevaõhtut kodus teleka ees, mitte ei

otsinud veepealt merehädas eestlasi.

Tegelikult helistasime me „112“ selleks, et

ehk organiseeritakse sealtsamast kohali­-

kust sadamast keegi meid pukseerima ja

kai äärde tormivarju vedama. Laev vett

peabja uppumas me ei ole, ja ei taha ju

ükski kapten teha seda kõnet, et „oleme

hädas, tulge meile siia appi“. Pärast lahke

dispetšerineiu korduvaid kõnesid ja roots­-

laste omavahelist arutamist teatati meile

ühel hetkel, et teiselt poolt saart onkohale

tulemas Rootsi merepääste SAR (Search

and Rescue) laev, mis pukseerib meid

paarkümmendmiili ümber saarelõuna­-

tipu Grönhögenisadamasse. Nii ka sai

– veidi riivatud auga, kuid elusa jatervena

jõudsimepärast viietunnist pukseerimist

varjata, lihtsalt tuleb ja siis onigal pool,

puhub japoeb kajutisse, riiete vahele,

mõtetesse. Öö oli pime, vaid kaubalaevad

möödusid ühelt jateiselt poolt. Lääne­-

mere laevaliiklus onsiinkandis tihe ning

suurte laevade juhidviisakad: öösel on

laevatuledest ilusti näha, et jubakaugelt

muudetakse kurssi, möödutakse ohutust

kaugusest ning hiljem „reastutakse“ tagasi

endisele kursile.

Mööduvkaubalaev laskis meilekottpime­-

dalmerelpeale tohutuvõimsa prožektori­-

valguse, justkui kontrollides, kes seal

pimedas liigub ja ega me järsku abi ei vaja

– see lisab turvatunnet. Ühatugevnevas

tuules ja kasvavas laines anname Timole

ja Janarilepoole öö ajal vahikorraüleja

kobime alla magama.

Pikalt magadaei lasta (või äkki isegi

lastakse, lihtsalt raske on adekvaatselt hin­-

nata), kui Timo ja Janar kutsuvad korraks

kajutiuksele nõu pidama. Vaatan tahvel­-

arvutist meie läbitud teekonda: liikumine

vastutuules Gotlandi suunasonvaevaline

ning me sisuliselt traageldameedasi

tagasi Ölandi jaGotlandi vahel, oluliselt

sihtmärgile lähenemata.Lainedonpaari­-

meetrised ja tuul järjest tugevnev, ilma

paranemistoodata ei ole. Külgtuules tormi

eesLäti­Leedusuunasliikuma ei riski

hakatajajuba suhteliseltväsinuna valime

turvalisemavaliku – keerame otsa ringi ja

purjetame tagasiÖlandile. Taganttuules

ja lainetelsurfates liigume enamkui 7

sõlmega lähenevatormi ees, mis tundub

tõelisekihutamisena.Maksimumkiiruseks

saamehommikulisegi 7,8 sõlme.

Terve järgnevpäev möödubkui unes.

Mehedvahetavad varasema neljatunni

asemel vahte igakahe tunnijärel, sest

rohkem ei kannatajärjest roolis olla.

Tugevas taganttuules lainetelugemineja

vahuste lainetevahelsurfamine on tõsist

keskendumist nõudev töö. Kohati tuleb

kogu kehaga roolipinnigamaadelda, kurssi

pidevalt korrigeerida ning iga eksimus

saab karistatud: valest suunast ligi lastud

laine keerab laeva valelekursile jalaine

peksab tohutu jõugalaevapardasse külje

pealt sisse; või liiga järsult ninaga lainesse

sõites saab laev ja roolimees tekile mur­-

dunud veemassiga lausmärjaks ning laev

kaotab suureosaoma liikumiskiirusest.
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laevale purksiirköit kinnitada...

Siiski on see parem variant kui

tundmatutes vetes ankru peal

tormi oodata.
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öisesse Grönhögenisse. Torm kasvas samal

ajal veelgi ningpäralejõudnunapäästjatele

Mesikäpa šokolaadija Nõo suitsuvorsti

ulatades tõdesidka päästjad, et „ööd me

poleks seal ankru pealvastu pidanud“–

meieõnneks läks seesinane transporditee­-

nus tänu üha tugevnevaletormileikkagi

päästmisena kirja ja niipääsesime lisaks

tormileka Rootsi riigi esitatavast arvest.

Ei julge mõeldagi, mis summas see veel

oleks olnud...

Öland, Grönhögeni
sadamaelu

Möödus kuu, tööandjajäi taas uskuma, et

ma lähen vaid loetud päevadeks Ölandile

ootama jäänudjahti ära tooma ja seekord

olen õigel ajal ametipostil tagasi. Sama­-

moodi jäid uskuma Argoja Marko, et tege­-

mist onvaid pikendatudnädalavahetuse

mereretkega, omamoodi jaanipäevareisiga

(sest jaanipäevjäi sõiduaja sisse), mis

puhas lust ja nauding.

Nii jõudsimegiühel päikeselisel õhtupoo­-

likuljubatuttavasse Grönhögenisadamas­-

se. Kohalikud teavad pajatada, kuidas „üks

Eesti jahtolla siin kuu aega tagasi tormis

põhja läinudjapäästmist vajanud“. Kõlab

kahtlaselt sedamoodi, et meietormieelne

transporditeenus on jubakülafolklooriks

muutunudja selle käigus on faktid oma elu

hakanudelama.

Hommikul võtame kursi Gotlandi peale.

Jahi mootor ei töötanud endiselt, kuid

lohutasime end mõttega, et purjelaev ongi

purjetamiseks loodud ja onterve hulk pur­-

jetajaid, kelle laevas põhimõtteliselt sellist

rauast kobakat nagumootor ei eksistee­-

rigi. On isegi omamoodi lihtne ja rahulik

ja hea tunne, kui tead,et oled looduse

meelevallas: kogu tegutsemise tempo just­-

kui aeglustubning iga liigutus on rohkem

läbi mõeldud; üleliigsedriskid allutatakse

turvalisusele, sest jahtlaev on tõepoolest

üks turvalisemaid meresõidukeid.

Gotland − Liivi laht:

jaanipäev merel

Päike paistis, laev kihutas mõnusas paks­-

taaktuules isegi kuni 7 sõlmega, lainetus

oli väike ja motivatsioonkõrge. Ööhäma­-

ruses (just hämaruses, sest teguoli suve

valgeimate öödega) tuulekerkides hak­-

kasid paistma Gotlandi lõunatipu majaka

tuled.Varasemast kogemusest lähtuvalt

otsustasime soodsat tuultmaksimaalselt

ära kasutada ja Gotlanditmõni teinekord

külastada – ees ootas Läänemere ületus.

Ligi kahemeetrinelaine tegi roolimise ja

vahist vabade meeste kajutis askeldamise

keeruliseks: katsu sa pannipeal muna

praadidavõi kohvi jaoks vett keeta – vesi ei

püsi potis ega munapannil. Tugeva tuule

ülekurta kah ei julgenud – äkki vaibubära,

seda jamasiis veel vaja.

Rõõm oli suur, kui Marko hommikul vaba­-

tahtlikult omakoeravahti pikendas (eks

päikesetõusud onmerel ilusad) ja rõõm oli

seda suurem, kui kajutist peadvälja pistes

Läti liivarand ja männimets paistsid. Veidi

vähendas rõõmu see, et tuul oli vaibunud

pea olematuks ning me liikusime vaevu­-

tuntava 1–2 sõlmega soovitud kursil.

Samuti vähendas rõõmu see, et soeLääne­-

mere vesi oli taas õitsemas, see tähendab,

et toitainerohke ja soevesi onpannud

massiliselt kasvama arvukad mikrovetikad

ja vesi ontäis rohelisi vetikaklompe.

Saaremaa − Pärnu: küll need

koduveed on pisikesed

Mälupilt: meeskond magas kajutis, pärast­-

lõunanepäike oli mahedaltveidimada­-

lamalelaskunud, MP3­mängijastkostis

„Hallo, kosmose“podcast (võta seda nüüd

nalja­või silmaringi avardava elusaatena),

kui silmapiiril kerkis Sõrve tuletorn. Ega

enam ilusamat vaatepilti ei saa olla, kui

kaugelt merelt laevaga naastes esimene

tükike kodumaad. Mis sellest, et tegeli­-

kult olimealles kolmandat päeva merel

– tunne oli, justkui oleks kogu teekond läbi

Taani väinadejust läbitudningveel palju

rohkemgi. Purjed olid trimmitudselliselt,

et vaikselttugevnevas tuules sai taas 4–5

sõlmegapurjetada, nii et isegi roolipolnud

vaja käes hoida – laev teadis ise, mida

teha. Nii ma seal siis istusin, vee solinatja

taglase naginatkuulates, imetlesinSõrve

majakat ja mõtlesin, et küll on elu ikka ilus.

Järgminemälupilt keset Liivi lahte: öö.

Läksin magamatuulevaikusega,aga ajal,

mil Marko tulimindvahi vahetuse jaoks

üles ajama, olin kreenis laevast tingituna

ühes pardas kägaras. Ajan tormikadselga

ja pistan pea kajutist välja: pühapüss,

taamalsähvivad välgud, taevas on õige

mitutvärvi pilved, laevkihutab lainetel

ja Marko, kelle jaoks seesinaneülesõit on

esimene tõsisem merereis, naudib täiel

rinnal täispurjeis kihutamist. „Kurat,

kähku grootalla!” hüüatanvist omajagu

tigedalt. Eks unisus mängibsamuti rolli,

kuid olukorras, kus ollakse keset ööd ük­-

sindavahis ning ümberringi on äikesetorm

hiilimas, ei tohiks ükski kaine mõistusega

inimenekõiki purjeid üles jätta (positiivse

noodinaei saa jätta muidugi mainimata, et

tänu Marko kihutamiselejõudsime öiste

tundidegakodule omajagu lähemale – kuid

hulleei tohikiita, muiduon teinekordveel

hullemad).

Tugevas tuules ja hämaras ongrootpurje

kokkupakkimisega üksjagu tegemist (sel­-

lepärast tulebki seda teha veel siis, kui see

alles lihtne on) ja mõningasessegaduses

lõhume saalingu otsavastu eespurje ära.

Samal ajal kostab taamal kõuekõminat ja

sähvatab paar korda taeva valgeks. Groot

maas, eespuri väiksemaks keritud, asun

lõpuks vahti ja eelneva kihutamisegavõr­-

reldes vaid 4 sõlmega tiksudes saab Marko

kajutisse magamaronida.

Kätte on jõudnud purjeretke viimane päev

ja olgugi et viimane„sutsakas“ Liivi lahte

tundubkui lombiületusena,on purjetada

veel hulga maad.

Pärnu purjetaja jaoks on Kihnust koju tu­-

lek selline ots, mille puhul saadetakse lae­-

va rooli kas lapsed või esimest korda merel

olijad –
teekond onpähekulunud, iga

tooder japoi tuttavad, GPSi ja kaarti vaata­-

ma ei pea. Istusime kõrvetavas keskpäeva­-

päikeses, taganttuules, käsipõsakil, pilk

silmapiiril üha kõrgemaks kasvava Tervise

Paradiisi jaheleda triibuna kumava ranna

poole – jaendalegiuskumatuna purjetasi­-

me ühel hetkel Pärnu muulide vahelt sisse.

Akvatooriumis käis suvepäevalekohaselt

tihe liiklus japaadimeesteküsimistele,

et „kust tulete“, oli ütlemata hea vastata:

„Norra piiri äärest, Taani väinadest!“ Isegi

kai äärde sildusime purjedeabil, ilma

mootorita
– purjelaev ju ikkagi! •
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Reisikindlustus

-20%

N-

Kindlusta seiklused

soodsamal päeval
16. veebruaril on Swedbanki reisikindlustus -20%

I meditsiiniabi kindlustus 500 000 eurot

I kindlustuskaitse algab juba kodust lahkudes

I isiklikud asjad on kindlustatud kogu reisi vältel

I võimalus lisakaitseks (spordireis, ohtliku tegevuse lisakaitse)

� Telli meeldetuletus internetipangast:
www.swedbank.ee/meeldetuletus

Reisikindlustust pakub SwedbankP&C Insurance AS.

Tutvu tingimustega aadressil www.swedbank.ee,

Vajadusel konsulteeri kindlustusspetsialistiga.
Swedbank



Nepal, juba seitsmendat korda, aga seda matka

ei anna ühegi eelnevaga võrrelda. Madis Konsap

kirjeldab rasket teekonda maailma kõrguselt

kolmanda mäe jalamile – 8586 meetri kõrgusele

Kanchenjungale.

TEKST JA FOTOD: 1. oktoober:

Taplejung–Sinwa (980 m)

Meie neljaliikmelist gruppiEestist täien­-

dasid giidja kaks kandjat.

Matk algas enam kui kilomeetrise lasku­-

misega. Kivine tee oli libe ja vägajärsk.

Keskpäevases palavas praadimine võttis

parajalt läbi. Jõudsimesuure jõenijaüle­-

tasimepika raudsilla. Temperatuurtõusis

36 kraadini.Õhtu saabudes olimeteel

olnudkaheksa tundi. Higi valasimeohtralt

ningpäeva lõpuks sai jaks päris otsa.

2. oktoober:

Sinwa–Chiruwa (1270 m)

Hommikul varjas päikest mäeahelik ja pä­-

rastlõunal hoidis hullemat lõõska pilvkate.

Lõunapeatuseajal sadas tihedat vihma.

Olime kenasti katuse varjus. Teekond sai

üheteist ja poole tunni pikkune. Püüdsime

tasa teha esimese päeva mahajäämust

graafikust ning teekonna viimane osajäi

pimedakätte. Umbes tunni marssisime

pealampidevalgel porisel libedate kividega

kaetud rajal. Toetasin käimiskepi hooletult

Raja alguspunkti Taplejungi (1820 m)

jõudmiseks tulimeilvarahommikulKat­-

mandust 35 minutit lennataNepali idapii­-

ril olevasse Bhadrapuri. Sellele järgnes ligi

kümnetunninedžiibisõitpeadpööritavalt

serpentiinirohkel mägiteel. Keskpäeval lä­-

bisime Ilāmi teekasvatuspiirkonna.Kogu

ümbruskondoli silmapiirini kaetud istan­-

dustega. Parimat Nepali teed tootvatele

nõlvadeleistutati esimesed põõsad alles

viiekümnendate aastate lõpus. Teiselpool

piiri Sikkimis asub samalkõrgusel Himaa­-

laja eelmägedes vägakuulus Darjeelingu

teekasvatuspiirkond. Tuntuse tulemuseks

on see, et ametliku 10 000­tonnise aasta­-

toodangu asemel müüakse maailmaturul

„piirkonnast pärinevat teed“kokku 40

000 tonni. Autosõidu ainsaks plussiks sai

asfalt, mis oli Nepali tavateedekohta eba­-

harilikultkorralik. Enne Taplejungi ootas

mussoonvihmade tekitatudmaalihetes

lõhutudtrass. Mudastes aukudes hüplevas

autos kannatades jõudsime sügavas pime­-

duses kohale.

Kanchenjunga mäemassiiv asub

Nepali ja India osariigi Sikkimi

piiril. Sikkim oli 1975. aastani

iseseisev kuningriik. Kanchen-

junga (loe: Kantšendzanga)

asub Everestist 128 kilomeetrit

ida pool. Mäemassiivil on viis

kõrget tippu, millest neli on üle

8400 meetri. Sellele viitab tõl-

kes ka mäe kohalik nimi − „viis

lumeaaret“.

Esimesena vallutasid mäe 1955.

aastal britid. Trekkijatele avati

piirkond 1988. aastal. Limbu

rahva kodukandis kõneldakse

Tiibetis räägitavale lähedast

keelt. Järgitakse usku, mida

kirjeldatakse kui segu budis-

mist, hinduismist ja animismist.

Nepali külastavatest turisti-

dest jõuavad sinnakanti väga

vähesed.

Madis Konsap

MÄGIMATK

Lumeaaret

vallutamas
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kitsa raja servale, kus polnudenam midagi

pidamas. Matkakepp murdus ja sadasin

kaldaäärestalla.Õnneks sain juurikatest ja

okstest kinni ningkaaslased said mu rajale

tagasi tõmmata. Hea, et valitseva kottpi­-

meduse tõttu allateedei näinud.

Peatuspaika jõudes avastasime saabas­-

test sinna pugenudkaanid. Tänu hilisele

mussoonile olid need kõige pisematest

aukudest läbi pugevad3–5 sentimeetri

pikkused poripruunid tegelasedmeie

edaspidise teekonna pidevadkaaslased.

Minu viie kutsumata kostilise halastama­-

tueemaldamine jättis jala tükiks ajaks

veritsema. Verejooksu hoidnuks ära see,

kui kaan end täis imeb ja ise jalalt lahkuda

suvatseb. Seda lõbu ei tahtnud meist keegi

neile lubada.

3. oktoober:

Chiruwa–Lelep (1750 m)

Rada algas järsu tõusuga.Suuredmaalih­-

ked olid tee päris ära lõhkunud. 2015. aasta

25. aprilli suur Nepali maavärinraputas

tugevalt ka siinse piirkonna ebastabiil­-

semapinnasegamäenõlvu. Järgnenud

mussoonvihmadtõid kaasa hulgaliselt

maalihkeid. Mitmetekohtade ületamine

osutus vägagiohtlikuks. Meie giid andis

kohaliku kogukonnajuhtidele teada, et

taolistelekorrastamata radadeleturistid

ei tulening tulunendeltjääb teenimata.

Jubaennelõunalolin omadegapäris läbi.

Lõunasöögipaiganilaskusime ülilibedal

savipinnasel jakivikamakatel umbes 150

meetrit. Pärastlõunalületasimevana

roostes tugitrossidegakipaka silla, mis

oli enam­vähemkäepäraste materjali­-

degataastatud.Uus uhke rauast rippsild

lebas jões. Sellega sai vihmarohkelsuvel

hakkama poolt mäenõlvakaasa haaranud

maalihe, mis viis kaasa jõe ühtekallast

toestanudbetoonkonstruktsiooni.Katäna

õnnestus mulüle rajaääre alla sadada.

Püüdsinpuhkuseks suurelekivile toeta­-

da, kuid libisesinja kaotasin tasakaalu.

Õnneks pidas kukkumishoo kinni pisut

allpool kasvanud randmejämedunepuu,

muiduoleks veereminevõinud lõppeda sa­-

dakonnameetripärast mäslevas mägijões.

Rajale tagasi sain omal jõul. Vahetultenne

pimedatjõudsimeööbimiskohani.

4. oktoober:

Lelep–Gyabla (2730 m)

Vettinud rododendronimets. Puud vään­-

lesid mööda maad ja tõusid nõiametsa

sa­-

kombelkõveriti ülespoole. Jämedamaid

tüvesid kattis paks roheline samblakiht.

Kõikjal tilkus jakaljuseinu pidi voolas

vesi. Habesammallehvis tuules. Kivikama­-

kad rajal olidporised, ligasedjavastikult

libedad.Viimanetõus ööbimiskohani

jõudmiseks tundus lõputu. Lõpuks lõppes

mets jakuru tipul lehvisidpalvelipud. Olin

Nepalis seitsmendatkorda. Ühelgi varase­-

mal aastal polnudmatkaradanõndaraske.

Suuredja väga suuredkivid vaheldumisi

musta püdelapori ja rohke loomasitaga,

millestmöödaloovimineeriliseltkur­-

nas. Kõik riidedja asjad olid märjad, sest

veeudusesööõhus polnud võimalikmidagi

kuivatada. Isegi päeval paistev päike ei

aidanud.

5. oktoober:

Gyabla–Ghunsa (3427 m)

Jätkus samasuguneteekond nagueile,

mägedeleomaselt üles­alla. Enamasti küll

üles, nii umbes seitsesada meetrit tõusu

eilsega võrreldes. Viimane teeosa osutus

eelnevagavõrreldes väga meeldivaks − lai

kruusane rada ningkõrged kadakad kahel

pool kasvamas. Sadas küll vihma,kuid

umbes kahekümnekraadine tempera­-

tuur lubas kerges riides kulgeda. Maastik

meenutas kodust Saaremaad. Läbisime

inimtühjajapisut lääpas majadegaküla.

Eemalt paistis väike puust hoonetega

budistlik klooster, palvelipud lehvisid

katuste kohal. Ületasime pika raudsilla

jajõudsimepiirkonna suurimasse külla

nimega Ghunsa.

6. oktoober: Ghunsa

Tänane päev sai aklimatiseerumis­ja puh­-

kepäevaks. Tõusime küla kohal kõrguval

kaljul 3600 meetrini. Nautisime vaateid ja

soojendasime end päikese käes. Õhtu läks

päris jahedaks.Kohalikus teemajas pere­-

mehegajuttuajades saime teada,et külas

elab umbes 150 inimest. Talvel jäetakse

Ghunsa maha ningkolitakse paaritunnise

retke järelallapoolekloostri lähedasse

tühjade majadegakülasse, millest olime

eile möödunud. Noorem rahvas läheb

enamasti Katmandusse elatist teenima.

Talveks jääbpaigale vaid politseipost.
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Maalihe lõhkus mussooni

ajal uue rippsilla. Vana on

parandatud loominguliselt.
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Külm tuleb krõbe ja lumiulatub meet­-

rist üle. Nõndaon üles­alla liigutud juba

ammusest ajast. Haigusekorral saab

helikopteri haiglasse sõiduks kutsuda vaid

rikkam inimene, vaesemadsurevad sinna­-

samma. Kadunukesedpõletatakse. Minu

matkakellasammumõõtjaandis tavapäeva

tulemusekspisut üle 20 000, pikemalt teel

oldud kõnninumbertuli 30 000 kanti.

7. oktoober: Ghunsa–

Kangpachen (4050 m)

Tee viis algul läbi metsa. Korralik rada

vaheldus muda ja sopaga.Eriti keeruline

oli all vahutava jõe kohal väänleval kitsal

üliporisel lõigul. Maalihete lahtist kruusa

jakiviklibu tuli ületada eriti ettevaatlikult.

Viimaseks teeosaks ennepäralejõudmist

sai järsk tõus kaljurinnakule. Lahtiste

kõikuvate palkidegapuitsillale järgnenud

järsema mäenuki ületamise järel paistiski

kiviaedu täis küla. Teel olime kuus tundi.

Õhtuvalguses taganesmeid pidevalt saat­-

nud udu ja võimsalt näitasid end lumised

hiigeltipud.Eriti muljetavaldavoli Jannu

ehk teise nimegaKumbhakarna(7711 m).

Kontideniküünitava külmapeletas kõrval­-

ruumis kuivanud jakisõnnikugakuumaks

köetud plekkahi. Selleümber istudes ja

teiste matkajategajuttu vestes veetsime

aja magamaminekuni.

8. oktoober: Kangpachen

Pidasime järjekordse aklimatiseeru­-

mispäeva. Parem karta kui kahetseda.

Kohatud Uus­Meremaa abielupaarpidi

ülestee katkestama. Nad olid kohanemis­-

peatuseta läinud järgmise kohani (Lhonak

4780 m) ning seal tabas naist kõrgustõbi.

Said järgmisel päeval suurevaevaga tagasi

ning nüüd pidid lahkuma veelgiallapoole.

Kõrgusegakohanemiseks ronisime kõrval­-

orus 4400 meetri kõrgusel asuvaJannu

baaslaagrini. Kahjuks nägime mägevaid

põgusalt läbi tiheda uduloori. Vägevliustik

sirutus jalamil kaugele allapoole. Matka­-

jad, kes õhtul Kanchenjungabaaslaagrist

tulid,teatasid, et pideva pilvkatte tõttu

nad mäge ei näinudki.

9. oktoober: Kangpachen–
Lhonak (4780 m)

Öö läbi sadas vihma. Hommikul sadu

jätkus ja tiheudu ulatus maapinnani.Alus­-

tasime teed tavalisest hiljem. Metsa vahel

ootas kariloomadepoolt mudaauguks

tallatudrada. Suuri kive möödakarates ja

turnides sai hullemaidkohti vältida.Pa­-

remaks rada ei läinudki ning mõnes kohas

tuli toetuspunktidepuuduselmudast läbi

kahlata. Tänu järjekordsetele maalihete­-

le sai vägaebakindlalpinnasel tormleva

jõekohal pikalt kulgeda. Mõnes kohas

säilinudvanad rajakohadolid heas korras.

Pärast kurnavat ronimistkaljuseinte vahel

saimekohale. Avaral vesisel lagedalseisid

mõneduuemadja vanemadlobudikud.

Proovisime algul tulutultmeie sara köögis

sooja saada. Tunduvalthubasemaks

osutus värskelt valminud naaberputka

söögituba,kus olid end sisse seadnudva­-

rasemal matkateelmeiletuttavaks saanud

kolm noort juuti, kaks Novosibirski vana

matkahuntijaameeriklane, kes õpetas

vabatahtlikunajubaaasta Nepali lapsi.
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Nemad veetsid Lhonakis teist ööd. Eilset

edasiteedbaaslaagrisse takistas hommikul

mahasadanudpaks lumi, mis alles pärast

keskpäeva ära sulas. Maitsesimesuurepä­-

rast jakijuustu ningpuhusime mõnusat

juttu. Öösel oli magamiskotis paras olla,

kuid hommikupoole muutus hingamine

ebaühtlaseks jaunirahutuks.

10. oktoober:

Lhonak–Ghunsa

Hommikul varjas Kanchenjungamassiivi

lootusetult tihe uduloor. Meie ajakava oli

muutunud pingeliseks ning otsustasime

seetõttu otsa ringi keerata ja alla taga­-

si minna. Polnud mingit mõtet ronida

baaslaagrisse (5140 m), et veenduda

olematus vaates. Juudid ja venelased jäid

ilma paranemist lootma. Tagasiteel suure

maalihke kohal nägimekõrgel ülevalpool

sinilammaste karja. Teisel pool mäenukki

asjatasid Nepali 50­ruupialisel rahatä­-

hel kujutatud suurte uhkete sarvedega

tahri (himaalaja kitsantiloop) viis isendit.

Kangpachenissõime lõunat japuhkasime.

Õhtul jõudsimeGhunsasse. Olime olnud

teel kümme ja pool tundi. Sammumõõtja

näitas rekordit – 37 500. Kokku laskusime

päevaga 1300 meetrit.

Siinkandibudistlikes külades pole palve­-

rataste ridasid nagu Nepali lääne­jakesk­-

osas. Siin­seal võib näha pikki manikivide

müüre. Teeljäid silma mõnedsuured

vee jõul ringi aetavadpalverattad, mida

ilmastiku eest kaitsesid laudadestputkad.

Kõhuprobleemevältidaaitav pudelivesi

oli müügil vaid allpool asuvates külades.

Kõrgemal mägedeskasutasime problee­-

mivabalt kõikjal voolavateojakeste ning

küladesse veetudplasttorudest tulevat

vett.

11. oktoober:

Ghunsa–Selele (4223 m)

Asusime varahommikul teele, et jõudaüle

kõrgete kurude viival trassil Kanchenjun­-

ga retke lõunapoolsessebaaslaagrisse vii­-

vale rajale. Ilm oli päikseline ja tuul mahe.

Kohe pärast Ghunsat algas tõus. Möödusi­-

me küla varustavast hüdroelektrijaamast.

Jäme jõevett juhtiv raudtoru oli maalihkes

kannatada saanud ning lekkis lahinal

ajutistel tugedel. Tõus kulges tavakohaselt

mööda suuri kive ja musta muda. Kohati

muutus rada väga järsuks. Mets varjas

päikeselõõsa eest, kuid 800­meetrisel vae­-

valisel ülesminekul voolas higi otsata.

Ööbimiskoha väheldanepuulobudikasus

paraja päevatee kaugusel Ghunsast. Maja­-

taguse jõekääruni viiv maapindoli väga

vettinudja mudaselt pehme. Õhtul hajus

udu ningavarad vaatedrõõmustasid silma.

12. oktoober:

Selele – ei tea kus

Hommikuteekond algas tavapäraseüles­-

mägeminekuga. Järjekordne800­meetrine

tõus kulges võlumetsana väänlevate rodo­-

dendronite vahel. Kuru sai ületatud ning

siis otsustas giid teha põhirajalt kõrvalepõi­-

ke. Valesti planeeritudajakava torpedeeris

meie plaani jõudaKanchenjungamassiivi

lõunapoolsessebaaslaagrisse. Loodetav uus

otsetee pidi meid viima kergema vaevaga

allamäge Taplejungipoole. Tee õgvenda­-

mine lõppes kehvalt. Eksisime ära ja ka ilm

muutus viletsaks. Algas tihe vihmasadu,

mis läks peagi üle lörtsiks. Kõik riided

tilkusid ningkäed külmetasid ka kinnastes.

Kui olime pikalt 4000 meetri kõrgusel õiget

suunda otsides mööda mäenõlvu tiiru­-

tanud, leidsime mingi allatee. Üksildase

lehmakarjuste sarajuures sai rada otsa.

Pimeduse tulekuni oli jäänudvaid pool

tundi ning edasi minna polnudkuhugi. Hea

saatus oli toonud meid enneööd siia. Või­-

malusest konutada lörtsises pimedas ka­-

tuseta pea kohal poleks tahtnud mõeldagi.

Väheldase hoone peremees lükkas muldpõ­-

randalt luuagasuuremasodi kokku. Kuskilt

nurgast ilmusid välja kaks suurt jakivillast

tekki, mis laotati maha seinte äärde. Keset

põrandatpõles lõke. Korstnat polnudning

ruumi õhutas üllatavalt efektiivselt lahtine

välisuks. Õhtu osutus kõigele vaatamata

väga meeleolukaks. Riided said kuivata­-

tud jaka magamamahtusime. Mis sest, et

silkudena kokku pressituna.
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Vaade tuldud teele Ghunsa Khola orus.

6500-meetrised tipud Kumbhakarna

(Jannu) liustiku servas.
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13. oktoober: ei tea kus −

Tortong (2995 m)

Hommikul ostsime peremeheltkivikõva

jakijuustu. Pulk maksis 150 ruupiat. Ta

tuli lahkelt meiegakaasa, et viia grupplõu­-

napoolselepõhirajale. Päev oli täis otsata

ronimist jalaskumist. Kohati tundus, et

nendel radadel polnud liigutud aastaid.

Kõrget heina ja hõredat võsa pidi pide­-

valt maha raiuma ning tee mäeküljel oli

vaevumärgatav. Pidevas vihmas olime teel

kaksteist tundi.

Viimane ülijärsk japorist lirtsuv lasku­-

mine algas hämaras. Pimeduse langedes

kiskus päris ekstreemseks. Pidime alla

saamateele ette jäänudkõrgest kosest.

Vesi pahises kurjakuulutavalt jalibedus

lisas õõva. Kaljusel pinnalpolnudpeaaegu

üldse pragusid, kuhu jalga toetada. Meie

teejuht toimetas mingil imelisel moel

libastumist vältides tõelise vägilasena

meie kandamidallaohutusse kohta. Giidi

ja kandjate abil kinnitas ta taimestiku

külge mõnedtuginöörid. Pilkases pimedas

pealampideveiklevas valguses laskusime

ühekaupaküliti kose vaiksema serva vees

paarkümmendohtlikku meetrit. Lõpuks

saime suure pingutusejärel peatrassile.

Peagi vigastasin tõsiselt jalga. Astusin üle

suure rajal vedelevapuutüve ning libisesin

libedal juurel. Parem jalalaba jäi kinni,

väändus väljapoole ja mina kukkusin kõn­-

dimishoogatakkajärele. Tundsin pahkluu

juures kahtlast raksakat ning siis tuli valu.

Meie teejuht aitas mu püsti ning võttis

enda kanda seljakoti. Käimiskepi najal

sain kuidagi öömajani. Õnneks tuli sinna­-

saamiseni vaevelda vaid pool tundi. Porist

olid kõigile külge hakanud kaanid,kellest

mõni paistis imetud verest jubaväikese

näpujämedune.Laskusime päevagaüle

kilomeetri ning lahke teejuhita oleksime

kindlasti olnud veel kuskil mägedes. Lisaks

õnnetusele hakkasid mu Meindl­matka­-

saabaste Vibram­tallad irduma. Aegka,

sest need teenisid mind jubaüheksandat

pikka mägimatka. Kahjuks polnud ööbi­-

miskoha poekeses liimi ningparanduseks

kasutatud teip rebenes uuel päeval mõne­-

saja meetri läbimisel.

14. oktoober: Tortong −

Lasiya Bhanjyang (3310 m)

Hommikuloli jalg paistes ja valus.

Grupijuht Indrekuloli kaasas jala otse­-

asendit hoidev tugiasjandus. Sidemega

mahtus saabas vaevu jalga. Minu edasine

matkateekondoli läbi.Kohapeal puudus

hobutranspordi saamise võimalus. Pidin

kuidagi poolepäevateekonnakaugusel ole­-

va lähima helikopteriplatsini jõudma. Sõin

sisse tugeva valuvaigisti. Vedas, ettee viis

enamasti ülesmäge. Allapoole liikumine

õnnestus vägavaevaliselt. Esimene teeosa

koosnes nagu kiuste peamiselt paksus po­-

ris laskumisest jõgeületavasillani. Järgnes

allapoolekoperdamine libedatelkividel

ning siis algas kolmesajameetrine tõus.

Üleval pool ootasid suured maalihked.

Mäeharjal jooksid laiad praod. Pinnase jär­-

jekordnevarisemine oli vaid ajaküsimus.

Helikopteriplatsi kõrval asuvahooneni

viis lai hoolikalt laotud kivitee. Kaugema

osa oli varing alla orgu viinud.

Teemajas sõime lõunatning siis jätsin

kaaslastega hüvasti. Õnneks oli kohapeal

korralik side ning saime juhtunust matka­-

firmatinformeerida.Minulejäi seltsiks

üks kandja. Korralikku inglise keelt rääki­-

vast toredastja arukast poisist oli suurabi

asjade korraldamisel. Helikopterit ootasin

kaks päeva. Algul võtsid aegaformaalsused

kindlustuseja kohalike võimuesindajatega

ning siis muutus takistuseks pidevalt püsiv

udu.

16. oktoobri hommikultõmbus taevas lõ­-

puks selgeks. Saabunudhelikopter korjas

minukoos kandjaja varustusegapeale.

Taplejungilennuväljal tehti tankimispea­-

tus. Lennumasin tekitas üldist elevust ja

hulk rahvast kasutas võimalust end ja oma

järeltulijaid kopteri taustal jäädvustada.

Katmandu lennuvälja servas oodanud

kiirabi toimetas vigasaanuhospidali. Siin

selgus, et jalaluuoligi kukkumisel mõrane­-

nud. Nüüd ravin end kodus.

Kanchenjungajäigi meil oma silmaga

nägemata.Udu püsis järjekindlalt ja varjas

kõike. Meist kaks päeva eespool matka­-

vatel Šveitsi tüdrukutel oli rohkem õnne.

Kauneid vaated mäemassiivile põhja­ja

lõunalaagrist saan lohutuseks imetleda

nende saadetud fotodelt. •
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TEKST JA FOTOD:

Tiit Pruuli

AASIA

Kaks

kanget
KAGU-AASIAS
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Telemeeskond:

Janar Volmer,

Kristjan Jõekalda,

Teet Margna,

Villem Tarvas.
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Jõulude ajal ja aastavahetusel seiklesid

„Kaks kanget“ ehk Teet Margna ja Kristjan

Jõekalda koos režissöör Villem Tarvase ja

operaator Janar Volmeriga Kagu-Aasias.

Nad käisid Myanmaris, Tais, Laoses ja

Kambodžas. Lennati 12 korda lennukiga,

sõideti rongi, bussi ja jõelaevaga, matkati

jalgsi ning liiguti härjarakendiga.

Reisi aitasid ette valmistada Go Travel

ja Tiit Pruuli, kes tegi ka GO reisiajakirja

jaoks väikese fotokokkuvõtte sellest, mida

alates märtsikuust Kanal 2-s näha saab.

Kagu­Aasiaehk täpsemalt Indo­Hiina,

kus me käisime, on värvilinesegu sadadest

rahvastest ja keeltest, mägedest, džunglist

ja merest, tuhandetestmustritest ja pal­-

judest põnevatest võimalustestturistide

jaoks. Siin on kõrvuti läbimatudürgmet­-

sad, ajaloolised paigadja tänapäevased

suurlinnad. Sümboolnenäideon see, et

riisi – seda Aasia inimesepõhitoidust – on

maailmas kokku üle 40 000 sordi. Kui

palju erinevaidriisiteri! Riisist saab teha

suppi, praadi ja magustoitu.

Nagunimigi ütleb, onIndo­Hiina

piirkond Hiina ja India vahel, poolsaar

Euraasia kaguosas, mida onmõjutanud

nii Hiina kui ka India. Seda on mõjutanud

ka Prantsuse ja Briti koloniaalvõimud,

muistsed khmeerid ja monid, XX sajandi

jänkidja venelased. Ja kes kõik veel
– segu

missugune!

Meie reisiseltskond jõudis sellest kultuu­-

ride paljususest kolme nädalagahaarata

vaid murdosa. Oleks tahtnud agapalju

rohkem, jubapraegu tahaks tagasi.

Tai

Tais saab teha pea kõike – puhatarannas,

matkata looduses, seigelda öös, meditee­-

rida kloostris. Lisaks sellele käisime me

vaatamas kuldset kolmnurka Tai–Laose–

Kambodžapiiril, kus veel hiljuti toodeti

suur osa maailmaoopiumivarudest.

Suurimüllatus oli aga Valge tempel Chiang

Rais. Selle veidiAntoni Gaudí Sagrada

Famíliastiilis pühamu on ehitanud Taimaa

modernististkunstnik Ajarn Chalermchai

Kositpipat. See tempel mõjubmuidu

natuke tüütavaks muutuvate budistlike

pühapaikadekõrval nagu sõõm värsket

õhku – tundub, etvana Buddha võis ka

päris lahe mees olla.

Laos

Laos onnime poolest sotsialistlik riik.

NaguVietnamis, Kuubalja Põhja­Koreas,

võlusidmeidLaoses kaks asja. Esiteks

Mekong javäikesed külad omakohalike

mägirahvastega. Sõitsime kaks päeva

paadiga möödaseda enamkui 4000

kilomeetripikkust jõge, mis algab Tiibeti

platoolt javoolabläbiHiina, Myanmari,

Laose, Tai, Kambodžaja Vietnami. See on

olnudIrrawaddy kõrval piirkonna oluli­
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Kaks kanget Hua Hini rannal Taimaal.

Valge tempel Chiang Rais.
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jatemajüngerFriedrich Lustig. Kindlasti

peaks vaatama Bagani tuhandeid templeid

ningkuulsat päikeseloojangutja mitte

vähem kuulsat päikesetõusu. Inle järv

omajalgadegasõudvate paadimeestegaon

samuti omaette ja vägakuulus vaatamis­-

väärsus.

Kindlasti soovitame kolada Yangoni

tänavatel jaotsida üles vanakoloniaal­-

arhitektuuriveel säilinud jäänused. Oleks

tore, kui satute mõnelemungavõi nunna

kloostrisse pühitsemise tseremooniale,

mis on suurim rõõmupäev igale budist­-

likule perekonnale. Ja kui poliitiline

olukord lubab,peaks minema põhja poole,

mägedesse, sinna, kus onvärvilised rah­-

vad.

Ja üldse – igal pool kus võimalik, rääkige

inimestega, see on kõige põnevam. •

simaid veeteid.Viimastelaastakümnetel

on Mekongileehitatudniipalju tamme,

et laevataminemuutubjärjest raskemaks.

Laoses teevadkuival perioodil navigeeri­-

mise raskeks kapaljudkivid jakärestikud.

Teiseks onLouangphabangtõesti väärt, et

olla UNESCO maailmapärandinimekirjas.

See onvahva linn oma iidsete templite ja

mõnusate, seljakotimatkajaid täis õhtuste

tänavatega.

Kambodža

Aasia turudon midagi sellist, midaei tohi

mahamagada. Ei varahommikusivärske

kala jajuurviljaturge ega öiseid turge

ritsikate, tõukudeja muu peenema toidu­-

kraamiga. Turudon Aasia elu. Tärkavad

supermarketid muudavadselleelu karde­-

tavasti lähimateaastakümnetegahoopis

teistsuguseks. Nõme globaliseerumine!

Phnom Penhi üks kuulsamaid turgeonnn

veneturg ehk kohalikele rohkem tuntud

kui Toul Tom Poung. Vene turuks sai see

1980. aastail, kui pärast Pol Pothi kuku­-

tamist oli riigis hulgaliselt venelastest nn

spetsialiste, kes aitasid kommunismi häbi­-

plekiks olnud riiki koos vietnamlastega

taas „õigele teele“ juhtida.Veel mõniteist­-

kümmend aastat tagasi oli Phmon Penhis

ka vene restorane ja muudvenelikku.

Praegu on suurimatekinnisvaraarendus­-

te ja muude investeeringute taga Hiina

kapital.

Myanmar

Myanmaris onpaar­kolm kohta, kus tuleb

ära käia. Need onuhked jatähtsad kohad.

Üks selliseid on Shwedagoniklooster Yan­-

gonis,kus elasid ka paljasjalgneTõnisson
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Wat Thammothayaram.

Luang Prabang, Laos.

Paljasjalgse Tõnissoni haud

Kwan Yin Sani kloostris.

Filmimine Inle järve tubakatööstuses Myanmaris.
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laoS:

236 000 km2

6,8 miljonit elanikku

KaMBodŽa:

181 035 km2

15,4 miljonit elanikku

MYanMaR:

676 578 km2

51,4 miljonit elanikku

Tai:

513 120 km2

68 miljonit elanikku
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TEKST JA FOTOD:

Pärnu Postimehe ajakirjanik Teet Roosaar käis

oktoobris-novembris koos abikaasaga seljakotireisil

Myanmaris, rännates ringi Mandalays, Baganis, Inle

järve ääres ja Yangonis.
osutus valeks. Deklareerida tuleb vaid üle

10 000 Ameerika dollari suurunesumma

või selle ekvivalent. Ka mingit 10 dollari

suurust riigist lahkumise maksu polnud

vaja tasuda.

Piiril vaadatiainultpassi ja e­viisa

kinnituskirja. Raha, tagasilennupilet ja

ööbimiskoht ei huvitanudkedagi. Tai piiri­-

valvuridkäskisid riiki saabudes esimese

ööbimiskohakirja panna, kuigi selgitasin,

et mulpole midagi broneeritud.

Mandalay lennujaamas,mis asub 35 kilo­-

meetrit linnast lõunas, olid väljas suured

sildid, et linna viiv mikrobuss maksab

4000 kyatti või 4 dollaritinimesekohta.

Lennujaamarahavahetusekurss oli 1380

kyatti ühe euroeest, päev hiljem linnas

1390. Seega eelistab igaüks, kes koolis

natukenegimatemaatikat on õppinud,

maksta kyattides.

Välismaalastesse suhtutakse Myanmaris

uudishimulikultja lahkelt. Turismitööstus

kasvab kiiresti, ent tavalistes birmalastes

on veel säilinudlooduslapselikkust ja

külalislahkust, mis ei luba võõrastelt sada

nahka koorida.

Erandeid on.Mandalay taksojuhidja Inle

järve paadimehedüritasid teadmatust

ära kasutada ja kõrgemat hinda küsida.

Söögikohtadesvõidakse mõnikord natuke

arvele lisada. Aga ma polnudvarem Aasias

näinud õmblejat, kes paar minutit riide­-

kotti parandabja selle eest kyattigi ei taha.

Yangonisrääkis üks kanadalane,kuidas

ta vedelikupuuduse tõttu haiglas päeva

tilgutite allveetis. Raha ei küsitud, palatis

oli 50 inimest, kes kõik võõramaalasesse

väga sõbralikult suhtusid.

Lihtne minna

Viimasel ajal üheks moesihtkohaks

kujunenudMyanmari on lihtne minna.

Esmalt tuleb hankidaBangkoki lennupile­-

tid, siis lennujaamavahetadaja Air Asiaga

Mandalaysse või Yangoni lennata. Meie

abikaasagaeelistasime Mandalayd, et sealt

bussiga Bagani ja Inle järve kaudu Yangoni

reisida.

Riiki sisenemiseks tuleb internetis teha

e­viisa. Maksab 50 dollarit ja teile saade­-

takse kinnituskiri, mis onvaja piiril ette

näidata. Selle alusel lüüaksegi 28 päevaks

passi tempel.

Välisministeeriumikodulehelavaldatud

info, et riiki sisenemisel tuleb välisvaluuta

deklareerida, muiduvõidakse vangipanna,

Teet Roosaar

MYANMAR

Ikka veel sõbralik

MYANMAR
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Külastasime Inle järve

14-päevase festivali

ajal, mil külade vahel

sõidutatakse nelja

Buddha kuju.
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Öömajad

Myanmari odavamadöömajad,kuhu välis­-

maalasi lubatakse, on Tai omadest veidi

kallimad.Meiekaheste tubadehinnatase

jäi vahemikku 14–20 dollarit.Odavamates

oli tiivik laesjapeldik väljas, kallimates

konditsioneerja omavann.

Üldjuhul on hotellitoa hinnas hommiku­-

söök, mis võib olla üsna rikkalik. Kohv,

omlett, kaks röstsaia, pannkook moosiga,

banaani­, ananassi­ja arbuusilõigud, Inle

järve ääres ka nuudlisupp.

Ma pole Aasias reisides kunagi öömaju

ette broneerinud,vaid valinud kodus

sobiva piirkonnajapaari hotelli hinnata­-

seme. Booking.com­i hinnad onkallimad,

näiteks nende pakutava 23 euroasemel

maksis konditsioneeri,külmiku, teleka ja

vannigapäris suurkahene tuba Mandalays

22 500 kyatti ehk veidi üle 16 euro.

Arvestada tuleb kohalike kommetega.

Yangonisolid sagedasedtervet kvartalit

hõlmavad elektrikatkestused jageneraato­-

rit ei kiputa ilma tungiva vajadusetakäivi­-

tama. Seegapistke elektriseadmedtuppa

saabudes kohe elektrivõrku, sest mine tea,

millal vool ära läheb.

Mandalays tuli esimesel hommikul dušist

ainult kuuma, õhtul ainult külma vett. Vii­-

manevariant onparem, sest nende külm

tähendab toasooja. Pole mingit mõtet soo­-

ja vee eest kuus dollarit rohkem maksta,

duši all käimiseks piisab külmast veestki.

Söök

Elu käib Aasias tänaval. Turist, kes kõhu­-

tõbesidpeljates pisikestel taburettidel

istumist pelgab, peab leppima omasugus­-

tega.

Mandalays nägime esimesel õhtul templi

juures naist, kes sütel midagiküpsetas.

Ostaks, aga ei saa aru, mis küpsetise sees

on. Meie mõistmatust taibates otsis naine

väljabanaani, viilutas selle tükkideks,

voltis nelinurkselt taignalkokku japani

pannile. Ostsime ohtralt, pealegi maksid

banaanipannkoogidainult sada kyatti ehk

seitse eurosenti tükk.

Veelgiodavamad olidpannil küpsetatud

sibulapirukad, mida järgmisel hommikul

ühes teises kohvikus tänava äärde pandud

väikeste toolideja laudadetaga proovi­-

sime. Mees sattus võõrastest sedavõrd

ärevusse, et haaras osa pirukaid kohalike

eest laualtära jatõimeile.Piinlik lugu.

Ebalus jõukamatest riikidest tulnud turis­-

tide suhtes ontavalistes birmalastes veel

nii suur, et nad ei tihka võõrastelt nelja­-

kordset hinda küsida. Ulatasin rohelise

sigari eest sajakyatise, kuid müüja andis

mulle selle eest kaks sigarit. Hiljem sain

teada, et sigareid müüakse 25 kyatti tükk.

Seega sai tema topelthinnaja mina pidin

1,75 eurosendi asemel maksma 3,5.

Tänavatoitude hinnatasemeks oli sõltuvalt

roast kuni 1500 kyatti, peenemas kikilip­-

sudegakelneritega restoranis küsiti liha­-

roa eest 3500. Naljakas oli vaadata,kuidas

kelnerid toppisid üksteise võidu õllekan­-

nude alla paberitükke, mis meenutasid

mulle peldikupaberit.

Poega, kellega Yangonis kokku saime,

vaimustas tänavatoitudevalik. Erinevate

kastmetega lamba­, kitse­, kana­, sea­ja

veiseliharoad, chapati’d, suur juurvilja­-

valik.

Kohvikutes võidakse lisaks kolmele­nelja­-

le lihatükile ja riisile nina ette laduda hulk

kausikesi erinevate juurviljade, maitse­-

ainete japähklitega, mis kõik kuuluvad

hinna sisse. Mõnikord onlauale pandud

magusadsaiakesed ka lisatasu eest, aga

meie jaoks ülimadala hinnaga. Lauda ei

koristata ennemaksmist, sest nii peetak­-

se arvet, kui palju sa midagi söönud või

joonudoled.

Juuakse teed, õlut jakohalikke karastus­-

jooke. Tavaline kannutee ontasuta, erisoo­-

vid (näiteks ingveritee) tasulised. Õlu

maksab 700–750 kyatti kann, kohalikke

Fanta­laadseid jookekulub ohtralt.

Transport

Olin kodus Myanmar Bus Ticketsist

ostnud 10–20 dollarit maksnud linnade­-

vaheliste busside piletid, mida saanuks
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Tänavale laotatud kala Yangoni

Hiinalinnasvõttis sušiisu ära.
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ka kohapealt. Bussid olid mugavad,kuid

väljakäigudpidavat olemaainultSNT

bussides. Need on JJ Expressi bussidest

odavamad,kuid Tripadvisoris kurdetakse

öise valju muusikaja hoolimatupersonali

üle.

JJ Expressi 2+1 istmetegabussides olid

laiad istmevahed, jalatoedning ööbussides

ka personaalsed meelelahutusekraanid.

Sõltuvalt distantsist tehakse üks või kaks

väljakäigu­ja söögipeatust, ööbussis oli

peatuses pakutav toit piletihinna sees.

Vahepeatustepikkuse kipuvad bussijuhid

tegelikust lühemaütlema. Kohalikud on

sellega harjunud ja söövad toidurahulikult

lõpuni, kedagi mahaei jäetud.

Külastatud kohtadest ainsana oli bussi­-

peatus asulas sees Inle järve äärses Nyang

Shwe asulas. Mandalays,Baganisja

Yangonispaiknesid peatusedkilomeetreid

kesklinnast eemal, et taksojuhtidel oleks

võimalik teenida.

MandalayKywel Sel Kan bussijaamaAye

Chan Maungkompanii putka juurdeviis

meid kesklinnast 6000 kyati eest takso.

Ise olnuks suurest ja tiheda liiklusega

bussijaamast päris keeruline olnud õiget

väljumiskohta leida.

Bagani Shwe Pyi kiirtee bussiterminalis

oli väljas silt, et taksoga Nyaung­u’sse sõit

maksab 5000 kyatti. Sellest hoolimata kü­-

sisid kõik taksojuhid vähemalt 6000,mille

pealekõndisime bussijaamast välja. Üks

taksojuht sõitis järele ja nõustus 4000ga.

NyaungU hotellisbussijaamaviivatakso

hinduuurides sain teada, et JJ Expressil

on transfeer, mis korjab reisijad hotelli­-

dest tasuta peale. MyanmarBus Tickets

sellest küll kuidagi ei informeerinud.

YangoniAungMingalari bussijaamast

kesklinna sõitmiseks tuleb natuke guu­-

geldada.Sule Paya juurdeviib sinine nr

43 buss, aga kuna Myanmaris ei kasutata

araabia numbreid, oleks kasulik numbri

kirjapilti internetist vaadata.

Taksojuhid olid kõige ülbemad ja ükskõik­-

semad Mandalays. 7000 kyati asemel võidi

algul rahulikult 15 000 küsida, mõni ma­-

sinas magavjuht ei viitsinud kaubeldagi.

Yangonis seevastu tundusid olevat võrdle­-

misi kindlad hinnad, mis olid ühesugused

nii kohalikele kui ka turistidele.

Bagani templite vahel liikusime jalgratas­-

tega, mida rendib enamik öömaju. Ühe

jalgratta päevaks rentimine maksis 1500,

elektriroller oleks olnud 5000.

Mida siis Myanmaris
vaadata?

Jubapaar aastat turistideleavatud riigis

oleks tegelikultvaadatameeletult.Meie

Mandalay, Bagan, Inle järv ja Yangon

olid vaid peamised turismisihtkohadehk

Myanmar algajatele.

Mandalays meeldisid kõige enamMaha

Myat Muni Paya, kus ainult meestel nelja

meetri kõrgust Budhha kuju kuldlehtedega

kaunistada lubatakse,ja Kuthodaw Paya,

kus asub maailma suurim raamat (729

tahvlile kirjutatud Tripitaka, theravaada

budismi kõige pühamtekst).

Kuldsete liivakujuliste stuupadega pagoo­-

dides tasub aeg mahavõtta ja kohalikke

kombeid uudistada. Osa külastajaid ostis
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Yangoni vaesemates piirkondades

veeti kaupa jalgrattal.
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parema karma saavutamiseks linnupuu­-

rist vabaks, et see hiljem perenaisejuurde

tagasi võiks lennata, osa pesi nädalapäeva­-

de kaupa ritta seatud Budhhakujusid.

Kuthodaw Payas pragas üks naine hää­-

lekalt jumalaga.Ilmselt polnud Budhha

tema ootusi täitnud ja naine otsustas teda

noomida. Tripitaka teksti me paraku ei

osanud.

Omaette katsumuseks kujunes paljajalu

mööda 1729­astmelist treppi Mandalay

mäel asuvatemplini ronimine. Vahepeal

liugles astmetel pisike madu,mis kohali­-

kudki elevile ajas. Tempelja mäelt avanev

vaade väärisid ronimist.

Mandalaykuningapaleevõinuks vahele

jätta.Pekingi Keelatud linnaga võrreldes

üsna tagasihoidlik ningpalee ümbruses

elavad sõjaväelasedolid lasknud vihatud

valitseja eluasemel laguneda.

Jalgteepaleeni oli rohkem kui kilomeeter

pikk, teeservadel valvasid automaaturid.

Et liiklemine arusaadavam oleks, oli rist­-

mik tähistatud omapäraste valgusfooride­-

ga. Kui meie arusaamakohaselt tähendab

valgusfoor vahetuvat tuld, siis seal olid

punane, kollane ja roheline lihtsalt vineer­-

tahvlitele värvitud ja värvide tähendus

kohalikus keeles kirjapannud.

Bagan

EnamikBagani templeidkülastavaid selja­-

kotirändureidpeatubNyaung­u's, millest

tuleb olulisematetemplitegatutvumiseks

tehaligi 15­kilomeetrinering. Arheoloogi­-

liselealale sissepääsemiseks on vaja enne

Nyaung­u’dmaksta 25 000 kyatti või 21

dollarit.

Kõige lähemal Nyaung­u’le on tänapäeva­-

neShwezigonipagood. Meil õnnestus seda

näha päikeseloojangul, mil trepiastmed,

lõvid, lehed ja muud templikaunistused

tänu oskuslikult seatud kunstlikule val­-

gustusele lummavalt särasid.

11.–13. sajandil ehitatud rohkem kui tuhat

templit ei moodusta tänapäeval enam

samasugust äratuntavat linnastruktuuri

naguAngkor Thom Kambodžas. Samuti ei

näinud me templite kohal ühtegi rek­-

laamfotosid kaunistavat kuumaõhupalli,

millega sõitmine maksab ligi 250 eurot

inimese kohta.

Templeid,kloostreid ja stuupasid on igas

suuruses. Osa (näiteks Anandat) tasub sees

uudistada, osale (näiteks Shwesandaw)

treppemöödaüles ronida. Rohelusse mat­-

tuvad templite kobarad on imekaunid.

Kohalik maarahvas elab linnaelanikest

vaesemaltjakasutab kaupade vedamiseks

veel härjavankreid.Kuna riik pensioni ei

maksa, üritavadvanemad naised templite

juures banaani­,õuna­japähklimüügiga

hinge sees hoida.

Inle järv

Inle järvel elavad pered onosanud turiste

paremini ära kasutada. Jäin mõtlema,

kas jalaga aerutavad ja turistide lähene­-

des pildistamispoosi sisse võtvad kalurid

teenivad rohkem pildistamise eest saadud

dollaritest või kalapüügist.

Riik küsib järve äärde saabuvateltturisti­-

delt 12 500­kyatist turismimaksu. Elanike­-

le jääbpaadiäri, suveniiridemüümine,

külaliste majutamine ja söötmine.

Meie paadijuhi sõnul onpaadireisid pere­-

äri. Inglise keelt oskav suguvõsa liige saa­-

detakse kliente otsima, paadijuhtideks on

kõik meessoost pereliikmed. Konkurents

ontihe, iga päev kliente leida ei õnnestugi.

Turistil onvaja ennepaati istumist teada,

mida ta järvel külastada tahab. Muidu

veetakse teda lihtsalt mööda pooderingi ja

üritatakse kiiresti koju tagasi jõuda.

Hotellistsaime teada, et kuue järve

keskosas asuvakoha külastamise hind
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Mandalay Kuthodaw Payas

asub maailma suurim raamat,

729 tahvlile kirjutatud Tripitaka.

Sõjaväelaste

„valgusfoor“

Mandalay

kuningapalees.
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on igal pool 18 000 kyatti ehk 15 dollarit.

Paadijuht soovitas meilkülastada Nga

Phe Kyangi kloostrit, Ywama, Nam Pan’i,

In Phaw Khon’i jaKela küla ning Hpaung

Daw­u (PhaungDaw Oo) pagoodi. Hiljem

taipasin, et pikakaelalised kayanid jäid

nägemataja maksin 5000 kyatti lisaks.

Paadijuht küsis algul 20 dollarit, aga leppis

kiiresti 15­ga. Esmalt viis tee ujuvturule,

kus vee peal oli vaid üksikuid kauplejaid.

Suveniiride rivist eemal asus toiduturg,

kus kohalikud toiduainetegakauplesid.

Päris omapärane:toiduaineid kaaluti käsi­-

kaaludega, tee kees sütel ning kõikvõima­-

like puuviljade, juurikate ja maitseainete

valik võttis silme eest kirjuks.

Eri külades asuvates kauplus­töökodades

näidati, kuidas kootakse lootosevartest

kangaid ning valmistatakseehteidja

väikesi rohelisi sigarillosid. Sõrmepikkusi

sigarillosid oli nii tavalisi kui ka kohvi­,

banaani­, aniisi­ja mentoolimaitselisi.

Kauplustest huvitavamad olid vaiadel

majad, kus asuskogu elamine. Kütuse­-

kanistrid, pesu ja liigutatav kraam allpool,

aknaluukidegaeluruumid kõrgemal.

Külades olid nii postkontorid, baaridkui

ka kauplused, majade vahet liiguti paati­-

dega. Eraldialadelkasvatati tomateidja

muudsöödavat, meie arusaamakohaselt

asus seal siis aiamaa.

HpaungDaw­u (PhaungDaw Oo) pagoodi

kõrval asuv väljak meenutas Veneetsia

Markuse väljakut. Tuviparv liikus vasta­-

valt sellele, kus keegi neidsöötis, turistid

olidelevil jaklõpsutasid pilte teha.

Sattusime pagoodi 14­päevasefestivali

ajal, kus nelja Buddha kuju paatidel Inle

järve külade vahel sõidutatakse. Igasse

külla jäävadkujud ööseks. Meie tähtsa­-

maid tseremooniaid ei näinud, ainult

oranži riietatud piduliste paadid tulid

järvel aeg­ajalt vastu ningpadoodi juures

valmistati paate ette järgmisteks rong­-

käikudeks.

Põnev oli ka Nga Phe Kyangi klooster,

kus mungad kasse läbi rõngahüppama

õpetavad. Puust sammaste vahelkahetseti

patte, lapsed kasutasid väikest nurga­-

tagust jalgpalli mängimiseks.

Töökoda,kus kaks õnnetut kayanit telge­-

del kudusid ja turistid nendegapilte teha

said, meenutas loomaaeda. Eksootilised

„eksponaadid“ olid väljapandudvaid sel­-

leks, et turistid kudumeid ostaksid.

Yangon

Yangonisolidkõige põnevamadShweda­-

gonipagood jaelu ise. Myanmari kõige

kuulsamapagoodipilet maksis 8000 kyatti

või 8 dollarit.

Üles mäkke viib eskalaator. Pagoodi keskel

asub 99 meetri kõrgunekuldne stuupa,

mille ümber paljajalu päikeselõõsas kõndi­-

da oli päris valus. Paljud külastajad otsisid

lõõmava päikese eest varju ningkes teadis,

kasutas pühakoja avatud wifivõrku.

Poeg viskas filmides pikali ja talle tuletati

meelde, et jalatallad ei tohiks Buddha poo­-

le olla. Edaspidi valisime istudes hoolikalt,

kuidas jalgu sättida.

Tumepunasesriietuses liikuvad mungad

peavadelatumaalmustest. Näginhotelli

ette kõnniteelepaigutatudlaua taga hom­-

mikust süües, kuidas sinna tulikohalik ela­-

nik riisipotiga. Peagi saabus paarikümnest

inimesestkoosnev munkaderivi, esimene

lipukesega.

Kümme esimest munka sai igaüks lusika­-

täie, ülejäänud marssisid sõnagi lausu­-

mata edasi. Midagi ei lausunud ka need,

kellele riisi jätkus. Natuke võõrastav oli,

et mungad,kellele meiegi linna peal raha

andsime, isegi ei tänanud ega noogutanud.

Yangonmeenutas Indiat.Nähavõis Lõu­-

na­Indiamoodi templeid, tänavatelmüüdi

jalebi’sid. Õhtu saabudes pandi tänavatele

kogunenud prügi põlemaja inimesed

põgenesid nagu pärast New Yorgis kaksik­-

tornide rammimist.

Külastasime Hiinalinnasasuvat turgu, mis

seni nähtutestoli kõige võimsam. Tänava­-

te kaupa asfaldil lebavad tuunikalatükid,

angerjad, krevetid, konnad, kanajalad,

seasabad, rohitirtsud, kilpkonnad ja muu

väärt kraam ootas päikeselõõsas ostjat.

Osta võis ka elus kanu, kellel pea seal­-

samas maha löödi. •
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Inle järvel püütakse kala aeru

jalaga tõmmates. Jäin mõtlema,

kas pildistamispoosi sisse võtvad

kalurid teenivad rohkem kalapüügist või turistideleposeerides.
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Vanuatu

82 vulkaanilist troopilist

saarekest

250 000 elanikku

120 erinevat keelt

0 inimesele ohtlikku

elusolendit looduses

TEKST JA FOTOD: Allan Kaldoja

VANUATU

Vaimustav

VANUATU

Lust ookeanis, taamal Yasuri vulkaan.

Ipikeli küla, Tanna saar.



allan Kaldoja käis koos üheksa-

liikmelise eestlaste grupiga antropo-

loog Jaanus Plaadi juhtimisel teispool

maakera, Vanuatu saarel. Vanuatu

on erakordne pärl inimesele, keda

paelub lingvistika, antropoloogia,

etnoloogia, religioonid ja ajalugu.

Vanuatu onpisikeste vulkaaniliste saarte

ahelik Vaikse ookeani edelaosas. Täpse­-

malt Okeaania Melaneesia­osas Fidžist

läänes, Saalomoni saartest kagus ja Uus­

Kaledooniast kirdes. Eestistvaadates üpris

täpselt teispool maakera.

Vanuatu 250 000 elanikust üle 90% on

melaneeslased,kes nimetavad end üld­-

mõistena ni­vanuatudeks ehk Vanuatult

pärit inimesteks. Riigis elab ka prantslasi,

britte, austraallasi ja viimasel aastakümnel

üha rohkem hiinlasi
–

viimased onpiir­-

konnas aktiivsed, ehitades teid, tegeledes

kaubandusegaja luues oma kogukondi,

mis onkohalikele jubapisut vastumeel­-

seks muutumas. Vanuatu sai iseseisvaks,

vabanedes 1980. aastal Briti­Prantsuse

kondomiiniumi ülemvõimu alt
–

seni oli

piirkonna nimetuseks Uus­Hebriidid, selle

nime pani saarestikule aastal 1774 kapten

James Cook. Taoline topeltvalitsusega

imperiaalne võimujagamineoli iseenesest

haruldane nähtus.

Riigi koosseisu kuuluvast 82 saarekesest,

millest vaid 14 onsuuremad kui 100km²,

onpüsivalt asustatud umbes 60. Riigi

rahaühikuks onvatu, neid saab praeguühe

euro eest umbes 115. Toidu­, kütuse
­ ja

majutushinnadon pealinnas Port Vilas

võrreldavad Eestiga, kuid väiksematel

saartel võivad hinnad olla märksa kõrge­-

mad, kuna kaupade transportonkeeru­-

line jakallis ning mahud väikesed. Leidub

muidugika planeedi tippluksusega

puuderdatudnurgakesi koos vastavate

hindadega.Suuremate saartevaheline

transport toimub lennu­ja laevaühenduse

abil, muul juhul aitab paat.

Külastasime seda troopilist saarestikku

septembris­oktoobris ehk kolmekuise

kuivema jajahedamaperioodi lõpus, ent

enneorkaanihooaega, mis juhatab sisse

niiskema jakuumema kolmveerandaasta.

Lendasime läbi Singapurija Brisbane’i,

viimast läbivad kõik Eesti poolt alustades

mõistlikumad lennumarsruudid. Pool aas­-

tat ette ostes tuli lennupiletite eest kokku

tasuda suurusjärgus 1500 eurot. Meie

üheksaliikmelise delegatsiooni juht oli

professor Jaanus Plaat, antropoloog, kes

uurib juba aastaid Vanuatu Tanna saare

kargokultusi, tunneb kohalikke külavane­-

maidja on, mulletundub, sinnakantioma

südamejätnud. Suure tõenäosusegaon

see eesti mees üks lugupeetumaid valgeid

inimesi Tanna saarel. Viibisimegi vaid

pealinnasaarelEfatetelja lõunasasuval

Olulisemad

bislama-keelsed

väljendid

Nambawan wota blong

Vanuatu − Vanuatu vesi

on parim

Tankiu tumas − suur tänu

Mino save − ma ei tea

Bia blong yumi− meie õlu
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Tannal, sestap olen kogenudja mõistan

kirjeldadavaid osakest sellest, mis Vanua­-

tul pakkuda.

Antropoloogia häll

Mis võiks ajendada üht siitkandi rändu­-

rit nõndakaugele reisima? Paradiislikke

korallisaari leiab kindlasti ka lähemalt.

Vanuatu on erakordnepärl just inimesele,

keda paelub lingvistika, antropoloogia, et­-

noloogia, religioonidjaajalugu.Kellele pa­-

kub pingetelektrieelseelulaadikogemine.

Ningkeda lumivalgevõi hallmustaliivaga

kaunidookeanirannad,korallide vahel

sukeldumine­snorgeldamine,papaia­koo­-

kosedieet ningkalastusretked troopilise

päikese all seejuures eriti ei sega.

Melaneeslased onjubaiseenesest väga

huvitav inimrühm. Kui seni onkaasaegse

inimese DNA­d analüüsides leitud jälgi

meie eellaste kunagistest kontaktidest

neandertali ja Denisova inimliikidega,

siis viimasel ajal onmõnedki teadlased

püstitanud hüpoteesi, mille kohaselt võib

melaneeslaste DNA anda põhjust oletada,

et kontakte on olnud ka kolmanda, seni

tundmata iidse inimliigiga. Välimuselt on

melaneeslased tumedanahalised,meile

sarnasesilmakujugaja tumedate krässus

juustega. Ent osal saartel leidub ka minu­-

suguse silmale eriti eksootilisi tumedana­-

halisi, ent loomulikult blondide juusteja

teinekord ka siniste silmadega inimesi.

Kohalik lingua franca onbislama,mis on

sisuliselt kohalikule olustikule kohan­-

datud inglise keel, mille kirjapildiks on

häälduse sirge transkriptsioon. Lisaks on

ametlikud prantsuse ja inglise keel. Kuid

nüüd peamise juurde–
Vanuatu 250 000

elanikku räägivad kokku rohkem kui 120

eri keelt! See tähendab, et keskmiselt on

igal keelel vaid umbes 2000 kõnelejat.

Sisuliselt räägitakse igas suuremas külas

või saareosaseri keelt. Kui naaberkülade

keeled võivad üksteisega veel sarnaneda,

siis saare teise kalda või mäeahelikutaguse

külaga suhtlemiseks tuleb nende keel ära

goREiSiaJaKiRi 1/2017
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Eesti uus aukonsul.

Yakeli küla, Tanna.

Väike blond melaneeslane rannas lustimas.

Port Resolution, Tanna.

Kalasupp, jamss, taro, maniokk, kurk, arbuus, papaia ja kookospähkel

ehk komplektlõuna Tanna moodi.
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Väljavõtted reisipäevikust

Vulkaan

/.../ Naised tegid õhtusööki: makaronid,

porgand, küüslauk, tomat ja mingi konti-

dega kanakonserv. Kõlbas süüa küll, isegi

hästi, kuigi ma neid kanakonserve eriti ei

usalda. Istusime, võtsime veidi tervisekski.

Vahepeal tegi kohalik kutt meile kaavat

ja manustasime meestega seda. Oli juba

pime. Taamal kirikus laulsid seitsmenda

päeva adventistid pastori kõvahäälse

noomimise ja koerte ulgumise vahele kau-

nikõlalisi jeesuslaule. Ja aeg-ajalt kostis

kõminat, mis meenutas suurt ookeani-

lainet või kõuemürinat − vulkaan Yasur!

Selline lõbus-apokalüptilineolustik viis mu

vääramatult ettepanekuni öösel vulkaani

otsa ronida. Ideega haakusid Sven-Erik ja

Kristjan. Peagi hiilisime juba pimeduses

läbi pääslakompleksi. Meid korraks kuuldi

ja otsiti taskulampidega, aga ilmselt ei käi

siin öiseid matkajaid ja maadeavastajaid

just kuigi tihti. Enamik turiste tuuakse

hommikul lennukiga Port Vilast, siis džiipi-

dega 200 meetri kaugusele kraatrist, siis

väike rahvatants, suveniir ja sõit tagasi.

Igatahes meid ei märgatud ja libisesime

öiste varjudena pilkases pimeduses edasi,

kuni pärast ühes kraavis komberdamist

leidsime ka teeotsa. Tõusime palmide

ja hiidsõnajalgadesiluettide vahel üha

kõrgemale, aeg-ajalt kinnitas Yasur oma

kõminaga, et oleme õigel teel. Varsti

panime pealambid põlema ja koorisime

riidekihte seljast, kuni olime lühikeste var-

rukate väel - oli soe. Umbes 3 kilomeetri

järel nägime vulkaani juba lähemalt ning

peagi olimegi kraatriservale viival rajal. Ja

siis kohtusime vulkaani endaga, pidevalt

popsuva Yasuriga, milles elab John Frum.

Vulkaanikraatri serv on merepinnast vaid

360 meetri kõrgusel. Kuna kogu saar on

täis vulkaanilist liiva, võib arvata, et siin

on kunagi olnud suurem vulkaan, mis on

õhku lennanud. Hiljem rääkiski meile üks

Uus-Meremaa vulkanoloog, et Yasur on 27

km3magmakambri kohal paikneva vana

kaldeera servas asuv kogu selle suure

süsteemi praegune väike avaldus, mis

on viimased 1500 aastat oma rahulikus

rütmis tuld pursanud. Saare kõrgeim mägi

on 1080 meetri kõrgune kustunud vulkaan

Tukosmera.

Aga siin on nüüd Yasur. Jõudsime üles

40 minutiga, kui hiilimist mitte arvesta-

da. Avanev vaatepilt oli muidugi vägev.

Kahest lõõrist, millest madalamal asuv oli

aktiivsem, viskus aeg-ajalt madala kõmina

saatel kõrgele üles punast plastilist mag-

mat, mis muutus punasteks kivideks, mis

langesid kraatriseintele ja veeresid sealt

alla tagasi või hõõgusid, kuni kustusid.

Kõike seda saatis visin, susin, väävlihõng

ja suur erutus meie hingedes. Liikusime

kraatriserval olnud rada pidi paremale ja

jälgisime tulevärki sealt. Tegime palju pilte

ja avasime ettenägeliku Sven-Eriku poolt

Tallinnast kaasatoodud purgi A. le Coqi

Alexandrit. Siis liikusime piki kraatriserva

teisele poole, ronisime mööda kohati päris

kitsaks muutunud rada kõrgele kraatri-

servaharjale, kus kõrgema lõõri asukoht

kraatri sees mäenõlval puhtalt näha.

„Silma“ ehk magmaauku siiski ei paist-

nud. Kokku peaks olema kolm lõõri, aga

me eristasime selgelt kahte. Ühes peaks

kohaliku uskumuse järgi elama heade

esivanemate vaimud, teises halbade.

See oli unustamatu elamus. Meie, kolm

maade avastajat, üksinda kesköise troopi-

lise tähistaeva all tuldpurskavat vulkaani

avastamas. Ürgne ja võimas!

Vahepeal Yasur kogus end, paiskas välja

suitsupahvakuid, mis kord mustad, siis

valged, siis hõõguvkumased, ja siis lajatas

meeletu vägevuse ja võimuga uue laava-

purske tähistaeva poole teele. Vahel oli

suuremaid purskeid neli-viis tükki järjest,

siis jälle minutiline paus. Istusime vaikides,

igaüks veidi eraldi. Ei teinud enam pilti

ega midagi, vaid istusime ja nautisime

hetke. Vulkaan müdistas ja purskas, tähed

särasid... Lõpuks asutasime end minekule.

Liikusime vaikides pealambi valgel alla.

Elamus oli nii suur, et sõnadel polnud koh-

ta. Enne väravaputkat lülitasime lambid

välja ja mingil hetkel hakkas jalg ise pime-

das teed leidma. Tee oli konarlik ja kohati

suure laskumisnurgaga, oli väga pime.

Kuid meie libisesime sujuvalt ja hääletult

kui pärismaalased läbi öö. Saime pääslast

kenasti mööda. Suurele teele keerates kõ-

mistas Yasur hüvastijätuks eriti võimsalt.

Jõudsime oma hütti ning suikusime peagi

õiglase unne.•

Minu

Vanuatu-hetked.

VanUaTU
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Yasuri vulkaan Tanna saarel.
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õppida. Nii on Vanuatu tõeline Paabeli

torn ja lingvistide paradiis – maailmas ei

ole teist nii tihedalteri keeltega ülepuis­-

tatudkohta. Ja paljud ni­vanuatudon

seetõttu tõelisedpolüglotid, nelja, viie või

kuue keele valdamistei peeta millekski

eriliseks.

Arhailine elulaad

Lisaks onVanuatu üks väheseid paiku pla­-

needil,kus onveel võimalik näha suhteli­-

selt muutumatul ja elaval kujul sellist elu­-

viisi, mida inimesed suure tõenäosusega

pikki aastasadu, kui mitte ­tuhandeid on

harrastanud. Esimesed inimesed asustasid

selle vulkaanilise aheliku saared umbes

3000 aastat tagasi. Ja viimased inimesed,

kes praegu veel elavad traditsioonilistes

lehtedest ja roost hüttides,kannavad ainsa

riietusesemena rohuseelikut või peenise­-

kaitset nambat,kütivad vibu ja tömbi otsa­-

ga nooltegametsast nahkhiiri ningpeavad

igal õhtul nakamali­väljakul kaavatsere­-

mooniat,kohanevad kaasaegse „tsivilisee­-

ritud“ maailma rauahõngulistemehaa­-

niliste meetoditegakardetavasti lähema

kümmekonna aasta jooksul. Juba ehitavad

hiinlased teid, jubakerkivad mobiilside­-

mastidja siin­seal rookatustel on jubaoma

koha leidnudpäikesepatareid.Koos elektri

ja levi saabumisegaonüks vägapikk epohh

maailma ajaloost igavesti ajalookardinate

tahakadunud või parimal juhulraamatuis­-

se ja filmidessetaandunud.

Ka religioonidevallas on tegemist äärmi­-

selt põnevapaigaga.Viimase kolmesaja

aastaga ehk alates esmakokkupuudetest

eurooplastegaonkristlikud misjonärid

Vanuatul tublisti tööd teinud. Tänaseks on

kolmandik rahvast presbüterlased, leidub

ka roomakatolikke, anglikaane, seitsmen­-

da päeva adventiste, Jehoova tunnistajaid

ja teisi. Muuseas, viimane ametlik inim­-

söömise juhtumleidis Vanuatu Malekula

saarel aset 1960. aastail. Kui ühelt sealt­-

kandi mehelt uurisin, kas onolnud kuulda

ka mitteametlikest juhtumitest, välgutas

ta oma ilusaid valgeid hambaid, naeris

laialt ja mainis, et misjonärid olevat need

kõige maitsvamad olnud. Muuseas, üks

misjonäride söömise põhjusi oli kohalike

uskumus, et haiguse saab ravida vaid nõid,

kes onhaigusepõhjustanud− misjonärid

aga oskasid haigusi ravida...

Ega siis kristlus tühjale kohale tulnud,ni­-

vanuatudnimetavadoma vanatraditsioo­-

nilistusunditkastomiks. Vanalkastom­-

usundil on kindlasti vähemaltsama palju

variatsioonekui saartelkeeli, kuid ühe

Tanna saare versioonikohaselt lõijumal

Ugnen suure kivi, pani sellelemulla, vee,

taimedja elusolendidningandis ini­-

mestele vabaltkasutada kõik, mis maal,

meres või õhus. Tänutäheks on inimestel

GO REISIAJAKIRI 1/2017
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Tants aurukatla ümber. Imayo küla, Tanna.

Kõndivad puud. Port Resolution, Tanna.
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/.../ Kaavat on Tanna mehed joonud

aegade algusest, see on kastomi

nurgakivi. Iga mees istutab igal aastal

sada taime. Kolm aastat peab taim

kasvama, siis on juur piisavalt suur,

et seda saaks kaavajoogiks närima

hakata. Jook tekib nii, et süüta ehk

seksuaalkogemuseta noormehed

närivad taime puitunud juurika püree-

taoliseks massiks ning sülitavad selle

lehtedest alusele. Sealt korjatakse

sülje-ja puidusegust pallid kangale,

mille abil sõelatakse mahl ja lisatav

vesi poolikusse kookospähklikoorde.

Ja jook ongi valmis serveerimiseks!

Kaavat juuakse pühal nakamali-plat-

sil, kuhu naistel on tabu tulla. Naised

ei tohi kaavat juua, kuna on menst-

ruatsioonitsükli tõttu ebapuhtad.

Samas, pärimuse järgi kasvas esimene

kaavataim naise emakast. Räägitakse,

et naine, kes joob kaavat, võib surra.

Või vähemalt muutub naine siis laisaks

ja see on peaaegu sama hull asi.

Tänapäeval on kaavajoomine jõudnud

muidugi ka linnadesse, kus on eraldi

kaavabaarid, kuid vanasti oli see kee-

ruliselt valmistatav jook külavanemate

ja teadmameeste privileeg. Kaavat

pruugiti läbirääkimistel ja otsuste

langetamistel,seeon võti vaimumaa-

ilmaga suhtlemisel, nii heades kui ka

halbades asjades. Nimelt tekitab see

pipra sugulane suus kerge õhetuse

ning peas kerge uimasuse ning kaava-

unnesuikudes ongi vaimumaailm

avatud. Tanna kuulus nõid Kaulaga

taunib kaava väär-ja ületarbimist ning

eriti rumalate valgete meeste kommet

kaavat alkoholi mõju all pruukida. See

on vale. Kaulaga sõnu tasub kuulata,

ta on saare vägevaim ja lugupeetuim

mees, kes on legendi kohaselt kaks

korda Yasuri vulkaani sees maganud.

Yasuri vaim ongi see, mis talle väge

annab.

/.../ Ja oligi käes hetk, mil džungel

laulma hakkas. See on hetk, mil kõik

ritsikad ja tsikaadid korraga oma koibi

hõõruma hakkavad ja heli on äsjase

vaikuse taustal kõrvulukustav. See

tähendab, et poole tunni pärast on

pime. See tähendab, et käes on kaava-

aeg või nagu kohalikud mehed ütle-

vad: „Minu aeg!“ Pikutan laial pingil,

vaatan läbi banjaniokste tumenevat

taevast ja kuulan tsikaade. Pimedusest

tekib teejuht, kes viib meid läbi öö

teisele nakamali'le. Selle nurgas on

väike lõke, siin-seal hõõgub veel tule-

asemeid. Leegid on madalad, hääled

onvaiksed. Üks noormees ja üks päris

poiss närivad juba juurt. Poole tunni

pärast kaava valmib. Seda juuakse

reeglina paarikaupa oma sõbraga,

pöörates pilgud mägedele,kus elavad

vanad jumalad. Joon oma topsiku,

vaadates palmisiluetteja aimates minu

vaatesuunal allaminevat mäenõlva.

Kaava on tavalisest tugevam, teravam,

puruga kookoskoore põhjas. „Kuu-

lan“ kaavat. Tunnen, kuidas see läbi

minu vajub. Taamalt kandub kauget

ookeanikohinat. Koos meiega on

platsil kümmekond inimest, vaikne

jutukõmin tulevalgel. Just täpselt nii

onsee olnud sajandeid, kui mitte päris

algusest peale.

Suurte banjanidekohal lendavad he-

lendavad putukad kui kõvertrajektooril

meteoriidid. Jalutan pimedal platsil.

Näen banjanivõrades erinevaid kujuti-

si. Varsti valmib teine ports, joon oma

osa. Huuled tuimenevad, kaava vajub

läbi minu, rahu ja aeglus valguvad

must üle, tajud on teravad, olen osake

kõigest, minus on sel hetkel palju tar-

kust. See on esimene kord, kus kaava

mulle tõesti mõjub. Olen õnnelik, et

saan seda ajatut elamust kogeda. Kuu-

len vulkaani kõminat. Lahustun, sest

olen omaks võetud. •

kohustus eladaomavahelning loodusega

rahus ja harmooniasning igal õhtulpühas

nakamalisehk tseremooniaplatsil jumala

auks kaavat juua. Vana kastom­usundipin­-

nalt, midaoluliseltahistasid eurooplastest

anastajad, orjakaupmehedja misjonärid,

tekkisid alates 19. sajandi lõpust, aga eriti

20. sajandi alguses ja siis teise maailma­-

sõja ajal mitmes Melaneesiapiirkonnas

niinimetatudkargokultused. Vanuatu

tuntuimadjaka tänapäevalelujõulised on

Tanna saare JohnFrumikultus japrints

Philipi kultus. Kargokultuste peamiseks

tõukeajendiksVanuatulsai see, kui tradit­-

sioonilistes ja lihtsates tingimustes elavad

inimesed,kelle kokkupuuted valgetega

olid seni olnudkõike muudkui meeldivad,

kohtusid USA armeega, kes piirkonda teise

maailmasõja ajal baase ehitas. Sisuliselt

sattus ürgajast tulnudinimenetöölebaasi,

kus oli nende jaoks hulgaliselt lihtsalt

uskumatuidasju – lennukid,külmkapid,

suured laevad, konservid, välgumihklid

ja midakõike veel. Ja mis samutioluline

– mustanahalisi inimesikoheldi valgete

poolt enam­vähemvõrdselt! Ameeriklastel

polnudmidagi selle vastu, et kohalikud

oma kastom­usunditpraktiseerisid! Nii

tekkiski kogu piirkonnas sel perioodil

palju nägemusi­lugusid, milleühendavaiks

Kaavaõhtu
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Pealik Jack ja autor vibusid võrdlemas.

Iatapu küla, Tanna.

Kaavajoogi valmistamine

on närimise faasis.
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/.../ Oleme viis tundi ookeanilainetel

loksunud ja pidanud seni rahulduma

ühe purikala ja arvukate lendkala-

de nägemisega ning paari väikese

matunaga, mida nüüd elussöödana

kasutame. Ja siis, ühel hetkel, veidi üle

50 meetri sügavusega vees, hakkab

lõpuks üks elussöödaga spinning,

see, mis oli sügaval põhja juures sees,

kõrisema. Kõrisema ja mürisema! Suur

kala on rünnanud! Georgey haarab

spinningu ja haagib, veidi aega veab

kala rullilt tamiili suure hooga lahti,

kui äkki kõik vakatab ja meie paadist

umbes 20 meetri kaugusel hüp-

pab torpeedona veest igavesti suur

must marliin. Selle hüppe ajal lendab

elussööt tal suust ning läinud ta ongi.

Kuid kaatril on hoog maas, Michelle

ja Georgey teavad, mida teevad. Ja

hetke pärast haarabki sama elukas

meie teise spinningu otsas veepinnal

ujunud elussööta. Taas üritab Georgey

haakida ja annab siis spinningu minu

kätte. Mul on seljas midagi plastpõlle

taolist, milles olevasse pilusse saan

spinninguotsa toetada. Hakkab siis

vast möll! Marliin ujub poole minutiga

umbes 200 meetri kaugusele, rull suisa

hõõgub, mina aga tunnen spinningut

käes hoides selle suure kala jõudu.

Otseühendus marliiniga. Vanamees ja

meri. Sõnadesse raske panna. Adre-

naliin tumepunases, käed värisemas,

uhke, vägev, unustamatu! Rull muudkui

kerib tamiili lahti. Ja kerib. Ja kerib.

Ja siis ma näen, kuidas suur kala, elu

suurim kala, legendaarnekala, kellega

mind ühendab meie vahel laulev peeni-

ke tamiil, hüppab 200 meetri kaugusel

kauni küünlana täispikkuses otsejoones

üles veest välja, pritsmed ja lainevaht

tema helkiva kere ümber. Ja kui ta vet-

te tagasi kukub, on sööt ta noka vahelt

juba kadunud...

/.../ See oli minu minut musta marliini-

ga, uhke kalaga, kellest olin seni vaid

raamatutest lugenud. Georgey hindas

hiljem ta kaaluks 80–90 kilo. Mul oli

aga järgmisel päeval juba hea meel, et

see ilus olend elusana pääses – minu

kalamehehingetrööstib rõõmustav

teadmine,et kusagil Vanuatu vetes

ujub uhke marliin, kellega oleme otse-

kontaktis olnud!

joonteks on see, et naasta tuleb kastom­-

usundi juurde, eurooplaste ahelad küljest

raputada, ameeriklased onsõbrad ning

peagi naaseb jumalus, olgu see siis John

Frum või keegi teine, kes toob inimestele

kogu selle külluse, mida nad sõjabaasides

nägid.

Nagu ikka, on need loodmitmekihilised,

dünaamilisedja elavad, jumal nimega

JohnFrum elab näiteks Tanna saare

Yasuri vulkaanis, ent muidugion ka USA

mustanahalinepresident Barack Obama

tema kehastus. Kõigeeelmainitukõrval

on ühiskonnas jätkuvalt olulineja loomu­-

lik roll maagial, looduses on tabu­kohad

(termin tabu ehk ’keelatud’ on samuti

Okeaaniast pärit), mägedeselavad erak­-

targad,kes on ühiskonna lugupeetuimad

liikmedningkelle juurde minnaksealati

viimases hädas, näiteks siis, kui arstid ei

suuda aidata, ohverdatakse üks kana ja

kaavajuur ning saadakse tavaliseltka abi.

Kaunis loodus

Vanuatu looduse suurim dominant on

mõistagi Vaikne ookean, korallrifid, kau­-

nid palmirannad, aga ka troopilised met­-

sad, keskmäestik (kõrgeim tipp Tabwe­-

masanaEspiritu Santo saarel on 1879

meetrit),kosed, vulkaanid. Huvitaval

kombel ei ole looduses ühtegi inimesele

ohtlikku liiki,puuduvadmürgised maod

ja putukad ning suuremad kiskjad. Suu­-

rimaks ulukiks on metssiga. Taimestik

on põhjalase silmale mitmekesine,kuid

võrdluses samakliimavöötme aladega

võrdlemisi liigihõre. Kindlasti avaldavad

muljet hiiglaslikud banjanipuud,millest

suurimad ontänu õhujuurte pidevale

lisandumisele kasvanud nii poolejalg­-

pallistaadioni suurusteks puidumassiivi­-

deks. Just banjanidvõinuks inspireerida

Tolkieni kirjutama „käivatest puudest“.

Vete elukond onagaväga liigirikas, ulatu­-

des vaaladest,haidest, dugongidestja del­-

fiinidest suurte püügikaladeja tuhandete

eri rifikalade jakoorikloomadeni.

Igast minupõgusalt markeeritudteemast

võiks jäädagijutustama,kuid seda on

minustjubaparemini tehtud. Kellel

huvi tekkis, sel soovitan lugeda Jeremy

MacClancy raamatut „To Kill a Bird with

Two Stones“ või vaadataPärnu filmifesti­-

valilgi äramärgitud Rachael Wilsoni filmi

„Yakel“. Ja siis igaks juhuks vaadata,kui

palju maksaks lennupiletid, kui näiteks

septembri lõpus paariks nädalaks sinna

minna. •

Marliin
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Traditsiooniline kala-ja krabipüügilootsik.

Iwaru küla, Tanna.
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Jalgrattareis Marokos.

Tuhande ja ühe öö linnadest

kõrbedüünidele.

1. - 9. aprill 2017

Hind: 1190 €

Matkareis Indoneesias,

Sulawesi saarel. Tana

Toraja surnute kultust

uudistamas.

26. mai - 3. juuni 2017

Hind: 1190 €

Jalgrattareis Prantsusmaal.

Veiniradadel Rhone’i orust

Vahemere äärde Provence’i.

17. - 25. juuni 2017

Hind: 1590 €

Jalgrattareis Peruus.

Machu Picchust Amazonase

džunglisse.
5. - 13. mai 2017

Hind: 2290 €

Jalgrattamatk Gruusias.

Reis Svaneetias, Gruusia

"Šveitsis".

16. - 24. juuni 2017

Hind: 1090 €

Jalgrattareis Taga-Karpaatias,

Ukrainas. Lvivist üle mägede

Ungari piiri äärde.

22. - 30. juuli 2017

Hind: 950 €

Krossireis Gruusias.

Krossikaga Gruusia metsikuid

mägismaid avastamas.

1. - 9. juuli 2017

Hind: 2090 €

Suur Kaukasuse avastusretk

Gruusias. Jalgsimatk üle

Kaukasuse aheliku.

Jalgrattareis Leedus.

Palanga promenaadid ja
Kura sääre liivadüünid.

31. juuli - 4. august 2017

Hind: 690 €

29. juuli - 5. august 2017

Hind: 1190 €

Jalgrattareis Transilvaanias,

Rumeenias. Dracula lossist

veinikeldritesse.

12. - 20. august 2017

Hind: 1290 €

Seiklusreisid
Rända sinna, kus ehe ja äge!

Kiiretele broneerijatele soodustused!

+372 5872 2433 I info@andmoments.com I www.andmoments.com

Reiside hinnas sisaldub kohapealse programmi hind, hinnas ei sisaldu lennupiletid sihtkohta ja tagasi,
kui ei ole märgitud teisiti. Kiiretele broneerijatele suured soodustused!Seiklusreisid



Turismiasjalised kutsuvad EASi

turismiarenduskeskuse direktorit

Tarmo Mutsot omavahel olles

tihtipeale „turismiministriks“.

Tarmo kohta on ka öeldud, et ta

on Eesti turismi vedur, kes teeb

oma tööd südamega ning tut-

vustab Eestit igal võimalusel.

TEKST: Heli Tooman

TURISM 100

Tarmo

Mutso:
Elu on nagu

kalapüük!
FOTOD: ERAKOGU
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Kuidas diplomaatiliseletööle

sattusid?

Kui 1994. aastal EPA lõpetasin, olid ajad

nii muutunud,et kolhoosi esimeheks

enamsaada polnudvõimalik ja ega enam

tahtnudki,aga sellist head mõtet,mida

edasi teha,ka polnud. Läks nii, et mu

tulevane äiapapahelistas, lehes olevat

kuulutus, kus otsitakse inimesi diplomaa­-

tilistele ametikohtadele. Kuna saksa keel

oli selge ja olemas ka mõninganevälismaa

kogemus, siis viisingi oma avalduse välis­-

ministeeriumisse. Mu hea sõber Helir­

Valdor Seeder mängis aga vingerpussi, lasi

sekretäril mulle helistada jaöelda, et mind

onvastu võetud jatuleb tulla vormistama.

Sõitsin Tartust Tallinna ja ütlesin välis­-

ministeeriumi valvelauas enesekindlalt,

et tulin end tööle vormistama. Selgus, et

konkurss lõpeb alles kuu aja pärast. Kui

konkurss läbi sai, kutsuti mind uuesti välja

jaöeldi, et kuna mul oli hirmus tahtmine

seda tööd saada, siis ma selle ka saan.

1994. aasta sügisel alustasin välisministee­-

riumis tööd välismajanduseja ­poliitika

osakonnas saksakeelsete riikide peal. 1996.

aastal asusin tööle Saksamaale Eesti saat­-

konda Bonni majandusdiplomaadiks.Sel

ajal valmistati juba ette pealinna viimist

BonnistBerliini, mis tähendaska saatkon­-

na üleviimist. Minaolin Bonni saatkonnas

viimanetöötaja, kes 1999. aastal maja ukse

n­ö kinni pani. Muloli jäänudolla nii vähe

aega, et polnudenam põhjust Berliini

kolida.

Diplomaadi töö välissaatkonnas oli noore­-

le inimesele hästi põnev. Neil aastatel oli

välisministeeriumis, sh meie saatkonnas,

hästi palju sellist õhinapõhist toimetamist,

tuled kustusid tavaliselt alles südaööl.

Kuidas pere selliseõhinapõhisetöö-

korraldusega leppis?

See on päris karm küsimus. Mul on kodus

neli naist, olen üliõnnelikmees. Meiekaks

tütart sündisid Saksamaal. Töödoli tõe­-

poolest vägapalju. Mäletan, et märkasin

ühel hetkel, et meie esimene laps on juba

nii palju kasvanud jaolen selle kasvuaja

kuidagi maha maganud. Lubasinendale, et

teist korda ma nii ei tee, laste jaoks tuleb

aega leida.Aga tegelikult läks samamoodi

ka teise jakolmanda tütrega.

Kodu onseal, kus onpere. Meil oli Bonnis

hästi lahe elamine ja vahvad naabrid. Kõik

tundsid ja aitasid üksteist. Mäletan meie

esimest halloween’i aega, teadsime küll,

et lapsed käivad ukselt uksele ja ootavad

kommi, olime neid ka varunud. Kui laste

kära peale ukse avasime, siis olime päris

ehmunud,neid oli ukse taga ligi 50­meet­-

rine rivi. Samal ajal koputas tagauksele

naabrinaine ja tuli suurekastitäie kom­-

midega, öeldes, et ega te nagunii osanud

arvestada, et lapsi nii palju ringi käib.

Olin väga noor, kui diplomaadikssain, aga

pea kõikides noortes riikides olid diplo­-

maadidnoored, niioli ka Lätis, Leedus,

Sloveenias jm. Ega me just laiatasaanud.

Mäletan, et läksin tollase liidukantsleri

Helmut Kohlibüroosse vastuvõtule.Olin

ise autoroolis, residentsi väravas tuldi

vastu, öeldi, et autojuhtidele on söök kõr­-

valmajas, jaküsiti, et miks autojuht üksi

tuli, kus külaline on? Mäletanka, et kui

mu abikaasa läks diplomaatideabikaasade

klubiõhtule, siis üks proua ütles talle, et

neiu, see on siin kinnine üritus diplomaa­-

tideabikaasadele, teisedei tohi tulla.

Saksamaa aeg oli mulle eriliselt tähtis aeg

nii töö kui ka pereelu mõttes, see oli aeg,

mil abiellusin, sündisid lapsedja algas põ­-

nevtööelu
– see jääbki selliseks erakord­-

seks ajaks.

Olid Saksamaal diplomaatilisel tööl

siis, kui meiepresidendiks oli Lennart

Meri. Kas kohtusid temaga?

Lennart Meri huvi Saksamaa vastu oli

väga suur. Tal oli vägahea saksa keel jatal

olid kohtumistel alati vastas väga tugevad

partnerid. See andis ka mulle palju huvi­-

tavaid võimalusi jakogemusi, aga meenub

ka naljakaid seiku. Lennart Meri oli kuulus

omaheade kõnede poolest. Mäletan, et

Düsseldorfis tuli üks vajalik esinemine üp­-

ris ootamatult ja kõne ei jõudnudvalmis.

Mina ja suursaadik Tiit Matsulevitš olime

lava all, temakirjutas kõnet, mina andsin
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Tütardega Austria Alpides.

Foto: Tarmo Mutso erakogu, 2004
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teksti poolikute lehtede kaupa Lennart

Merileedasi, kes kandis kirjapandu ise­-

enesestmõistetavaltja veenvalt ette. Nüüd

vaatan, et seesamakõne on ära trükitud

Lennart Meriheadekõnede raamatus.

Üks lugu veel. Merioli kõva suitsetaja.

Ühelkorral oli tallesuitsetajate toa ase­-

melbroneeritud mittesuitsetajate tuba.

Hotellitöötajavabandaseksituse eest.

Meri vastas, et ärge nüüdmuretsege,kõik

on väga hästi. Ta võttis taskust suitsupa­-

ki, pani suitsu ette ja ütles, näete, nüüd

see ongi suitsetajate tuba.Hotellitöötaja

reageeris riigi presidendi „vallatusele“

väärikalt.

Saksamaa saatkonna lähetuse lõp-

pedes olid mõnda aega Tallinnasja

seejärel tuliViin?

Diplomaadi töös tuleb arvestada rotat­-

siooniga, st et oled paar aastat oma riigis

ja siis kolm­neli aastat väljas. Järgmises

kohas,Viinis, oli mulkaks ametit – olin

nii majandus­kuika konsulaarametnik,

st konsul, kes siis just seda kõike tegema

pidigi.

Viinis olin kolm aastat (2003−2006)ja

minu vastutada oli lisaks Austriale ka Slo­-

vakkia, Sloveenia ja Šveits, konsulaarpiir­-

konnana veel Horvaatia ja mitmed ÜRO

organisatsioonid, mis asusid Viinis. Viini

periood oli seega seotud mitme riigiga, mis

oli omamoodi vägapõnev. Diplomaaditöö

Viinis sattus ajale, kus nii Austria kui ka

Sloveenia olid EuroopaLiidu eesistuja­-

maaks. Sain kõigest osavõtta jalähedalt

näha,kuidas asjad toimivad ja mida

ELi eesistumine ühele riigile tähendab.

Saksakeelsetes maades ondiplomaatide

töökeeleks saksa keel. Ära õppida tuli aga

ka inglise keel, sest näiteks Sloveenias oli

töökeeleks inglise keel.

Kuidas algas töö EASi turismiarendus-

keskuses?

Asusin tööle 16. novembril 2006. Minu

jaoks tähendas see ka heas mõttes täiesti

uut olukorda. Välisteenistus onsuhteliselt

palju raamides,kõiki asju ei saaöelda, mis

keele peal on.Kui arvamust avaldad, siis

on see automaatselt ka riigi seisukoht.

Korraga tundus, et mu ümber onpalju

„vabamad“ inimesed ja ka mul endal on

võimalus olla vabam. Sain vägakiiresti aru,

et mis tahes asju üksi teha pole võimalik,

edasi saab minna vaid üheskoos. Võttis

aega, et mõista, mis siin varem toimunud

on, kes onneed inimesed, erialaliidud ja

teised, kellega koos ühiselt edasi minna.

Kui mul sai aasta täis, tõidkolleegid lilli,

sõnades naljaga pooleks, et nüüd oled sa

viimaste aastate jooksul kõige kauem ame­-

tis olnudturismiarenduskeskusejuht. Ma

ei saanud algul aru, mis mõttes. Aga enne

seda oli tõesti olnudaeg, kus mis iganes

põhjustel EASi turismiarenduskeskuse

juhid väga tihti vahetusid.

Kümme aastat onpikk aeg. Millest oled

selle aja jooksul eriti rõõmu tundnud

või mis onraske olnud?

No neidraskeid asju ei oskagi esile tuua.

See on ikka vist nii, et halvad asjad lähevad

aja jooksul meelestära, aga heajääb

meelde. Muidugi onriigi rolli täitmine ja

ootustele vastav tegevus suurproovikivi.

Kui turismisektoril lähebhästi, siis ilmselt

vastab tegevus ka riigi ootustele. Kui sek­-

toril läheb halvasti, siis onlugu keerukas.

Näiteks 2007. aasta majanduskriisi ajal,

kui kõik kolinal kokku kukkus, tõmbus ka

turism kohe koomale,kriitikat ja nurinaid

oli palju. Turismi päästis koostöökoge­-

mus, suutsime teha ühiselt tõhusat tööd

ka raskel ajal, tänu millele tulime teiste

valdkondadegavõrreldes majandussuruti­-

sest märksa kiiremini välja. Praegu läheb

turismil hästi.

Pean vägaoluliseks osalemist juhatuse

liikmenaEuroopaturismikomisjoni

(EuropeanTravel Commission, ETC)

töös, kus on olnud võimalusseista ka selle

eest, et väiksemadriigid saaksid suurte

kõrval sõnaõigust ja tähelepanu.„Tourest

2015“avamisel anti mulle ETFLipoolt

üle aasta turismiedendaja tiitel, see tegi

väga suurt rõõmu. Pälvida riigiametnikuna

ettevõtjate tunnustus, see on tõepoolest

suur tunnustus! See oli liigutav. Eriti veel

olukorras, kus sektoris on tublisid tegijaid

vägapalju.

Eesti poliitiline elu onolnud kirev

jakiirete muutustega. Kuidas on see

mõjutanudturismiarenduskeskuse

tegemisi?
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Eesti turismifirmade liidu president

Külli Karing ja EASi turismiarenduskeskuse direktor TarmoMutso 2016.

aasta turismikonverentsi avamisel

Tartus ERMis. Foto: Heli Tooman
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Ma pole kunagi mingit poliitilist survet

tundnud.Me pole ka ise kunagi poliitikat

ajanudja see on üks meie tugevusi turismi

järjepideva arengu tagamisel.Kui pean

juhina väljas olema turismivaldkonnaeest

või olemapoliitiliselt meelepärane, siis

minuvalik on alati lähtunudvaldkonna

seisukohast. Pean ütlema, et ka poliitikud

pole seda pahaks pannud.

Turismivaldkond ontänu EuroopaLiidu

võimalustele saanud vägapalju rahalist

toetust. Kunagi varem pole turismis olnud

kasutada nii palju vahendeid kui viimastel

aastatel. Selle saavutamiseks ontehtud

tõsist tööd, sh riigi sees.Alati onju mõni

konkureeriv või hetkel kuumem valdkond,

kes raha vajab.Praegu võib öelda, et turism

onsaanud endale eraldi rea riigieelarves,

eraldi riikliku arengukava, mis onriigiko­-

gupoolt heaks kiidetud. Sellisel tasemel

valdkondlikke arengukavasidpole just

palju. Oleme seda kõike ise ette valmis­-

tanud ja selle eest võidelnud, aga hea on

öelda, et meie jõupingutusionka minist­-

rite ja valitsuse poolt toetatud. Selle üle

olen küll uhke, et oleme sellise alusbaasi

saavutanud. Püüame selgitadaja põhjen­-

dada,miks turismi arendamine ja Eestist

positiivse kuvandi loomine onkasulik ka

teistele tegevusvaldkondadele.

Midasaaks jatuleks sinu arvates

senisest paremini või teisiti teha?

Meie töö onpaljudele nähtamatu, sest

kõige rohkem tööd teeme ikka välistur­-

gudel. Üks miinus ongi see, et oleme oma

tegevusi riigi sees vähe tutvustanud ja

selgitanud. Väljas peaks olema lood, mida

Eestist räägitakse. Näiteks see, mida

Jaapani ajakirjanik Jaapanis Eesti kohta

räägib, ei paista ju siin Eestis kusagilt

välja. Oleme kogu aurupannudväljapoole

ja vähem pingutanud siin Eestis selleks,

et rohkem teataks, millegategeleme ja

millised ontulemused. Riigis tervikuna,

tavainimeste seas, tuleks kasvatada tead­-

likkust, mida tähendab olla turismimaa ja

miks see meile kõigile oluline on.

Sooviksime pööratasuuremat rõhku

üritustele, mis aitaksid Eesti tuntust ja

mainet tõsta. RobbieWilliamsikontsert

oli selline näide,kus tegelikult ka riigi

sees toimus hea turundus ja mis tervikuna

tõi Eestile ikka palju tuntust ka väljaspool

juurde. Selle eest sai meietiimka aasta

turundusteo tunnustuse. Oleme paljudele

üritustele oma õla allapannudja toetanud,

sh Rally Estonia, PÖFF, SEB sügisjooks jm,

aga olemeolnud tagasihoidlikudja ilmselt

ei osatagi neidsündmusi meiega seostada.

Loodan väga, et peatselt taaskäivitub uues

kuues turismiettevõtetekvaliteediprog­-

ramm, mis tuleb suuresti online­põhineja

toob ühte keskkonda kokku kõik senised

programmid, sh hotellide tärnisüsteemi,

maaturismi rukkilillemärgise, rohelise

võtme jm. Samas tahame juurdetuuaka

uut hingamist, nt „Are you China Ready?“

„Asia ready?“, et anda signaali, et sellised

firmad Eestis onHiina jaAasia turu jaoks

valmis. Tahame ka veel mingi „prääniku“

pakkuda, mis turismiettevõtteid osalema

motiveeriks.

Hea meel on, et valmis uus Eesti turundus­-

kontseptsioon koos oma tööriistakastiga.

Nüüd, Eesti Vabariigi 100. sünnipäeva

eel, onvägasobiv aeg uuesti üle vaadata,

kes me oleme, milliseid lugusid endast

jutustameja milliseid sõnumeid soovime

mujale maailma anda. Meie tegevus peaks

lähtuma brändikontseptsioonist, samas

olema veenevjausutav.

Kui ELi struktuurfondidetoetus väheneb

või kaob, muutubpõhimureks see, kuidas

suudameturismivaldkonnaletagada

riikliku toetuse. Et turismoleks popp, et

poliitikutel meeldiks sellest rääkidaja

turismi eest seista ning et see väljenduks
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EASi turismiarenduskeskuse tiim tähistamas „Aasta turundustegu 2013“ avaliku sektori

kategooria võitu: „Robbie Williams – Meet Me in Tallinn!“ Foto: Tarmo Mutso erakogu

Eesti suursaatkonnas Pekingis

koos Hiina reisikorraldajatega.

Foto: Tarmo Mutso erakogu, 2015
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ka reaalselt, olgu siis rahalises või muul

moel toetuses. Teiseltpoolttuleb ettevõt­-

jates harjutadaoskusi ja tahtmist, et nad

ise rohkem panustaksid jaärksamalt kaasa

mõtleksid, kuidas asju paremini teha. Riigi

toetus ei saa olla ettevõtte äriplaani auto­-

maatne osa. Kavas on muuta ka messidel

osavõtu põhimõtteid.Kogu väljapanekei

pea riigi poolt olema, meie saame korral­-

dadapigem „lipuväljaku“ ehk koha, kuhu

kõik Eesti ettevõttedsaaksid kokku tullaja

müügitöödteha. Soomes pole meil enam

vaja rääkida, kui tore maa on Eesti jakui

lähedal see Soomele on. Kaugturgudel

omakordapeame ettevõtjaid kohapealsete

tegevustegarohkem toetama.

Midateed vabadelhetkedel?

Minu jaoks on kõige olulisemperekond

jakõige toredamon see aeg, kui saan olla

kodus ja perega koos. Lapsed on väga

tublid. Kui kodu on tugevja korras, siis

läheb ka lastel hästi. Töiselt on vägapalju

suhtlemist, kodus tõmbantõeliselt tagasi.

Olen ilmseltüks väheseid,kellel pole veel

Facebooki kontot. Mulleonvägatähtsad

mu sõbrad, keda pimesilmi usaldan ja

kellega on tõeliseltvahva koos olla.

Tantsime abikaasaga nüüd jubaviis aastat

rahvatantsurühmas „Tugevadjakohevad“.

Meiloli väga hea meel, kui kvalifi tseerusi­-

me üldtantsupeoleja seal kenasti hakkama

saime. Aga meierühmas on esmatähtis

see, et oleks lõbus ja tore koos olla. Pin­-

gutame, et mingi tase oleks ja see, mida

teeme, oleks ilus. Rahvariideid on tulnud

ka tööalaseltselga tõmmata,näiteks Hii­-

nas käies. Tantsisimeseal ka, see tekitas

suurt elevust, et turismiarenduskeskuse

direktor ise tantsib.

Mulle meeldibväga pere ja sõpradega

reisida, looduses ollaja kalal käia. Kala­-

püük on vägaeriline jaelulinetegevus,

saad mõtteidmõlgutada,loodustnautida,

oma oskused jakannatlikkuse proovile

panna ja rõõmu tunda,kui õnne on ja

kala näkkab. Võtame osa mitmesugustest

harrastusspordiüritustest, teeme suusa­ja

suvelaagreid ja olen olnud tegev ka mitmes

ühenduses,hetkel olen rahvusvahelise

turismitöötajaid ühendava klubi Skål Eesti

klubi president. •
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Rahvatantsurühm „Tugevad ja kohevad“.

Tarmo Mutso tagareas paremalt teine.

Foto: Tarmo Mutso erakogu

Lastega Viinis Karlskirche ees.

Foto: Tarmo Mutso erakogu, 2005

New Yorgis Times Square’il promeneerimas.

Foto: Tarmo Mutso erakogu
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Elastsed ja paraja paksusega Vaude Larice II softshell jakk ja püksid on

aktiivseks liikumiseks loodud. Kõle tuul ei jahuta keha, kuid niiskus pääseb

minema. Nutika Windproof Pro materjalist komplekti esiosa peab paremini

tuult, tagumine osa jälle hingab paremini. Jakk ja püksid on vetthülgavad

ning toodetud keskkonnasõbralikult.

Saadaval MATKaSPORT kauplustes, www.matkasport.ee

V/AUDC
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TEKST JA FOTOD:

AJALEHE POSTIMEES KORRESPONDENT

VENEMAAL

Kas pole pisut üllatav,

et võime Tadžikistani

pealinnast Dušanbest

leida Narva kabeli?

Jaanus Piirsalu selgitab

tagamaid.

Minuüks kummalisemaidkokkupuuteid

Eestiga endise NSV Liidu alal juhtus kauge

TadžikistanipealinnasDušanbes, kus

avastasin õigeusukiriku, mille nimi oli ja

on siiani seotud Narva linnaga.

Kokkupuude jäi seejuures kaudseks, sest

kirikusse sisse või isegi kiriku ette ei pää­-

senud ma just nimelt sel põhjusel, et Narva

onEesti linn ja mina olen Eesti kodanik.

Põhjus oli asjaolus, et asub seeõigeusu

kirik, õigemini kabel, või nagusetod seda

kutsuvad, tsässon, Venemaa sõjaväebaasis.

Sellisesse kohta Eesti kodanikku täna­-

päeval jubaniisama lihtsalt teatavasti ei

lasta. Baasis aga asub juba 1992. aastast

Venemaa relvajõudude201. diviis, millel

on samuti otsene seos Narvaga.

Naguma kohalike teadjate jutust aru

sain, siis algas kõik sellest, et 2006. aastal

määrati venelaste 201. diviisi ülemaks

Aleksei Zavizon, kes sündis 1965. aastal…

Kus? Õige – Narvas! Olgem ausad, seeon

juba vägapalju Narvat nii kauge maanurga

kohta.

Veel Nõukogude ajal lõpetas see Zavizon

Tšeljabinskis kõrgema tankivägedekooli

ning hiljem kuldmedaliga Malinovski­-

nimelisesoomustankivägedeakadeemia

Moskvas, milleEestimaameestest on

lõpetanudka näiteks Ants Laaneots.

Tadžikistanis maandusZavizon pärast

polgukomandörinaosalemist Tšetšeenia

teises sõjas.

Narvakas Zavizon hakanudDušanbes uu­-

rima tema käsutada antud diviisi ajalugu

ningavastanud, et esimesed tõelisedlahin­-

gukogemused sai diviis II maailmasõja ajal

1944. aastal just Narva all, rünnates seal

meeleheitlikultja kaotusi lugemata Saksa

vägesid. Lõpuks vallutaskijust see diviis

meie Narva.

Edasi algab legend, mis viiski Narvaga seo­-

tudkabeli avamiseni ligi 75 aastat pärast

neid traagilisi sündmusi.

Väidetavalt leidnud 201. diviisi punaväela­-

sed põlenudNarva Jumalaema kiriku põ­-

randalt rusude seast ikooni,mis oli tulest

täiesti puutumata. Kindral Zavizon otsus­-

tanudki selle imeloo ja Narva lahingutes

hukkunud diviisi sõdurite mälestuseks

ehitada sõjaväebaasi territooriumile õige­

Jaanus Piirsalu

IDARÄNNAKUD

Kuidas sai

Narva kabel

Tadžikistani
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usukabeli. Kivist kabeli ehitasid loomuli­-

kult teenistusest vabast ajast diviisi enda

sõdurid, kes väidetavalt kõik annetasid ka

osa omataskurahast kabeli heaks.

Kabeli otsustas Vene kindral aga pü­-

hitseda Narva Jumalaema ikooni auks.

Narvas asub juba Jumalaema Narva ikooni

õigeusu kogudus, kes toetas kodulinlasest

kindrali ettevõtmist ning saatis kaugele

Kesk­Aasiasse kingituseks ka vastava

ikooni. Narva kogudusekiri pidi Dušanbe

kabelis rippuma aukohal ning sellel on

hästi näha eestikeelne tempel.

Nii jõudiski 2007. aasta lõpus Narva Tad­-

žikistani.

Kindralmajor Zavizoni isiku juurdetasub

aga korraks veel tagasi tulla, sest alates

eelmisest aastast juhatab see suhteliselt

noorkindral, kes saab tänavu mais alles

52­aastaseks, Venemaa relvajõudude41.

armeed peakorteriga Novosibirskis.

Narvast pärit kindral onmitmel korral

jõudnudpildile ka maailma meedias.

Esimest korda juhtus see tänu WikiLeaksi

dokumentidele, mis sisaldas ka USA Du­-

šanbe­suursaadiku memo USA välisminis­-

teeriumisse 2006. aastast. Saadikkutsus

nimelttollalpolkovnik Zavizoni lõunale,

millekäigus viimane mitmel korral üsna

jämedal viisil väljendas oma pahameelt

ameeriklastekatsete üle saavutadaVene­-

maa baasi sulgemist Tadžikistanis. „Olime

sunnitud lõunakiirkorras lõpetamapärast

seda, kui polkovnik langes selleni, et hak­-

kas rassistlikult solvamaafroameeriklasi,“

lõppes USA saadiku memo.

Teist korda juhtus seekaks aastat tagasi

Donbassi sõja ajal, kui Ukraina julgeoleku­-

teenistus (SBU) teatas, et nende andmetel

juhtis 2015. aasta talvel Donetskis sepa­-

ratistidega seotud operatsioone Venemaa

kodanik kutsungiga „Alagir“. „Alagiriks“

oli SBU väitel tankivägedespets, kind­-

ralmajor Zavizon, kes tollal oli 41. armee

staabiülem. (SBU nimetas teda küll Za­-

vizieniks, kuid nende CV klapib täielikult.)

„Temajuhtimise all onläbi viidud mitmed

verised rünnakud, eriti Kramatorskis ja

Mariupolis,“ teatas SBU toona.

Muidugi mõista ei kommenteerinudVene­-

maa Ukraina selliseid väiteidomakindrali

kohta, kelle sugulased elavad muide siiani

Narvas. Ametlikultonju Venemaa alati

eitanud oma tegevohvitseride osalemist

Donbassi separatistide aitamisel.

Kui Vene väed igavesti Tadžikistaniei jää,

siis loodetavastiõnnestubkunagi mõnel

eestimaalaselNarva Jumalaemaikooni

auks nimetatudõigeusukabelit Dušanbes

ka külastada. •
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TEKST JA FOTOD:

Epidemioloog ja meditsiinigeograaf Mati Rahu (1942)

osales 1973. aastal Ida-Siberi ja 1978. aastal Baikalimaa

ekspeditsioonil. Kaugetel ja võõrastel aladel kokku nelja

kuu vältel nähtut jäädvustas ta filmilindile. Hiljuti lõpule

viidud slaidide digiteerimine andis tõuke kogetut veel

kord meenutada. Mälu aitasid värskendada üksikasjali-

kud ülestähendused rännupäevikutes, milles hulk sünd-

musi on kajastatud kellaajalise täpsusega. Igal fotol on

oma lugu, kord rohkem, kord vähem värvikas.

Loomulikultonsuvekuud ekspedit­-

sioonide korraldamiseks soodsaimad.

Töö ekspeditsioonil käib mitmel rindel:

kabinetitarkusepiiratusest vabanemiseja

piirkondadeparema tunnetamise nimel

rännatakse ringi ning tehakse ettevalmis­-

tavaid väliuurimisi; linnadesja muudes

asulates kogutakse statistilisiandmeid

keskkonna, rahvastiku ja haigestumuse

kohta; looduses püütakse aerofotode

dešifreerimisega saada selgust maastiku­-

tüüpidening neileomaste looduskoldelis­-

te haiguste esinemises. Et selliste haiguste

tekitaja (nt viirus, bakter) ringleb looduses

inimesestsõltumataloomalt loomale

verdimevate lülijalgsete vahendusel (puuk,

sääsk, täi), siis uute elanike nakatumisriski

hindamiseksuuritakse ekspeditsioonidel

nii närilisikui ka nendeparasiite.

1970. aastatel onmeditsiinigeograafide

pilk suunatud Jenissei­Angara aladele ja

rajatava Baikali­Amuuri raudteemagist­-

raali (BAM) lähiümbruskonnale,kuhu

plaanitakse ehitada hulk asulaid ja territo­-

riaalseid tööstuskomplekse.

1959. aastal loodi Irkutskis asuvas NSVL­i

Teaduste Akadeemia Siberi osakonna

Siberi­ja Kaug­IdaGeograafia Instituudis

meditsiinigeograafia sektor. Nii pandi alus

maastike kahjulike jatervistavate oma­-

duste süvauurimiseks. Hakati korraldama

meditsiinigeograafia ekspeditsioone,

et kaardistada haiguste looduslikud ja

sotsiaal­majanduslikud eeldused. Teadus­-

uuringute eesmärk oli teha riigi Aasia­osa

meditsiinigeograafiline rajoneerimine

koos vastavateemalise kaardistikuga.

Siberi­ja Kaug­Idamajanduslik areng

eeldab massilist tööjõujuurdevooluuus­-

ehitistele. Et kergendadauusasukate,

kellest umbes pooledpärinevadstepi­ja

metsastepivööndist, kohanemist taiga

looduslike tingimustega,peab varakult

teadma, mis ohustab rahvastiku tervist

asustamisele kuuluvatel aladel. Moskva

ja Leningradiprojekteerimisinstituudid

tunnetasid üksmeelselt vajadust medit­-

siinigeograafiliste kaartide järele ning

rahastasid geograafia instituudi lepingulisi

töid.

Mati Rahu

EKSPEDITSIOONN. LIIDUS

Ekspeditsiooni-fotod jutustavad
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Meie laevasõit mööda Jenisseid lõpeb seekord

Dudinkas. Kaldale pääsuks tuleb ette näidata

pass, pilet ja keelutsooni luba. 114 kilomeetri

läbimiseks elektrirongiga Norilskini kulub 4 tundi

15 minutit, sest roheline tee on antud kaubavedu-

dele. Akna taga valitseb lume-ja jäälaikudega

tundra, kust rongi puhkeaegadel nopivad reisijad

erkoranže kullerkuppe.

Norilskis keskpäeval vihmasabin äikesega. Pärale-

jõudmist linna peatänava, Lenini prospekti võõ-

rastemajja „Norilsk“ tähistame õhtul havisöömise,

tordi ja konjakiga „Mátra“.

Norilski tervishoiuosakonna ametlikuks kasuta-

miseks mõeldud tabelitest selgub, et 1973. aastal

elab linnas 177 875 inimest, sh 183 eestlast. Mär-

kimisväärne on migratsioon: 1972 tuli 22 000 ja

läks ära 16 500 inimest. Nõukogudemaa on uhke,

sest üheski teises riigis ei leidu nii suurt linna nii

kaugel põhjas, ei ole sellist oma psühholoogilist

tugipunkti võitluses loodusega. Osa majandus-

teadlasi aga nuriseb, kuna piirkonna maavara-

de (värviliste ja väärismetallide)samas mahus

kaevandamise ja töötlemisega saaks edukalt

hakkama üle kümne korra väiksema püsirahvasti-

kuga asulas.

Norilsk kuulub maailma saastatuimate linnade

hulka. Saastajatest puudu ei tule: vasetehas, nikli-

tehas, tsemenditehas, raudbetoontoodete tehas,

autotransport. Ühel päeval, kui pärast lõunat

sõidame lähedasest geoloogideasulast Talnah-

hist tagasi Norilskissse, silmame vahepeal äkitselt

kollakaks tõmbunud lehisetukka: happevihm on

oma töö teinud kiiresti, tõhusalt, pilkupüüdvalt.

Norilskit kutsutakse inimluudele ehitatud linnaks,

sest see valmis siin aastatel 1935–1956 tegut-

senud Norillagi ja Gorlagi sunnitöölaagritesse

saadetud inimeste elu hinnaga. 1936. aasta

annaalides seisab kohaliku asjamehe innustav

teadaandmine: „Teie, nõukogude laagrilised, ei

ole ühiskonna inimräps nagu kapitalismi korral,

vaid te olete ajutiselt isoleeritud. Elagu nõukogu-

de parandusliku töö poliitika ja meie armastatud

rahvakomissar Jagoda [üks Gulagi rajajatest]!“

Pole kahtlust, et selleski mäes, mille nõlvalt foto

tehtud, leidub mahajäetud šahte, kuhu visati näl-

jast ja külmast või kuuli läbi hukkunud inimesi.

1970. aastatel keelati siinoleva foto avaldamine

silmapiiril terendavate mäeahelike tõttu. Tsen-

sori selgituse järgi võimaldavat selline horisont

vaenulikel jõududel välja arvutada fotol olevate

objektide vahelisi kaugusi kui riigisaladust.

1/2017 goREiSiaJaKiRi
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Norilski tööstusmaastik (19.07.1973).
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Kui silman loodusest võõrdunud inimest

paanitsemas lähedusse sattunud herilase,

ämbliku või paari sääse tõttu, tuleb meelde

jalutuskäik Ust-Avami küla tagusel maa-alal.

Selle Taimõri poolsaarel asuvaküla leidmi-

seks kaardilt otsime esmalt üles Norilski, siis

Pjassino järve, Pjassina jõe ja Dudõpta jõe.

Viimase vasakpoolne lisajõgi on Avam, mille

idakaldal Ust-Avam asubki. Veebiaadressil

netvicious.com/gps juhatavad koordinaadid

71,114´ idapikkust ja 92,821´ põhjalaiust meid

selle külani.

Liigun dauuria lehise hõrendikest koosnevas

metsatundras, mida on märgatavalt harven-

datud. Ümbrus on täis sääski, kõikjal tohutu

hulk sääski. Mind pistma nad ei pääse, sest

olen katmata kehaosadele määrinud tõrje-

vahendit. Liikuma peab kissis silmadega.

Pildistada saan ainult niiviisi, et pistan kiiresti

jooksu, peatun järsku, kadreerin ruttu ja va-

jutan päästikule; kohe on mulle järele jõud-

nud sääseparv, kes krabinal vastu sturmat

põrkab. Kui sirutan käe üle õla abaluudeni

ja libistan kämbla mööda kapuutsi laubani,

olen kätte saanud peotäie sääski. Kujutage

ette –
lausa terve peotäie...

Leian oma fotoka jaoks sobiva kännu ja teen

paar pilti. Kus te olete, süütuimast süütud

Eestimaa sääsed?

Mõne nädala pärast kihab ümbruskond

loomadest: maailma suurim metsiku põhja-

põdra kari liigub huntide saatel oma põliseid

radu pidi lõunasse. Algab veresaun, sest

vastavalt plaanile tuleb varuda nii ja nii palju

põdraliha. Jahil osalevad kõik, kes jõuavad

päästikule vajutada, lüüa, raiuda, peksta.

Ujuva põdra surmamiseks polevat mitte alati

vaja püssi või torkeriista. Paat viib küti põdra

juurde, hoop labidaga sarvede vahele toob

lahenduse. Või suurel kiirusel liikuva moo-

torpaadiga antud löök vastu põdra keret.

Loom ujuvat küll kaldani, kuid edasi minna

ei suutvat. Kellegi sõber teenis eelmisel hoo-

ajal kolme nädalaga poolteist tuhat rubla.

Ust-Avami tapatalgutel,mil Avami jõe vesi,

millesse heidetakse põtrade sisikonnadki, on

päevad läbi veripunane.
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Sääskede huviobjektina Ust-Avami küla lähedal (24.07.1973).
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Tagasiteel Ust-Avamist teeb meie kaatri „Сильный“

meeskond 14-tunnise peatuse Pjassina jõe paremkaldal

Korennoi neeme juures. Siin seisab majake, milles elab

tsivilisatsiooni eest pakku pugenud abielupaar. Neemel

käib sagimine, saabuvad ja lahkuvad paadid kaluritega.

Praeguse randumiskoha valis kaatri meeskond (kapten,

motorist, mehaanik) kaalutlusel, et kaluritelt saab viina

eest kala.

Taolisi peatusi peab kasutama. Kell on üheksa õhtul, kui

ronin kõrgele kaldapealsele, kus pildistan poole tunni

ümber. Rihin oma kahe fotokaga, ühes värviline kitsas-,

teises laifi lm, ankurdatud kaatrit, horisondi lähedal tardu-

nud päikest, udu.

Jõel sõites jäid ikka ja jälle silma mingid kuhilad kaldal.

Nüüd saan lähemalt kaeda, mida nad endast kujutavad.

Mätastest laotud hunniku ja sellesse torgatud pulkade

kogukõrgus on umbes 70 cm. Kõrval lebab kinniklõp-

sanud roostes püünisraud, mis tõenäoselt pärit eelmi-

se talve jahihooajast.Tundras polaarrebaseidküttiv

jahimees paigutab püünisrauad oma liikumisteele piki

jõekallast. Lumega paistab mättakuhil kütile selgelt kätte,

kuhil meelitab ligi uudistavaid rebaseid, kes ei jäta seda

märgistamast uriiniga. Peibutussööt asetatakse kuhila

peale pulkade vahele, püünisraud aga kuhila kõrvale

kohta, millest sööta haistnud rebane ei saa mitte kuidagi

mööda astuda. Püünisraud kinnitatakse keti või trossiga

maapinna külge.

EKSPEdiTSioonn. liidUS

Juhuks, kui külastatavas kohas hakkab mõni ametimees või valvaskodanik tundma erilist huvi, miks

üks baltlane liigub ringi kahe fotoaparaadi („Zenit-3

M“, „Lubitel-2“) ja filmikaameraga („Krasnodar-3“),

on mul taskus ametlik paber ajakirjalt Eesti Loodus.

Selle järgi olen ajakirja mittekoosseisuline erikorrespondent, kes nagu omakskiõigust toppidaoma

nina igale poole.

Pjassina jõe ääres (26.07.1973).



Ulan-Ude lennujaamas tehakse mei-

le selgeks, et Irkutskis ostetud piletid

homseks edasilennuks Kurumkani olevat

kehtetud. Igal piletil tõmmatakse õigele

kuupäevale kriips peale, asemele kirju-

tatakse neli päeva hilisem aeg. Oleme

neljakesi kõik kogenud rändurid, eriti

palju mahlakaid väljendeid ei pudene.

Ilmselt pidurdab seegi, et meie hulgas

on naisterahvas.

Meie juht Boriss Prohhorov hakkab

kõikvõimalike asjameeste juures õigust

taga nõudma. Seniks näljasemad meist –

rekreatsioonigeograaf Tamara Kulakova

ja majandusgeograafKirill Kosmatšjov

–einetavad lennujaama restorani lähedal

pingil. Lennuväljal pakse tolmupilvi üles

keerutav tuul õnneks söömist ei sega.

Järgmisel hommikul kell 7.15 alustab

Boriss korrapidaja masseerimist. Lõpuks

ronib ta otsustavalt, lennupiletid näpus,

teisele poole registreerimislauda ja tule-

tab iga natukese aja tagant delikaatselt

meelde, et Aeroflot eksis, meil on bronn.

Visadus kannab vilja, pääseme oma len-

nule. Boriss nendib: „Kõik, kes soovisid,

said lennukisse. Ka need, kes ei tahtnud.“

Boriss on välja töötanud taktika, kuidas

piletite saamise üle otsustavale ülemu-

sele mõjukamalt läheneda. Kui ta parajasti

reisib koos ühe väikest kasvu kõhetu kol-

leegiga ja kui näiteks soovitud rongipiletid

on kassast jäägitultotsas, siis koputab too

kaaslane jaamaülemauksele ning astub

kabinetti selg ees, Borissi poole sügavasti

kummardades. Nüüd siseneb Boriss ise

– kogukas, täishabemega, kõmiseva hääle-

ga. Kui sissetulijat nii piiritult austatakse,

on ilmselgelt tegu väääääga tähtsa asja-

mehega, kellele ja kelle kaaslastele tuleb

piletid leida loomulikult otsemaid...

Meie suvestatsionaariks kutsutud telk-

laager on püstitatud Barguzini jõe orgu,

Kurumkani külast 115 kilomeetri kaugusel

ülesvoolu. Meil on seitse naridega telki

magamiseks, üks telk ja putka tööks, saun,

varjualune söögilauaga. Viimasena valmib

väljakäik, mille ehitamisele kulub paar

päeva. Neljast seinast ja katusest ei maksa

unistadagi: ränga töö tulemusel tekib

põõsaste vahele igikeltsa sisse auk, mis

osaliselt kaetakse laudadega. Et vältida

ühiskülastust, paneb augu kasutaja puu

najale püsti pika toika, mille otsa seotud

kalts on kaugele näha. Kui teinekord unus-

tab keegi hajameelnetoika langetamata,

tekib hädalistest järjekord.

Laagrist mõnisada meetrit eemal on veel

teinegi saun, mis ehitatud kuumaveealli-

kale. Seal on võimalik istuda väävelvesi-

nikulõhnases 43-kraadises vees ja niiviisi

tasuta nautida looduse pakutavat.

EKSPEdiTSioonn. liidUS
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Suslikute puhastamine parasiitidest (19.06.1978).

Ulan-Ude lennujaama juures (13.06.1978).
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Pildilt vaatab vastu kolm tragöödiat. Esimene – meie ekspedit-

sioonirühma telkidest 4,5 kilomeetri kaugusel asuv purunenud

sild Barguzini jõel – on otse ees. Teadjate selgitusel ei olevat

sildade projekteerijatekäsutuses olnud andmeid mäestikujõgede

veerežiimi aastaajalistest muutustest pika ajavahemiku kohta.

Jõgi, mis suvel on koolmekohtades kohati jalgsi läbitav, muutub

mõnikord tulvavee ajal tundmatuseni ja kahjustab ka teraskonst-

ruktsiooniga sildu, mille ehitamisel pole arvestatud äärmuslike

vooluhulkadega.

Teisest hädast annab märku suits mägedes, seekord telklaagrist

umbes 4 kilomeetrit teisele poole, ülesvoolu suunas. Neli päeva

tagasi süütas äike metsa. Suits kandus laagrini ja tekkis oht, et

kui tuul ei pöördu, oleme tõsises hädas. Õnneks tuul nõrgenes,

ladvatuld ei tekkinud ja tuletõrjujad suutsid põlengu taltsutada.

Olukorra tõsinemisel oleks lennukilt või helikopterilt visatud meie

telklaagrisse vimpel teatega, et selle ja selle määruse alusel olete

mobiliseeritud metsatulekahjukustutama, peate ettenähtud ajal

kogunema ettenähtud kohta; kes viilib, sellel läheb haprasti.

Kolmas tragöödiajääb varjatunajõe paremale kaldale uhutud

ehitisejäänuste (pildil vasakul) taha. Meie ekspeditsiooni veoauto

GAZ-66 tiris seal äsja jõest välja tulekahjustusi saanud sõiduki.

Geoloogide rühm oli öösel vuranud mööda sedasama, ehitatava

BAM-i juurde suunduvat maanteed. Et silla puudumisel sõidetak-

se jõe vastaskaldale koolme kaudu, siis nii talitatigi. Paraku kalduti

õigest kohast kõrvale ja jõepõhjas lebavatest rahnudest möödu-

misel vajus auto sügavale, vesi ulatus peaaegu kabiinini. Autole

hinge sissepuhumiseks hoidis üks sõitja poolavatud kapoti kohal

bensiinikanistrit, millest voolikuga juhiti bensiin karburaatorisse.

Mingil hetkel tekkis säde ja lahvatanud leek hävitas kabiini.

Marsruutidele liigutakse jalgsi, auto või paadiga.

Varajaste tõusjate hulka kuulub zooloog Miša,

kellel on eri taimkattetüüpidegaaladele kaeva-

tud 25 meetri pikkused püüniskraavid. Iga kraavi

kummaski otsas on poole meetri sügavuseni

ulatuv plekk-koonus, kuhu kukuvad kraavi sat-

tunud hiirlased ja karihiirlased. Kui koonus jääb

varahommikul tühjendamata,võib mõni seesoli-

ja saatusekaaslase nahka pista. Kogu saagiga,

sealhulgas meie telkidest 10 kilomeetri kauguselt

stepilaigultpüünisraudadega tabatud händsusli-

kutega, tegeldakse hiljem edasi. Eesmärk on lei-

da haigusetekitajaid ja nende vastaseid antikehi.

Fotol kammivad Nadja (vasakul) ja Leena sus-

likuid, et kätte saada kõik kirbud, puugid, täid.

Loomulikult ei tee nad seda igapäevast tööd

käreda päikese käes: tavalisest, varjulisemast pai-

gast, tuldi välja fotograafija filmija soovil, muidu

olnuks liialt vähe valgust. Lauale asetatud tuliuus

vakstu anti kaasa Irkutski instituudist, sest oli

teada, et läheb suurejooneliseks pildistamiseks.
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Baikali põhjarannikul paikneva

Nižneangarski alevi areng sai tõuke

1978. aastal, mil seal alustati BAM-i

ehitamist. Asulataguste küngaste

jalamilton mets maha võetud –

sinna tulebki raudtee. Tänavatel

voorivad kallurid, mille hulgas

ülekaalus Lääne-Saksamaal val-

mistatud oranžid Magirus Deutzid.

Kõikjal ja pidevalt tolm, tolm, tolm...

Nižneangarskis viibitud nädala

jooksul nägin korra, et tolmuga

siiski võideldakse: Magirus Deutzi

kastile olid kohalikud meistrid

peale keevitanud metallplaadi ja nii

tekkinud tsisternist piserdatigi vett

tänavale.

Lõunatan ekspeditsioonikaaslasega

sööklas, kus peamise osa külastaja-

test moodustavad BAM-i autojuhid.

Võtan pool suppi, kotletid maka-

roniga ja tee piimaga, sinna sisse

lunin suhkru. Nuge ega kahvleid

pole, supilusikaga saab praadigi

edukalt süüa.

Poes hakatakse viina müüma kell

11.00. Juba kolmveerand tundi va-

rem seisab viinasabas kümmekond

inimest. Pärast lõunat leiba osta

ei saa, sest varahommikul on kõik

mõne tunniga ära müüdud. Saan

selgeks poodide kaupadega varus-

tamise strateegia. Kui mingit asulat

hakatakse rajama või hoogsamalt

suurendama, on kaupa korralikult.

Kui asula elu on paika loksunud

ja inimesi enam juurde meelitada

pole tarvis, valitseb krooniline

kaubapuudus.

Juuakse ohjeldamatult.Alevi

võimuladvikusse kuuluv sanitaar-

epidemioloogiajaamapeaarst, kes

mulle ulualust annab, on peaaegu

igal õhtul vindine. Tema korter

on alailma külalisi täis, kuiv vein,

portvein, konjak ja 70-kraadine

piiritus käeulatuses. Kannatan selle

tõttu, et minu mentor on mulle

Irkutskist kaasa antud soovitus-

kirjas nimetanud mind „suureks

spetsialistiks“ (крупный специалист)

– valitseb kaljukindel arusaam, et

mida suurem, seda rohkem tuleb

joota. Piiritus ei ahvatle mind üldse,

piirdun sakuskaga.

Eelmisel õhtul Nižneangarski sada-

masse kõndides tulid vastu eestlased,

kes olid mõneks ajaks mootorlaevalt

„Комсомолец“ maale lastud. Pärast, kui

sõidame sama laevaga vastasrannikule

Hakusõ kuumaveeallikate alale, saan

nendega pikemalt rääkida. Eestlasi on

ligi 20 (Harju KEK, telefonivõrgud jt),

nad puhkavad turismibaasis Olhoni

saare ligidal.

Hakusõ majakesed kuuluvad Nižnean-

garski haiglale. Elanikud, k.a bamlased,

suunatakse siia tuusikutega. Tuusik

kindlustab tasuta kuumaveevannid,

tervisekontrolli, söögi. Vesiravilas on

vaheseintega eraldatud vannid, kuhu

torude kaudu saabub isevoolu teel

kuum allikavesi. Nn metsikutele on

allikast algavale ojale ehitatud onnike,

iga soovija võib siseneda, kuumas vees

lebada ja ennast pesta.

Pildil poseerin koos BAM-i ehitustand-

rile põnevust ja romantikat otsima

tulnud noorikutega, kes äsja kümblesid

mineraalvees. Taustal näha vesiravila.

goREiSiaJaKiRi 1/2017
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Helikopterisse mahutatud komisjoni kuulub tosin

Irkutskis ja Moskvas töötavat seismoloogia ning

tektoonika asjatundjat, kellele antud õhusõidukilt

pildistamise luba laieneb mullegi. Nižneangarskist

alanud lennureisi sihtkoht on Põhja-Muja mäe-

ahelikku rajatav 15 kilomeetri pikkune tunnel, mida

hakati ehitama aasta tagasi (ja mis valmib lõpli-

kult aastal 2003). Üks vahemaandumine tehakse

tunneli läänepoolse sissepääsu lähedal Tonnelnõi

asulas. Seal, geofüüsikute, geomorfoloogideja

ehitajate elupaigas, näeme skeemi tunneli piirkon-

nas 1976–1977 toimunud maavärinate epitsentrite-

ga ning neid pole vähe...

Fotolt paistab, millistes keerulistes maastiku-

oludes rajatakse alul maanteed ja pärast BAM-i

ennast. Hästi on eristatav Kitšera jõgi ja sellele

ehitatud sild. Sillast vasakul (s.o läänes) kulgeva

maanteelõigukõrval võib silmata sirget triipu

– tulevase raudtee muldkeha hakatist. Ulatuslik

veekogu esiplaanil on Sikili järv, rändjärv, mille

pindala ja kuju muutuvad aastaajati märgatavalt.

Pildistatud piirkonna leiab hõlpsasti üles interneti

kaartidelt ja satelliitfotodelt (55,94048´ põhja-

laiust, 110,05129´ idapikkust).

Sillast 4 kilomeetrit idas alustab Tallinna Ehitus-

trust kolme aasta pärast (augustis 1981) Kitšera

asula ehitamist. Kitšera peatänava nimi on Tallinn.
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Koos BAMi kaunitaridega (16.07.1978).

Siin ehitatakse BAMi (17.07.1978).
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Tartu Ülikooli kunstimuuseumis on

alates 9. veebruarist avatud püsi-

ekspositsiooni laiendusena muumia-

kamber, kus on eksponeeritud 19.

sajandil Tartu Ülikoolile kingitud

Egiptuse muumiad. 13. maini on ava-

tud ka näitus „Teekond Hommiku-

maale. Otto Friedrich von Richteri

(1791–1816) reisid ja kollektsioon“,

mis jutustab loo Väimela mõisast

pärit noorest rännumehest ja orien-

talistist, tänu kellele on muumiad ja

teised Egiptuse muistised Tartusse

jõudnud.
TEKST: Jaanika Anderson

NÄITUS

Tükike

Egiptust Emajõe
Ateenas
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Egiptuse nooruki muumia

Tartu Ülikooli kunstimuuseumis.

Foto: Uku Peterson
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Alates 9. veebruaristonTartu Ülikooli

kunstimuuseumisuus püsinäitus „Muu­-

miakamber“, kus on nähaEesti ainsad

Egiptuse inimmuumiad, koerlase muumia

ja iibise muumia antiikne võltsing. 200

aastat ülikoolikunstimuuseumis asu­-

nud muumiadonsaanud endale väärika

puhkepaiga ning loodudekspositsioon

jääb täitma nooreeestimaalase, rännu­-

mehejaorientalistiOtto Friedrich von

Richteri isa, VäimelamõisnikuOtto Mag­-

nus vonRichteri soovi. Ta lootis, et tema

liigavara siitilmast lahkunudteadushuvili­-

se poja reisidelkogutud Egiptuse muististe

kollektsioon julgustab ja inspireerib Tartu

Ülikooli üliõpilasi maailmaavastama.

Muumiakamber

Mis onmuumiakamber? See on

ruum, kuhu onloodud kesk­-

kond, millesse muumiad sobi­-

tuvad parimal võimalikul viisil.

Olles tõenäoliselt 19. sajandi

alguses väljatoodud aastatu­-

handete vanustest hauakambri­-

test, onnad nüüd saanud endale

omaette ja eraldatud ruumi.

Muumiakamberasub Tartu

Ülikooli peahoonevasaku tiiva südames.

Algselt oli tegemist ülikooli rahakassaga,

kus hoiti töötajate palgaraha.Ruumilei

ole ühtki akent, sellelon nelipaksu seina

ja kahekordne rauduks. Seinas asuvad kaks

raudseifi, millestühe avamiseks onvaja

kahte võtit. Seifideruudukujulised uksed

on kaunilt dekoreeritudja need jäeti kü­-

lastajale nähtavaks, et meenutadaruumi

algset funktsiooni. Enne muumiakamb­-

riks saamist oli see muuseumi hoidla, mis

pakkus kaitset ikoonikogule.

Muumiakambersarnaneb mõnetiVana­

Egiptuse hauakambriga. Seal on näha

Vana­Egiptusehauakambrite seinamaa­-

lingutest inspireeritud maalingud, mis

tutvustavad külastajaile Egiptuse juma­-

laid, surmakultuuri ja igapäevaelu. Seal on

näha, milline võis olla sarkofaag, kuhu sur­-

nu asetati pärast mumifitseerimist, ning

kuidas nägid välja kanoobid,kuhu pandi

surnukehast eemaldatud kops, maks, magu

ja sooled. Sealt leiab ka lauseid „Surnute

raamatust“, mis oli Egiptuse matusekir­-

jandus surnute aitamiseks. Muumiakamb­-

ris onvaikne ja hämar. Kõige selle kohal

laiub sügavsinine tähistaevas.

Egiptlaste jaoks oli suremine vaata et

tähtsamgikui elamine. Surmaks valmistuti

jubaeluajal. Koguti varandust, et ehitada

endale hauakamber ja teha ettevalmistusi

teispoolsusesse minekuks.

1/2017 goREiSiaJaKiRi
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Väimela mõisast

pärit rännumees

ja orientalist Otto

Friedrich von

Richter.

Mälestus ruumi algsest

funktsioonist – seifi uks.

Foto: Andres Tennus
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Jutustavad pildid

Muumiakambriseinamaaling koosneb

pildikestest: neil on kujutatud etapid

sellest, mis juhtus inimesegapärast surma.

Šaakali peagajumalAnubis vaatas üle

mumifitseeritudja sarkofaagi paigutatud

surnukeha. Enne surnu hauakambrisse

viimist toimus nn suu avamise tseremoo­-

nia, kus preester puudutas muumia suud

ja silmi rituaalseesemega. Nii sai muumia

sümboolselthingata, näha jaellu ärga­-

ta. Seejärel viidi muumiatalle ehitatud

hauakambrissekoos kõikide eluks vajalike

esemete ja toiduga ning „Surnute raa­-

matust“ mahakirjutatud loitsudega, et

teispoolsuses hästi hakkama saada.

Edasi läks surnujumalAnubisegasüdame

kaalumisele. Mumifitseerimise ajal eemal­-

dati surnumagu,kopsud, sooled ja maks,

kuid süda jäeti omakohale, sest seda peeti

tunneteja mõtete asupaigaks, mida oli ka

hauataguseselus vaja. Jumalad mõistsid

kohut selle üle, kas surnud inimene oli ela­-

nud oma elu nii, et talle võiks anda igavese

elu ja ta saaks siseneda teispoolsusesse.

Süda pannaksekaalule, mille teisel poolel

on jaanalinnusulekujuvõtnud õiguse

ja tõe jumalannaMaat. Tarkusejumal ja ju­-

malatekirjutaja Thothjälgib hoolegatule­-

must japanebselle kirja. Kui süda osutub

sama kergeks kui sulg, pääseb surnu hing

edasi teispoolsusesse. Kui süda on raskem,

siis sööb kaalu all ootav krokodillipeaga

koletis Ammutsurnu südame ära ja inime­-

se eksistents lõpeb igaveseks.

Ideaalne elu pärast surma võis tähenda­-

da inimeste jaoks erinevaid asju. Surnu

võis ühineda jumalatega,st kummardada

allilma jumalOsirist, reisida koos päikse­-

jumalRagavõi siseneda pastoraalsesse

paradiisi, mida nimetati Pillirooväljaks.

Egiptuse põlludkandsid vilja tänu Niiluse

GO REISIAJAKIRI 1/2017
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Rikkalik toidulaud. Foto: Andres Tennus

Südame kaalumine. Foto: Andres Tennus
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iga­aastastele üleujutustelejaviljapuud

kasvasid tänu Niilusest kanalitesse suuna­-

tud veele, jõest püüti kala ningroostikes

kütiti veelinde.

Teekonnad

On olemas palju teekondi,kuid neil kõigil

onalgus ja lõpp. Sellel näitusel onmitu

lugu teekondadest,millel onerinevad ees­-

märgid, erinev pikkus ja mõju teadusloole.

Muumiad,kellest me räägime, on mõle­-

mad poisslapsed, kes elasid ilmseltumbes

700 aastat eKr. Mõlemadpoisid mumi­-

fitseeritipärast surma, etvalmistadanad

ette eluks teispoolsuses. Süütute lastena

on nadkindlasti jõudnudihaldatudPilli­-

rooväljale.

Needsamad muumiad ja teised Egiptuse

muistised jõudsidpärast pikka teekonda

ning O. Fr. von Richteri surma Eestisse ja

seejärel Tartu Ülikooli. Mitmeks aasta­-

kümneks jäid muumiad ja 128 muud Egip­-

tuse muistist ülikooli peahoonesasuvasse

kunstimuuseumisse, kuid 19. sajandi teisel

poolel liikusid need edasi ülikooli anatoo­-

mikumi. Seal ilmselt pakiti need lõuendist

lahti japüüti teha esimesi uuringuid. Ta­-

gasi kunstimuuseumisse jõudsid muumiad

umbes saja aasta pärast.

Tartu muumiate esimene pikem reis pä­-

rast ülikooli jõudmist toimus 1981. aastal,

mil needviidiVenemaaleErmitaažiuurin­-

gutele, kuna Eestis puudus muumiatega

tegelemise kogemus.

Seejärel tegi noorukimuumiakaks reisi

Soome, kuna Soomekogudes selliseid

muumiaidei ole. 1998. aasta juunis viidi

noorukimuumiaSoometeaduskeskuse

Heureka organiseeritud Vana­Egiptuse

näitusele. Kümme aastat hiljem tegi see­-

sama muumiajärgmise reisi Helsingisse,

kus Ateneumikunstimuuseumis toimus

romaani„Sinuhe“ autori Mika Waltari 100.

sünniaastapäevalepühendatudnäitus.

Muumiate lühem reis toimus 2013. aastal

Tartu Ülikooli arheoloogidelaborisse, kus

neile tehti röntgenuuring.Tänu arheoloo­-

gidelevõime öelda, etväiksema poisslapse

vanuseks surma hetkel oli 2–4 aastat ja

nooruki elutee sai otsa 9–14­aastaselt.

kaasnevatest nähtustest, millestüks on

kindlasti huvi antiikkultuuridevastu. Kui­-

gi Egiptuse „taasavastamine“ Napoleoni

poolt 18. sajandi lõpus on meidehk vähem

puudutanudkui klassikaline Kreeka oma

kunstiteostega, peame ometi tõdema, et

von Richter oli esimene eestimaalane, kes

läks uurimaEgiptuse sisemaad. Muuseum

hoiabmälestusi.

Von Richteri isa soovis, et ülikoolile

kingitud Egiptuse muististe kollektsioon

inspireeriks ja ergutaks üliõpilasi maailma

avastama. Tänasel päeval külastab ülikooli

kunstimuuseumit lisaks üliõpilastele ka

palju koolilapsi. Kuna muuseumpakub

õppekavagaseotud haridusprogramme

Kreeka kultuurist, kunstist jakirjandusest,

mis toimuvad Pompei stiilis maalingutega

keskkonnas, siis nüüd saame minna aja­-

loos veelgi kaugemaleja pakkudaprog­-

ramme Vana­Egiptusekultuurist. Seega

annab muumiakambri loomine õpetajatele

võimaluse saada muuseumist rohkem

lisaks tavalistele koolitundidele. Nüüd on

tükike Egiptust Emajõe Ateenas. •

Lisaks saadi kinnitust, et lõuendipambus

on koerlase muumia,jalükati ümber 19.

sajandi muististeüleandmisnimekirjas

olnud väide, et savinõus on iibisemuumia.

Viimases ei olnud linnumuumia, vaid tõe­-

näoliseltpeotäis sulgi. Selles pole midagi

tavapäratut, sest nõudlushauakambrisse

kaasapandava järele oli vägasuur ning nii

linde kui ka loomi võis aeg­ajalt puudu

jääda.

Reisinud onkakogu ülejäänudRichte­-

ri Egiptuse muististe kollektsioon, mis

ülikoolile kingiti. 128 muistise hulgas olid

lisaks inimmuumiatele suuremaks ha­-

rulduseks rikkalike maalingutegakaetud

vaaraokirjutaja puusarkofaag ning terve

kollektsioon oli üks silmapaistvamaid

Tsaari­Venemaal. Esimese maailmasõja

ajal evakueeriti Richteri Egiptuse muistis­-

te kollektsioon koos teiste Tartu Ülikooli

varadegaVenemaale ja arvati seal äsjaloo­-

dud Voroneži ülikooli koosseisu. Suurem

osa ülikooli kollektsioonidest küll tagastati

sõjajärgsetel aastatel vastavalt Tartu rahu

lepingule, kuid kunstimuuseumi kogud,

sealhulgas Egiptuse muistised, asuvad

endiselt Venemaal Voroneži

oblastis I. N. Kramskoi nimeli­-

ses kunstimuuseumis. Õnneliku

juhuse läbi olid muumiad ülikooli

anatoomikumis jajäid Tartusse

ning onleidnud endale rahuliku

paiga muumiakambris.

Kellele ja milleks?

Muumiakambriseksponeeritakse

kõiki Tartu Ülikoolile kingitud

Vana­Egiptusemuumiad.Senised

võimalusedlubasidneid kõiki

korraga näidataüksnes eriprojek­-

tide raames, et tagadaharulduste

parem säilimineja eraldatus

ülejäänudekspositsioonist.

Tartu Ülikooli kunstimuuseumi

üks missioone ontutvustada

antiikkultuure ja hoida luubi all

nii Vana­Kreeka,Vana­Rooma

ja Vana­Egiptuseteemasid kui

ka nendegategelevaideesti­-

maalasi. Kuigi me asumeneist

riikidest kaugel, ei ole ka Eesti

jäänudpuutumata valgustusajaga
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Muumiakambrisse

jõudmiseks tuleb

läbida Pompei

stiilis maalingutega näitusesaalid.

Foto: Andres

Tennus
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Pea igas veini tootvas riigis on ka oma kangem

traditsiooniline destilleeritud alkohol − brändi, mida

valmistatakse kas viinamarjadest, puuviljadest või

marjadest, nendest tehtud mahlast, viljalihast või

kestadest. Kõiki võib nimetada põletatud viinadeks

– hollandi keeles brandewijn, rootsi keeles brännvin,

mis tähendab põletatud veini. Teiste sõnadega öel-

des − midagi veinitaolist destilleeritakse, et saada

kangem alkohoolne jook.

TEKST: Toomas Tiivel

NAPSILUGU

Balkani joogid
– kas ka juba iseseisvad?
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Toomas Tiivel

on äsja ilmunud

raamatu "Maailma napsid"

autor.
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Millest

tehtud?

Ploomidest: šljivovica, slivova rakija,

slivovitsa, grozdova

Viinamarjadest: lozovača, lozo,

lozova rakija, muskatova, dzhibrovit-

sa, raki rrushi, žganje

Viinamarjade pressimisjääkidest:

komovica, komova rakija, dzhibro-

vitsa, shlyokavitsa

aprikoosidest: mareličarka, kajsije-

vača, rakija od kajsii, kasieva

Virsikutest: rakija od breskve, rakija

od praski, praskovena

Pirnidest: kruškovača, vilijamovka,

rakija od kruši, krushova

Õuntest: jabukovača, jabolkova

rakija, yabalkova

Mooruspuuviljadest: dudova rakija,

dudovača, dudara, rakija od crnica,

chernicheva

Küdooniast: dunjevača, rakija od

dunja, dyuleva

Viigimarjadest:smokvovača, rakija

od smokva, smokinova

Kirssidest: višnevača, crešova rakija,

chereshova

Erinevatest puuviljadest: plodova,

sadjevec

Lisandid:

Roosid: ružica, gyulova

Ürdid: travarica, trava, bilna rakija,

bilkova

Kadakas: klekovača

Pähklid: orahovača, orahovica, rakija

od orev, orehova

Mesi: medenica, medovača, medica,

zamedljana, rakija so med, medena

Hapud kirsid: višnjevac, višnjevača,

rakija od višni, vishnovka

aniis: anasonka, anasonliyka

Koirohi: pelinkovec

Valmistamiseprotseduur on lihtne – puu­-

viljad, juurviljad, ürdid lastakse käärima

ning saadudvedelik destilleeritakse.Alko­-

holiprotsent on vähemalt20%, kui on des­-

tilleeritudüks kord, ning võib kahekordsel

destillatsioonilolla üle 60%. Nii puuvil­-

jadestkui ka viinamarjadest valmistatud

rakia’t segatakse tihtimaitseaineteja

maitsetaimedega. Näiteks peale mee lisa­-

takse joogile ka aniisi, mürri, puuvõõrikut,

hapusidkirsse, roosiõisi, Kreeka pähkleid,

seda kõike pärast destilleerimist.

Vaarisade testament

Ei ole muidugi täpselt teada,millal sai Bal­-

kanil valmistatud esimene rakia, kuid üri­-

kud viitavad, et tänapäevaBulgaaria aladel

tehti seda jubaXIV sajandil. See tähendab

tihti, et need joogidon aktsepteeritud ka

EuroopaLiidus kui rahvuslikud joogid,

koos sellega kaasas käivate soodustuste,

kohustuste ja õigustega.

Hoolegatehtudrakia oli mõnes mõttes

kohalike traditsioonide, isadelt, vanaisa­-

delt ja vanavanaisadeltsaadudkogemuste

testament. Balkani maadelon levinud

ütlemine – kui te ei ole maitsnudkodu­-

sel teel tehtudrakia’t, ei ole te tegelikult

maitsnud õiget rakia’t ega mõistaka meie

maadja rahvast.

Tavaliselt onvärske rakia värvitu, kui

sellele ei ole lisatud maitsetaimi. Mõ­-

nesid rakia’sid hoitakse puust vaatides

(tamm, akaatsia või mooruspuu), et saada

lisaaroomejakuldset värvi. Populaarne

legend on, et rakia kanguse määramiseks

tuleb pudelit raputadaja selle järgi, kui

suure ringi moodustavad tekkinud õhu­-

mullid, saab teada kanguse.

Rakia’t serveeritakse söögi alguses kas

salati, juurviljade või kuivatatud lihaja

viigimarjadega. Makedooniasja Bulgaarias

onrakia juurde leiutatudspetsiaalsed

eelroad, Dalmaatsias erinevad küpseti­-

sed. Vahel talvistel üritustel lahjendatud

rakia’t ka soojendatakse ehk „küpseta­-

takse“ suurtes anumates ning lisatakse

vürtse ja mett (Horvaatias kuhana, Serbias

kuvana, Bulgaarias grejana, Makedoonias

greena või topla).

Olulineon veel rõhutada,et naturaalsed

puuviljadeja marjade destillaadidon oma

olemuseltkuivad ehk siis mitte magusad.

Seega igasugused liköörid, millelon samu­-

ti nimibrändi, on eksitavad ning kujutavad

endast vaid magusaks tehtudmarjade ja

puuviljade essentse, mis on segatud neut­-

raalse alkoholiga.

Eri maade ja rahvaste

rahvusjoogid

Rakia ehk rakija (Albaanias onseeraki

rrushi, Bosnias, Serbias, Montenegros,

Makedoonias ja Horvaatias rakija, Bul­-

gaarias rakia, sarnased onaga ka Kreekas

raki, Ungarispalinka, Rumeenias rachiu,

rachie, tuica,palinca, Sloveenias zganje,

Slovakkias ja Tšehhi Vabariigispalenka,

Türgis raki ning Moldovas ja Kaukaasias

tšatša) onsarnanebrändiga, kuid valmis­-

tatud mitte ainult viinamarjadest, vaid ka

kääritatud puuviljadest, mis ontavalised

nii Balkani poolsaarel, Itaalias kui ka

Prantsusmaal. Kanguseks ontavaliselt

40%, kuid kodusel teel valmistatu ontihti

50–60% jakangemgi. Valmistatakse seda

ploomidest, õuntest, pirnidest, aprikoo­-

sidest, viinamarjadest, viigimarjadest,

viinamarjajääkidest (pomace), virsikutest

jaküdooniatest, mooruspuuviljadest ja

paljustki muust. Seda peetakse nii mit­-

mete slaavi kui ka lõunapoolsete rahvaste

rahvusjoogiks.
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Horvaatia, Bosnia ja

Hertsegoviina, Serbia,

Montenegro, Albaania,

Kosovo ning Makedoonia

brändid

Kogu Balkanipoolsaarel tehakse eau-de-

vie’dnii marjadest kui ka puuviljadest

(õunad,pirnid, ploomid, kirsid, aprikoosid,

virsikud, küdooniad, viigimarjad jm) ning

muidugi viinamarjadestja viinamarjade

pressimisjääkidest. Tegelikkuses peaaegu

kõigest, mis aias kasvas ning millestoli

võimalikpressida mahla.Brändikohalik

nimion rakia (rakija, raki) ningkui see

puskar on tehtud viinamarjadest, siis lozo-

vaca ehk lozo. Lõunas Aadriamere ääres

Horvaatias Istria ja Dalmaatsiaregiooni­-

des, kus rakia’t tehakse ainult viinamarja­-

dest, kutsutakse seda ka trapa või grapa.

Pressimisjääke hoitaksekolm­nelinädalat

eraldimetallkonteinerites.Selleaja jook­-

sul muutub suhkur alkoholiks. See vedelik

destilleeritaksening saadakse standard­-

rakia. Destilleeridatulebkindlalajal,

kääritamise teisel­kolmandalnädalal. Kui

seda teha liiga vara, on tulemusedkohu­-

tavad, sest suhkrud ei ole veel saavutanud

vajaliku staadiumi ning sellegakannatab

Rakia onolnud kasutusel toidus ja rahva­-

meditsiinis (aquq vitae) ning rituaalsel

otstarbel, et tähistada nii rõõmsaid kui

ka kurbi sündmusi,oste, lepinguid,ning

näitamaks külalislahkust. Sellega maksti

palka ning tihti oli kombeks panna kadu­-

nukesele kaasa ka nõu rakia’ga –
äkki läheb

vaja. Balkani maade rakia’l oli oma roll

nii religioossetes kui ka ilmalikes tradit­-

sioonides. Nii pulmadelkui ka matustel

onteatud puhkudelkombeks juuaklaas

rakia’t, teha sellegatooste, matustel kallati

ennesurnuaialt lahkumist ka lahkunuke­-

sele piisk rakia’t (rumeeniakeeles öeldi

siis „Dumnezeu sa­i primeasča“ ehk ‘Las

Jumal võtab selle tema tarbeks’).

Iseenesestmõistetavalt on rakia tegemi­-

se ja rakia joomisegaseotudvägapaljud

rahvalaulud.
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RAKI RRUSHI

Luani

Albaania 45%

lõhn:

aedvili, magus-hapu,

nahk

Maitse:

magus, puuvili, mesi,

päevalilleseemned

Muud:

tuline, vürts, õline

LOZOVAČA

Jastrebarsko

Horvaatia 39%

lõhn:

puuviljad, magus, lilled

Maitse:

magus, vürtsikas, pirn

Muud:

lühike, pehme

RAKI RRUSHI

Korca 2000

Albaania

lõhn:

kerge, õhuline,

hapukas, käärinud

viinamarjad, nahk

Maitse:

magus, õunad, mesi

Muud:

terav, kerge, lühike

Konk-

reetseid

järele-

proovitud
näiteid:

RAKI RRUSHI

Xhoda

Albaania 47%

lõhn:

ümar, kerge, karamell,

düšess, küpsed viina-

marjad, pirn

Maitse:

magus pirn, küpsed

puuviljad, vili

Muud:

lühike, kuiv, magus

RAKI RRUSHI

Kosova 40%

lõhn:

kerge, õrn, puuder,

nahk

Maitse:

pehme, sile, düšess,

magus, tasakaalus

Muud:

pikk, piprane, muutub

pehmeks



nii saadudjoogikvantiteet kui kakvaliteet.

Samas, kui seda teha liiga hilja, on saadud

alkoholikangus liiga madal (alla 20%), mis

ei ole samutiaktsepteeritav.

Albaanias tehakse kodusel teel raki’sid

vanadel traditsioonilistel meetoditel, mis

onparajalt keerukad. Pärast marjade pres­-

simist ja kindlatel tingimustel kääritamist

toimub spetsiaalsetes padades kindlal

temperatuuril destillatsioon ningkogu

produktis leotatakse veel ennepudelitesse

valamist õunapuulehti.Väikseimgi eksi­-

mus või vigakogu protsessis muudab raki

nnpehmeks raki’ks, mida kõlbab juuavaid

väga ekstreemsetel juhtudel,kui üldse.

Napsid, enamasti ka ravimid

Kui viinamarjadedestillaadilelisatakse

ürte, on selle aromaatse napsu nimitrava-

rica. See on Horvaatia lõunaosaklassika,

millenimion saadud sõnast trava (’rohi’),

kuid see tähendaberinevaidrohttaimi.

Kohalike hulgas on sellejoogi nimeks tihti

ka „Doktor“, kuna sarnaselt šljivovica’ga

kasutatakse seda erinevate haiguste raviks.

Lisatud on tihtimünti, lavendlit, rosma­-

riini, salveid. Seljavalu puhulaitab vana

hea travarica’ga määrimine.Lõhn on küll

intrigeeriv, kuid valu kaob.

Medica on Horvaatias (eriti Istrias) ja

Montenegrosvägapopulaarne,see on

magus jook, millel onhulgaliselt austa­-

jaid, vaatamata või just seetõttu, et tema

mõju onettearvamatu. Medica ontehtud

viinamarjadest ja meest ning seeonmait­-

sestatud taruvaiguga. Seda ei tuleks aga

segamini ajada ei meedestillaadi mead’i

egamedovina’ga, mis onvein, millele on

lisatud mett,ega ka meelikööriga.

Lozo onviinamarjade destillaat, millele

on enamasti lisatudohtraltürte. Viima­-

seid ontihti lisatud nii palju, et jooki võib

edukalt kasutada ka putukatõrjevahendi­-

na, samas ei ole väidetavaltjällegi paremat

rohtu hambavalupuhulningkarmide

napside entusiastide hulgas onsee parajalt

populaarne.Lozo’st samm edasi on jook

nimegakomovica või komova rakija, mis

tegelikult onsama mis lozo, aga mitu korda

hullem. See onvalmistatud lozo tegemisel

tekkinud pressimisjääkidest (kom või džib-

ra). Kohalik moraalHorvaatia keskosas

Slavooniason paraku aga selline, et ei ole

ilus midagi ära visata, kui tahes halb seeka

poleks. Joogileonlisatud veel ürte, kuid

see tavaliselt ei aita.

Viljamovka onjook Horvaatia kirdeosast ja

onüks hinnatumaid rakia sorte regioo­-

nis. See ontehtud pirnidest, onmagusja

mahlane (happeline). Sel on spetsiifi line

puuviljamaitse, mistõttu seda enamasti ei

segata mitte millegagi.
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LOZOVA

RAKIJA

Makedoonia

40%

lõhn:

pehme, vili, karamell,

alkohol, pärm

Maitse:

mõru, viinamarja-

seemned

Muud:

lühike, mõrkjas

TRAVARICA

Badel

Horvaatia

37,5%

lõhn:

rikkalik, kuiv, ürdid

Maitse:

hapukas, vanilje,

seemned

Muud:

lühike, vürtsikas

SKENDERBEU

Brandy Gjergj

Kastrioti

Albaania 40%

Nimi tuleb Albaania rah-

vuskangelase Kastrioti

(1405–1468) nimest, kes

ühendas Albaania rah-

vad ning suuresti päästis

Balkani riigid Osmani

impeeriumi vallutustest.

lõhn:

vanilje, kõrbenud

karamell, terav, trühvel,

kook, mokka

Maitse:

magus, mõru šokolaad,

mandel, seemned,

tubakas

Muud:

keskmise pikkusega,

vürts, puit

PRIVIJENAC

Lozova rakija

Montenegro 50%

lõhn:

ümar, kerge,

viinamarjad, puuvili

Maitse:

magus, veidi mõrkjas,

seemned

Muud:

keskmise pikkusega,

pähklid, puuvili

RAKI MOSKAT

Albaania 45%

lõhn:

kuiv, hapukas,

magus kirss, mandel

Maitse:

vanilje, hapukas,

vürts, seemned

Muud:

pikk, tuline, pipar



Lisandina onkasutusel ka apteegitill,

majoraan,basiilik, tüümian, meliss, münt,

kummel, roosipungad,salvei, asparaagus,

rosmariin, lavendel, õlglill, kadakaokkad,

männiokkad,päevalilled, nõgesed, oliivid,

aedruut jm. Oluline onkindlasti, milliseid

koguseid kasutatakse ning millises järje­-

korras neid lisatakse. See kõik onkohalikes

traditsioonides paigas. Lisatakse neid kas

kääritamisel või vahetult ennedestilleeri­-

mist. Sügisõhtutel, kui kõik tööd saabuva

talve vastuvõtuks ontehtud,armastavad

maapiirkondadeelanikud eksperimenteeri­-

da kõikvõimalike rakia­lisanditega, on need

siis puuviljadvõi mahla sisaldavad kasvud.

Sellega siis üllatatakse nii ennast kui ka

sõpru, kui jook valmis saab.

Kõikides Balkani riikides on saadaval poes

nii tööstuslikult tehtudkui ka kodus valmis­-

tatudrakia’d (viimased enamasti väiksema­-

tes poodides), mis on saanud nende riikide

traditsiooniliseks napsuks. Sama on ka

baaridega,kes võistlevadomavahel,kellel

on parem valik koduseid kõrgekvaliteedilisi

viinamarjapuskareid. Uhkemates on neid

enamastipaar­kolm, kuid samal tänaval

käies võib maitstajärjest ülepaarikümne

meistriteose.Turistidehulgas on taolised

kohalikudbaariderakordselt populaarsed.

Albaanias joovadrakirrushi’t ka moslemid,

seda eriti alates XIX sajandist, kus kohalike

söögimajademeyhane’dekülastamine sai

väga populaarseks jaraki asendas senist

soosikut veini.Albaaniasei lisataraki’le

vett, vaid seda juuakseehedaltka väikes­-

test tassidest teke’dest (’pauk’) või dopio’st

(’topeltpauk’). •

Mastika on aniisijook, mis on levinud

Horvaatias, Albaanias ja Makedoonias

ning sarnanebKreekas tehtudouzo’gaja

Türgi raki’ga.

Orahovica ontehtud viinamarjadestja

pähklitest ning sarnaneb väga likööriga,

kuid ei ole seda. On vägarikkaliku aroomi­-

gajook, mida tarvitatakse peale mõnuaine

ka arstirohuna, tinktuurina, mis ravib

kõhuhädasid, tugevdabjuukseid, aitab päi­-

kesepõletuse vastu. Joogivärvus varieerub

helepruunist tumepruunini,olenevalt

sellest, kaua onpähkleid rakia’s hoitud.

Suvel onpraktiliselt igas majapidamises

rõdul suurklaaspudel rakia’ga, milles on

hulgaliselt pähkleid, kuna orahovica valmi­-

misprotsess vajabpäikest.

Biska onIstria regioonist Vrh’i linna

ümbrusestpärit rakia, milleleonlisa­-

tud puuvõõrikut ja teisi ürte. Retsept on

hästi hoitudjaküllalt keeruline, mistõttu

parimatbiskat saab endiseltvaidpiiratud

aladelVrh’i linnaümbruses. Puuvõõriku

viljadvõivadolla mürgised, samas lehed

ja varred onkasutusel meditsiinisväga

erinevalotstarbel.

Višnjevac on rakia, millevalmistamiselon

kasutatud peale viinamarjadeka kirsse

− teisisõnu lozo, aga kirssidega. Jook on,

kui see on õietivalmistatud, tumepunane,

parajalt kangeja mõnusamaitsega.

Aadria mere rannikualadel onpiirkonniti

väga erinevad ürtidegabrändid. Hvari saa­-

rel lisatakse eau-de-vie’lemürri (mrtina),

mis teeb selle joogi tumedaks ja mõrkjaks,

Korčula saarel ja Dubrovniku lähedalanii­-

si (aniseta), Dalmaatsiakeskosas pähkleid

(orahovica), kadakamarju (klekovača),

mett (medenica, medovača, rakija so med,

medica, zamedljana(eriti populaarneIst­-

rias), hapusidkirsse (višnjevac, višnjevača,

rakija od višni).

Vaja on viinamarju ja
lisandeid… ja muidugi oskusi

Tihti on konkreetse rakia nimes ka viina­-

marjasort, millest seeonvalmistatud. Näi­-

teks Albaanias ja Makedoonias onlevinud

muskatova, mis ontehtudmuskaatviina­-

marjadest.
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Viimaste hulgas on selgelt parimaks Tanel

Saimre Norra-raamat. Väga muhe lugemine.

Mahlakas, humoorikas, läbini positiivne ja

intelligentne.

Lugu hakkab peale, nagu paljud Petrone

kirjastuse selle sarja raamatud: noor mees

läheb kaheks aastaks Tromsø ülikooli

visuaalantropoloogiatõppima. Esimese öö

veedab lennujaamas, teise auditooriumi

põrandal, sest ühikatoa järjekorras on enne

teda ca 400 inimest. Nagu triviaalsevõitu

algus, jäin ootama, et nüüd kohtab ta ses

rahvusvahelises seltskonnas mõnd välismaa

plikat, siis armuvad ja kui nad surnud ei ole,

elavad tänini õnnelikult. Aga siis, alates 17.

lehekülje lausest „elu ei saaks olla parem“,

hakkavad tulema üllatused.

Siin on üldisesse pilti parasjagu doseeritud

päris isiklikke kogemusi ja läbielamisi (näi-

teks lapseootus ja -saamine Norras), nii et

asi ei lähe kordagi imalaks või labaseks (ise-

gi kui autor räägib me keeltes sarnastest

sõnadest à la munnvann/suuloputusvesi).

See on ratsionaalselt kirjutatud väga

emotsionaalne raamat. Üksindustunde,

Eesti-armastuse, inimese ja linna suhete,

virmalistekogemuse jmt lõigud on puhas

ilukirjanduslik kuld.

Teadmised ja faktid Norra ilma, virmaliste,

polaaröö jt loodusnähtuste või eluolu kohta

tulevad kõik läbi autori isikliku tunnetuse,

pole lihtsalt mõnest targast raamatust

ümber kirjutatud. Tromsø linnaga kujuneb

suhe nagu teise inimesega.

Saimre oskab näha asju teistmoodi. Või

näeb teisi asju – ma ei teagi, mis õigem

on. Igal juhul on ta originaalne mõtleja

ja jutustaja, kes ei tutvusta lihtsalt võõra

maa olmedetaile ja kombeid. Mitte niivõrd

põhjamaa virmalised, vaid oranžid täna-

valambid võivad Saimret võluda! Teksti on

kirjutanud avatud ilmavaatega inimene,

tekst on saanud kerge ja samas sisukas.

Mõned olmekirjeldused meenutavad mulle

samas sarjas ilmunud Tui Hirve Islandi-teost

(Saimre juhutööd kunstimuuseumi koris-

tajana või kuivdokis naftaplatvormil, Hirve

töö kohvikus). See on lihtne olme, aga kes

oskab, võib ka selle vaimukaks kunstiks

kirjutada. Saimre võtabki iga tööd kui oma-

ette kunstiprojekti. Lihttööliste hulgast leiab

põnevaid tüüpe ja võrdlusi, näiteks vestlus

rumeenlasest keevitajaga sumeri ja eesti

keele sarnasusest vms.

Välismaa plikat, muide, Saimre ei kohta, küll

aga abiellub Norras, saab isaks ja kõik see

on väga rõõmus ja põnev ja tasub lugemist.

aastal taas võnkeid. oli sihuke-

si madalamaidvõnked (Minu

Saksamaa, Minu Kreeta), vastu-

olulisi võnkeid (Minu läti, Minu

new York) ja päris ägedaid

võnked.

ikkagi eeskuju võtmist vääriva pühendumi-

se ja süvenemise tulemus.

„Minu Läti“ ongi lugu sellest pühendumi-

sest ja süvenemisest. Siin on meenutusi,

mõtisklusi ja seiklusi. Seda raamatut on hea

ja huvitav lugeda. Tõstaksin selle puhul esile

kahte tähelepanekut. Esiteks räägib Contra

siin endast vahetumalt,kui see tuleb tavali-

selt esile temaga suuliselt või üldse igapäe-

vaselt suheldes. Selle raamatu kaudu saab

kindlasti näha kaugele „naljamehe“ rolli

taha. Teiseks, raamatu ülendavaim moment

on minu arvates üsna lõpu eel ära toodud

107 kilomeetri pikkuse Riia–Valmiera jooksu

kirjeldus. Contra, nagu teada, on lisaks

muule innukas pikamaajooksuharrastaja,

ning selle jooksu kirjeldus mõjub lugejale

samamoodi, nagu kaasa elamine kangelas-

teole
– on eesmärk, lausa väljakutse läbida

elu seni pikim distants, on sooritus, tulvil

pingutust, heitlust ja eneseületust, ning on

võidukas lõpp, Contra puhul küll mitte pje-

destaalil, aga hoopis olulisemas arvestuses,

nimelt eneseüle. See illustreerib ilmekalt

Contrale ka muidu omast sihikindlust. Olgu

filoloogias või spordis.

Eesti üldsus teab Contrat kui muhedat

meest ja naljakate luuletuste väljamõtle-

jat. See on tegelikult ainult tahuke tema

huvidest, tegevusest ja isiksusest. Kui ta

parajasti laval või eetris „naljamehe“ rolli

ei etenda, võib ta istuda väga rahulikult

ja vaikselt, krõgistades juhuslikult näppu

sattunud Rubiku kuubiku justkui mööda-

minnes mingi oma meetodigakokku või no-

kitsedes mõnuga teha firma majandusaasta

aruannet. Aga kindel on see, et ta on üks

kõige rohkem eesti keele võimalusi märka-

vatest ja ära kasutada oskavatest kirjanikest

eesti kirjanduse ajaloos, mis sellest, et teda

ümbritseb naljamehe kuulsus. Ta on keele

kui sellise vallas talent, sellest annab aimu

tema eestikeelne luule, aga ka see, et mees

võttis nii umbes seitse aastat tagasi ette läti

keele ja kultuuri õppimise ning on nüüdseks

selle käppa saanud nii kõval tasemel, et

tõlgib läti keelest läti luuleklassikuid ja aitab

isegi tarbetekstide vallas. Väike põhi oli

muidugi lapsepõlvest saati all ka, Urvaste

kanti jõudvate Läti NSV televisioonilai-

nete näol – nii nagu põhjaeestlasi lihvisid

soomlaste telelained, lihvisid lõunaeestlasi

lätlaste omad. Aga läti keele oskus ja tead-

mised Läti kultuurist, mis Contra on viimase

seitsmekonna aasta jooksul omandanud, on

Tiit Pruuli

Jaak Urmet

REiSIKIRJANDUS

Minu-sari pakkus eelmisel

Verpakovskis ja

Veidenbaums,

Valmiera ja Ventspils
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12. detsembril toimus Solarise Apollo

raamatupoes helilooja Peeter Vähi reisi-

raamatu „Ring ümber Aafrika“ meele-

olukas raamatuesitlus. Tegu polnud

päris tavapärase esitlusega, vürtsi lisasid

Aafrika trummid, millel andsid kontserdi

Reigo Ahven ja Peeter Vähi. Raamat on

inspireeritud seikluslikust automatkast,

kus eestlased tegid aastatel 2012–2013

Peeter Vähi juhtimiselringi ümber Aaf-

rika, kokku läbiti 29 000 km ja 24 riiki.

Lisaks raamatule andis reis ainese ka

oratooriumile „Müstilisel Kaydara-maal“.

FOTOD: ARDO KALJUVEE

SElTSKOND

Ring ümber

Aafrika

goREiSiaJaKiRi 1/2017

Reigo Ahven ja Peeter Vähi trummidel.

Tempokas ja muusikaline raamatuesitlus

tõmbas ligi palju uudistajaid.
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Uues numbris:

7500 km seikluslikku automatka Iraanis

Külm ja märg reis üle Põhja-Atlandi

Hulljulged Yosemite vertikaalil

Kuidas tellida?

1. http://reisiajakiri.gomaailm.ee

2. e-kirja teel tellimine@go.ee

3. Postkontorites üle Eesti

aasta-
tellimus 18.-
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UUS EESTI

KAARDISARI!

Regio uues turismikaartide sarjas on viis Eesti piirkondade kaarti, mille

tekstid ja muu info on hõlpsasti loetav ka ilma prillideta ja hämaras.

Kaardi ühel küljel on piirkonna kaart turismiinfoga ning teisel küljel

piirkonna suurimate linnade kaardid.
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REGIO KAARDID ON MÜÜGIL

Regio veebipoes pood.regio.ee, Apollo ja Rahva Raamatu kauplustes, kaubanduskeskustes,

R-kioskites, postkontorites, Statoili, Premium7 ja paljudes teistes tanklates üle Eesti.
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KEEN REVEL III

Soojad ja veekindlad talvesaapad
meestele ja naistele

LUNDHAGS FLEET

Saabaste külge kinnitatavad

matkauisud

LUNDHAGS GRIP ICE

jäänaasklid koos vilega

Varsti liugled tohututel joeluhtadel ja lõputul merejääl

Matkauiskudega liigud kiiremini

LUNDHAGS NORRORA

Viskeliin uisumatkale või talvisele

kalaretkele

www.matkasport.ee

MATKaSPORT kauplused:
Tallinn - Ülemiste, järve ja

Rocca ai Mare keskus;

Tartu - Lõunakeskus;

Pärnu Keksus
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